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Все было искуссшво удревнихъ ивъособен

носши у Грековъ. Орашоръ народный пакже

шрудился Надъ своею рѣчью, какъ живопи

сецъ надъ каршиною. Новѣйшіе, и особенно

Англичане, напрошивъ сшѣснили искуссшва

въ кругъ часшный, ограниченный. чело

а)Спашья сія, принадлежащая первому орашору па

шего времени, замѣчашельна по многимъ ошноше

ніямъ. Она содержишъ въ себѣ сшрогую кришику

недосшашковъ, въ коихъ можно обвиняшь не шолько

краснорѣчіе, но и слогъ Англійскихъ писашелей

вообще. Сверхъ шого, вышедши изъ подъ пера че

ловѣка, коего жизнь раздѣлена между безмолвными

учеными шрудами и имумными общесшвеннымизаня

шіями, она проливаешъ много свѣша насовременное

сосшояніе лишерашуры,коего оmличишельный харак

mеръ сосшавляешъбезразсудная ибезполезная борьба,

природы съ искуссшвомъ и искуссшва съ природой.

Тклкск. Ч. V. 2о
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вѣкъ государсшвенный, вмѣсшо шого, чшобъ

бышь, какъ у древнихъ Эллиновъ, вои

номъ , орапоромъ, поэпомъ , дипломапомъ,

художникомъ, шеперь не болѣе, какъ че

ловѣкъ дѣловый. Рипоры и софиспы завла

дѣли краснорѣчіемъ, какъ искуссшвомъ,иуни

зили его, опягопшивъ излишними украшенія

ми. Между шѣмъ,люди положишельные, пре

зирая сіеложноекраснорѣчіе,довольсшвуюшся

быспрыми импровизаціями, коихъ досшаешъ

имъдля выраженія своихъмыслейидля сообще

нія своихъчувсшвованій.Ипакъ съ одной сшо

роны—суешная многорѣчивосшь , безъ вся

каго ошношенія къ жизни дѣйсшвишельной;

съ другой—языкъ безъ искуссшва, но не

безъ силы, могущесшвенный собсшвенной

своею крѣпоспіо, но не имѣющій никакихъ

пришязаній на имя краснорѣчія! .

Къ симъдвумъ КЛаССаМЪ ОІПНОсяПся почпи

всѣ наши Бришанскіе орашоры. Нѣсколько

славныхъ именъ предсшавляюшъ весьма рѣдкія

исключенія. Но вообще орашоры,либо совер

шенно нерадяшъ объ ошдѣлкѣ своихъ рѣчей,

либоувлекаюшся примѣрами испорченнаго вку

са и унижаюшъ слово своесмѣшными пришя

заніями на высокоеили наживописное.часшо

шакже случаешся, чшо сіи обѣ крайносши

совмѣщаюшся. Въ сочиненіи самомъ небреж

номъ, самомъ необрабошанномъ, самомъ гру
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бомъ, вы всшрѣшише высочайшую спепень

принужденносши и напряженія, роскошнѣй

шее изобиліе изысканныхъ осшрошъ, дикихъ

мыслей, нелѣпыхъ мешафоръ , и удивипесь,

какъ МоЖНо Пакъ дешево и пакъ смѣшно

умѣшьискажашь своимысли и,перенося набу

магу все, чшо приходишъ въ голову, пригопо

вляшь чишашелю шакую сшранную пыmку.

Ошъ чегоже происходишъ сіеразличіе?Оmъ

шого, чшо служеніеизящному, господсшвовав

шееудревнихъ, замѣнилось унасъ служеніемъ

иншересу: импровизація клубовъ погубила крас

норѣчіе въ Англіи. …

Тѣ, кои посѣщаюшъ народныя собранія,

„легко пріобрѣшаюшъ нѣкошорую бѣглосшь

языка, кошорую легко шакже иушрачиваюшъ.

Безъ предваришельнаго ученія , не обогаmивъ

ума сокровищами глубокаго размышленія, не

сравнивъ образцовъ краснорѣчія древняго съ

новыми , можно, съ помощію упражненія и

съ мѣднымъ лбомъ, сдѣлашься оглушающимъ

импровизапоромъ. Послѣ нѣсколькихъ неудачъ,

придешъ время поржесшва; привычка укрѣ

пишъ орашора; наконецъ дойдешъ до шого,

чшо онъпошеряешъ сшыдъибудешъ проповѣ

дьпвашь общія мѣсша съудивишельнымъхлад

нокровіемъ. Ишакъспособносшь бысшрогово

ришь можешъ не имѣшь никакого ошношенія

- . 204
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къ дѣйсшвишельному шаланшу шого, кшо имъ

ппщеславиппся,

Будешъли почеловѣкъбезъ способносшей?

Рѣчи его будушъ дурны и ничшожны; но его

смѣлосшь даспъ имъ призракъ силы, кошорая

обольсшишъ чернь. Будешъ ли по человѣкъ

съшаланшомъ?Онърасшочишъсвой шаланшъ,

недосшигнувъ испиннаго краснорѣчія. Вы за

мѣшише въбысшрыхъ изверженіяхъегомысли,

яркія чершы, блесшящія выходки; ноэшошъ

первый порывъ воображенія небудешъ имѣшь

ни силы, ни сосредощоченносши, ни связи:

ничего обдуманнаго, ничего разочшеннаго;

языкъ будешъ небреженъ, посредсшвующія

идеи будушъ или совсѣмъ забышы и расше

ряны , или набросаны съ ушомишельнымъ

многословіемъ. Нельзя почпиппь пакого чело

вѣка шипломъ орапора. Эпо много много

прекрасный говорунъ. Если бъ онъ, по при

мѣру древнихъ, глубоко изучилъ испинныя

средсшва искуссшва; еслибъ въ безмолвіи ка

бинеша, сшарался усовершенсшвовашь свои

способносши: вы увидѣли бы его, можешъ

бышь,равнымъ Димосѳенамъ и Эсхинамъ; но

его мешода совершенно эмпирическая : онъ

сшоль же мало походипъ на mѣхъ великихъ

мужей, коими славилсядревнійфорумъ, сколько

Иmaліянскій импровизашоръ наДанпа иТасса.

Можешъ бышь, говоря въ публикѣ, онъ пріу
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чипся размѣщапь свои поняшія въ извѣсп

номъ порядкѣ, соблюдашьизвѣсшныя приличія,

производишь извѣсшныя впечашлѣнія; но какъ

далекъ эшошъ призракъ искуссшва ошъ сама

гоискуссшва!Какъвелико разспояніеошъэпо

гослабаго спремленія къ изящесшвуиздравому

вкусу дошой шворческойспособносши, кошо

рая пребуешъ сшолько размышленія и предпо

лагаешъ сшолько опышносши! Къплану, худо

обдуманному, присоединише неправильносшь

языка: слова взгроможденныя на слова, ненуж

ные эпишешы, шяжелые оборошы, излишнія

перифразы, синонимы набросанныя безъ раз

бора и безъ значенія—вопъ, говоришъКвин

пиліанъ, какія непосредсшвенныя слѣдсшвія

импровизапорсшва: оно производишъ одну пу

спую болшливосшь — слова, кои на усшахъ

раждаюшся и умираюшъ а). " .

Мы не хопимъ однако прославляшь исклю

чишельно краснорѣчіеложное, поддѣльное, ис

кусmвенное;онопричиняешъпрошивуположный

недоспапокъ. Наше намѣреніе опровергнушь

мнѣнія шѣхъ, кои величаюшъ есшесшвеннымъ

краснорѣчіемъ бысшрую импровизацію: не оно

сосшавляешъ исшинное краснорѣчіе; въ немъ

а)Пlа іpsa eхtemроre dicendi facultas inanem modо

loquaсitatem dabit et verba in labris nascentiа

Оuшмт. х. 5. … …
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нѣшъ ничего есшесшвеннаго. Сшупайше на

лобныя мѣсша и выуслышише людей самыхъ

грубыхъ, изъясняющихся съ силою. Какъ ско

ро сшрасши господсшвуюшъ надъ душей, онѣ

извлекаюшъ изъней звуки, невольно приводя

щіе въ волненіе: изъ пошрясенной глубины

ея вырываюпся пошоки нѣжносши или не

годованія , соперничесшвующіе съ шѣмъ 5

чпо искуссшво имѣешъсамаго высокаго. Чело

вѣкърасшроганныйбезъпруда ибезъпринужде

нія передаешъ вамъ собсшвенный свой жаръ;

онъ проспъ,онъ крапокъ,ошъ шого чшоисши

ненъ. Сравнише съсими искренними изліянія

ми шемную, запушанную, напыщенную рѣчь

импровизашора! Ошъ времени до времени онъ

Можепъ разгорячашься ; но въ промежупки,

коими необходимо прерываюшся минупы его

дѣйсшвишельной распроганносши, онъ упа

даешъ, сшановишся грубымъ, говоришъ безъ

смысла. Искуссшво и геній сосшояшь въ спо

собносшинешеряшьпой могущесшвенной ис

кренносши, кошораяхаракшеризуешъ спрасшь,

и сливашь въ одно глубоко изученное цѣлое

всѣ посшороннія идеи. Какой безмѣрный прудъ

предлежишъ шому, кшо желаешъ господ

сшвовашь вмѣсшѣ надъ собою и надъдругими!

Какъ бы ни былавелика его распроганносшь,

онъ всегда долженъ ее обуздывашь; какова бы

нибыла рабоша, на кошорую онъ себя осуж
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даешъ, ему всегда должно сохраняшь свя

щенное пламя вдохновенія.

Во всѣхъ искуссшвахъ піакова должна бышь

цѣль ученія: оно сосредопочиваешъ разсѣян

ныя силы природы, направляешъ ихъкъ одной

почкѣ, соединяешъ въ одномъ горнилѣ. Въ

жизни краснорѣчіе находишъ на насъ припад

ками, сшихомъ. Гармоническія сшруны пре

пещушъ вънашейдушѣ, чувсшвоживаго пред

сшавленія обишаешъ въ насъ; но все эшо не

полно и неправильно. Искуссшво развершы

ваешъ сіи сшихи, воспламеняешъ ихъ огнен

ною жизнію. Бѣда, если искуссшво задушишъ

природу. Но не менѣе опасно и шо, когда

природа проявляешся одна и замѣняешъ, сво

ими неправильными,необузданными порывами,

благородныя соображенія искуссшва. .

Вѣрояшно ли, чшобъ пакое мнимо-есшесm

венное краснорѣчіе превосходилодревніеобраз

цы силою и просшошою? Пусшь сравняшъ

сіи образцы съ новѣйшими импровизаціями ;

пусшь особенно изучашъ цѣломудренное и

мужесшвенное краснорѣчіе Димосѳеновъ иГре

ковъ. Конечно онопроизводило налюдей древ

няго міра живое впечашлѣніе. Невозможно

ошказашь ему ни въ величесшвенносши , ни

въ энергіи, ни въ силѣ. Оно рѣшало судьбы

государсшвъ и повелѣвало волнами народнаго

океана. Но не смошря на сіи бурныя движе
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нія, неизгладившіяся въ немъ послѣ сполькихъ

вѣковъ, вы замѣшише, чшо оно было пло

домъ напряженной рабошы. Очевидно, чшо

на пріобрѣшеніе шаланша, необходимаго для

произведенія шаковыхъ швореній, пошребны

были пруды долголѣшніе, заняшія посшоян

ныя, ичшо распоряженіесимъ шаланшомъ со

провождалось неменьшимъ прудомъ и внима

ніемъ!-Какъ!подчинишься пакой шяжкойди

сциплинѣ?—Да!эшонеобходимо, есливыхоши

пе слѣловашь по сшопамъ сихъ великихъ учи

шелей?-Ни случай, ни механическійпроцессъ,

ни привычка, ни орашорская рушина, не при

ведушъ васъ къ подобному совершенсшву.

Эшо былобъ поже, чшо домогашься ошъка

меры обскуры иошъ камеры луциды а) всѣхъ

шаинсшвъ живописи и хошѣшь посредсшвомъ

слѣпковъ сдѣлашься соперникомъ Рафаеля.

Кшо изъ краснорѣчивыхъ писашелей Греціи

шакъ нерадѣлъ о слогѣ, какъ новѣйшіе? ни

кшо. Я не говорю уже объ Исокрапѣ, коего

шаланшъ, пословамъДіонисія Галикарнасска

а) Сamera obscurа, саmera luсіdа—осшроумныя из

обрѣшенія,посредсшвомъ коихъ можно усшановишь

набумагѣ или на сшеклѣ главныя чершы перспек

шивы и воспроизвесши предмешы, находящіеся

предъ живописцемъ. Діаграфъ, новѣйшееизобрѣше

ніе, изображаеmъ шакимъже образомъвесьокресш

ный горизоншъ,
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го, походилъ не сшолько на шаланшъ худож

ника, сколько на мѣлочное перпѣніе рѣщика.

Извѣсшно, чшо онъ упошребилъ болѣе време

ни на сочиненіе похвальнаго слова войнѣ Пер

сидской , чѣмъ Александръ на покореніе всей

Азіи. НоПлашонъ, неимѣющій его недосшап

ковъ, кошораго нельзя упрекнушь ни въ сла

босши плана, ни въ излишней забошливосши

объ ошдѣлкѣ—Плашонъ, слогъ кошораго

осшаешся образцемъ легкосши, пріяшносши,

искренносши, непринужденносши-не пресша

валъ никогда исправляшь свои пворенія : всѣ

древніе эпо подшверждаюшъ, всѣ единогласно

говоряшъ о медленносши его рабопы. Когда

онъ умеръ, по въ егобумагахъ нашли разные

оборопы словъ, коими начинаешся егошворе

ніе о Республикѣ: вчера вышелъ я въ Пирей

съ главкономъ, сыномъ Арисшоновымъ" а).

сіи просшыя выраженія казались ему способ

ными къ различнымъ перемѣнамъ , кои онъ

счипалъ немаловажными. Импровизапоръли

зпо? Такойли человѣкъ, кошорый легкосшію

пруда хочешъ пріобрѣсшь легкосшь слога?

могущесшвенный орашоръ, шоржесшвовав

щій надъ Филиппомъ, ненавидѣлъ импровиза

а) катеву» 29е;есПетеала,нета Глатхоро; тои

Аеотсорос.Смош. Діон. Галикар. de Struct.Ога.

sect. 25.
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цію. До насъ дошло пяшьдесяшъ шесшь при

сшуповъ, имъ сосшавленныхъ, въ коихъ ясно

можно видѣшь медленносшь, съ коей они со

чинялись. Онъ часшо повшоряешъ самъ себя.

одно мѣсшо, сначала набросанное, пошомъ

обрабошанное и наконецъ доведенное до со

вершенснва,часшовсшрѣчаешся въегорѣчахъ.

Помарки, прибавленія, перемѣны, варіаншы

орашора, пакже намъ извѣсшны,какъбудшобъ

мы находились въ его кабинешѣ, когда онъсо

чинялъ. Иногда писашель перемѣщаешъ цѣлый

періодъ: иногда осшавляешъ неизмѣннымъ

одинъчленъ фразы, кошорый конечно почи

паешъ совершеннымъ, и перемѣняепъ всѣ

прочіе, Здѣсь эпишешъ, подверженный шремъ

различнымъ оборошамъ; шамъ мысль, выра

женная инымъ образомъ; далѣе сравненіе съ

предмешомъ совершенно новымъ. Ничшо ме

нѣе не походишъ наэши своенравные порывы

необузданнаго воображенія, коими гордяшся

наши новѣйшіе поэшы и коихъ изсшупленіе

съ намѣреніемъ сшараюшся усиливашь.

Они обманываюшся: ипаши импровизапоры

обманывалошся не менѣе. Геній есшь ничшо

иное, какъ умъ напряженный или, шакъ ска

зашь, сублимированный Онъ не пренебре

гаешъ формою, но ищешъ всевозможнаго со

гласія между образомъ и мыслію. Идля удо

влешворишельнаго выраженія мысли, Димос
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ѳенъ и всѣ великіе писашели упошребляли

сшолько ночей на ошдѣлку слога.

Ошважимся пріобщишься къ эпой рабошѣ

и разсмошрѣшь сей многопрудный процессъ

шворенія въ различныхъ его фазахъ. Эпо

поже,чшо подсмошрѣшьсекрепъ орапора,про

никнушь въ шайнуегоискуссшва. Два раза, на

примѣръ, говорилъ онъ онепріязни Филиппа

къАѳинянамъ, о полипическихъ причинахъ 5

побудившихъ его заняшь Ѳракію и внушаю

щихъ ему ненависшь къ Аѳинянамъ. Его рѣчь

о Херсонесѣ и чешвершая Филиппика заклю

чаюшъ одну и пуже пираду объ одномъ и

помъже предмешѣ: нокакая разница въ коло

риmѣ идажевърисункѣ!Вовшоромъ варіаншѣ

Димосѳенъ выражаешся весьвполнѣ: его высо

кое негодованіе являешся здѣсь во всей своей

силѣ. »Онънепримиримый врагъАoинъ, города,

кошорыйнасъ окружаешъ,земли, кошорая насъ

носишъ,боговъ,кошорыенамъпокровишельсш

вуюшъ...Боги Аѳинскіе! исшребише его!« а)

Сіячерша, кошорая,повидимому, вырываешся

во всей силѣ ибысшрошѣ изъ перваго движе

нія орашора » идепъ напрошивъ тизъ вшорыхъ

рукъ; она есшь слѣдсшвіе глубокаго соображе

нія. Тоже можно сказашь почши обо всѣхъ

а) отзе aито» е5одразгаг !
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возвышенныхъ мѣсшахъ. Размышленіе,воспла

мененное напряженіемъ всѣхъ его способно

сшей, разраждаешся ими медленно.

Но скажушъ, Димосѳенъ весьма небреженъ.

Нѣшъ,мы наэшо несогласны: онъ повшоряешъ

иногда поже слово, чшобы дашьязыкусвоему

болѣе энергіи; иногда для сильнѣйшаго выра

раженія мысли, упошребляешъ два слова, про

изшедшія ошъ одного корня, на подобіе ЯЗЬIе

ковъ восшочныхъ. Такъ върѣчи оКпезифонѣ,

эmи люди,кошорые воюютъ войной (подараоу;

толериогртаg) и другія подобныя изрѣченія

(хирдоroug жгдотецоатта;, та; хату» оetag

хаттуоeооои) напоминаюшъ идіошизмы Еврей

скіе: слертіо улрете и имъ подобные; и

посему не должны бышь почишаемы заошиб

ки, ускользнувшія ошъ разсѣяннаго пера. За

мѣчаюшъ шакже, вопреки моейсисшемѣ, види

мую слабосшь заключеній въ его рѣчахъ. Но

эшошъупрекъ доказываешъсовершенноенезна

ніе духа и искуссшва древнихъ. Тогда думали,

чшо сшрасшь, вмѣспошого,чшобъсосшавляшь

сущесшво, и, шакъ сказашь, основаніе красно

рѣчія, поэзіи, искуссшва, есшь шолько вспо

могашельное , прибавочное и даже часшо

опасное средсшво. Посмошрише на древ

нія сшашуи: въ нихъ выраженіе сшраданія

никогда не обезображиваешся гримасами.Рели

гія Эллиновъ, обогошворяя красошу формъ,
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научила древнихъ почишашь и удивляmься

шой шишинѣ, шому согласію, mой гармоніи,

шой цѣломудренной просшошѣ, кошорую бур

ные порывы сшрасшей всегда разрушаюmъ.

Какъ ваяшель, желая изобразиmь умирающую

Ніобу, ободраннаго Марсія или Вулкана, низ

вергнушаго на землю, долженсmвовалъ умяг

чашь и украшашь высокою граціею свое про

изведеніе; шакъ орашоръ, изливъ свое негодо

ваніе въбурныхъпорывахъ, грозныхъ прокля

шіяхъ, долженъбылъразрѣшашь и, шакъ ска

зашь, спасашьсіидиссонансы, обуздывашь по

спепенно волненіеспраспи иоканчиваmъ свою

рѣчь пихими, смиренными, почшихолодными

словами. Того шребовали шогда идеи искус

сшва, идеи возвышенныя и благородныя,

породившія Лакоона, Венеру Медицейскую,

сполько знаменишыхъ швореній краснорѣчія

и поэзіи. … .

Эсхинъ, въ своейрѣчи прошивъ Кшезифона,

не охлаждаешъ ли, посредсшвомъ самаго нелѣ

паго, самаго смѣшнаго,самаго холоднаго мешпа

физическаго заключенія, превосходное мѣсшо,

кошорое ему предшесшвуешъ?Въжару спра

сши онъ обращаешся къ славнымъшѣнямъ ге

роевъ Аѳинскихъ , окружаешъ себя ихъ вели

чесшвенною дружиною и заклинаешъ совокуп

но возсшашь проmивъ хищника, гошоваго

вешупишь напресшолъ и бывшаговъ гнусномъ
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заговорѣ съ варварами. »Внемлише«—воскли

щаешъ онъ къ Аѳинянамъ—»внемлиппе сшо

намъ скорби, исшоргаемымъ изъ нѣдръ мо

гилъ, почесшями , копорыя должны укра

сишь вѣроломнаго!« — и вдругъ, измѣнивъ

сему высокомупорыву краснорѣчія, сдѣлавшись

бездушнымъ софисшомъ, оканчиваешъ свою

рѣчь принужденнымъ и выисканнымъ исчисле

ніемъ, самымъ нелѣпымъ общимъ мѣсшомъ.

Димосѳенъ, руководимый лучшимъ вкусомъ,

усшупаешъ самъ нерѣдко національнымъ поня

піямъ; его окончанія несовсѣмъ небрежны, но

онѣ проспы. Онъ, кажешся,желаепіъ въ нихъ

дашь ошдыхъ слушашелямъ. Цицеронъ подра

жалъ ему въ нѣкошорыхъ пвореніяхъ. Напри

мѣръ,рѣчьзаМилона оканчиваешсяунегохолод

нымъ и спокойнымъ заключеніемъ, несоглас

нымъ съ предшесшвующими часшями.

Если подобно граммашикамъ схоліаспамъ,

войши совсею подробносшіювъ различныя из

мѣненіяДимосѳеновыхърѣчей, по мы найдемъ

вънихъразборчивосшь и сшрогосшь вкуса, со

вершенно неизвѣсшную новѣйшимъ. Однопро

сшое сравненіе—сильное правда и смѣлое

являешся уДимосѳена при раза подъ различ

ными формами и красками: онъ сравниваешъ

возмушишелей, враговъ общесшвеннаго спо

койсшвія, съ шѣми сокровенными недугами,

кспорыепалпся, пока пѣло здорово, и явля
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юшся съужасною силою, когда онопоражаешся.

Изъ сихъ прехъваріаншовъ, конечно, послѣд

ній болѣе поражаешъ воображеніе: въ немъ

орашоръ досшигъ высочайшей сшепени про

спопы, выразишельносшии сладкозвучія. Вопъ

шакже превосходное мѣсшо, кошорое прошло

чрезъприразличныя перемѣны.Мыпереводимъ

его въ послѣднемъ видѣ. ПодражаніеГреческому

языку, споль музыкальному, сполъ живопнгс

ному, есшь предпріяшіе сумазбродное, могу

щее полько осрамишь новѣйшіе языки, чрезъ

обличеніе ихъ сухосши, жесшкосши и небла

гозвучія. Въ слѣдующихъ словахъ выраженъ

полько смыслъ, но не колорипъ орапора:

„Когда союзъ основанъ на общихъ чувсш

вахъ, когда однѣвыгоды воспламеняюшъ серд

ца; шогда сладко подвергашься однимъ опас

носшямъ и раздѣляшь однѣ бѣдсшвія; каждый

шершишъ шогда безъ ропопа и переносишъ

съ мужестпвомъ. Но если между союзниками

одинъ, подобный Филиппу, увеличилъ свого

власшь ошважносшію и хипроспію; если не

равенсшво ошцупишельно : по при первомъ

случаѣ, узыразшоргаюшся,и союзъ изчезаешъ.

Граждане! угнешеніе, вѣроломсшво, ложъ, не

бываюпъ прочны ! Они могушъ господсшво

вашь ; они царсшвуюшъ нѣсколько времени;

счасmіе можешъ имъ улыбашься, и люди ди

вяпся, видя поржесшво порока; но время ма
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ло по малу подкапываешся подъ эшо ушлое

блаженсmво. Оно рушишся подобно зданіямъ,

коихъоснованія ненадежны. Главныя основанія

человѣческихъ дѣйсшвій–опоры, безъ коихъ

ниспровергаешся наше благососшояніе-сушь

правда и добродѣшель а).

Повпоряmь ли, чшо эшо превосходное мѣ

сшо сmoило Димосѳену болѣе шрудовъ и по

правокъ, нежели цѣлая рѣчь новѣйшему ора

пору? Онъ перемѣняешъ эпишешъ, дабы из

бѣгнуmь созвучія двухъ буквъ въ двухъ раз

личныхъ словахъ (тдеоре5ас и поттега;);

выбрасываешъ выраженіе сильное, но не при

личное, изамѣщаешъ его просшымъ, ноудовле

mворишельнымъ. Онъжершвуешъ благозвучію,

вкусу, Апшическому изящесшву, блесшящею

исмѣлоюмешафорою; выкрѣпляешъ исшинный

смыслъ своей фразы, ошбрасывая излишнія

слова; обрабошываешъ свою рѣчь шакъ, какъ

ошличный художникъ оживляешъ свой мра

моръ.

И шакъ первый изъ всѣхъ извѣсшныхъ ора

поровъ, вѣчный образецъ полишическаго кра

снорѣчія, Димосѳенъ, не думалъ , чшобы одна

малѣйшая фраза могла бышьлекоюбездѣлкою,

мгновенною выходкою воображенія. Полно

власшный господинъ своего идіома и своихъ

".

а) Вшорая Олинѳійская Рѣчь.
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мыслей,могущійвсегдасълегкосшіюи привлека

шельносшіюизливашьсвоеслово,онъ почишалъ

эшу легкосшь злоупошребленіемъ. Ему хопѣ

лось,чшобыкаждойэлеменшъ егорѣчи имѣлъ

свою силу. Онъ не пересшавалъ упошребляшь

слова и періоды дополнипельные:емусшыднобъ

было упошребляшь эшошъ грубый цеменшъ,

кошорыйновѣйшіеорашоры бросаюшъ попро

изволу, какъ бы для пополненія промежуш

ковъ ихъ мыслей. Онъ зналъ, чшо каж

дая нзъ нашихъ идей имѣешъ , для вы

раженія, извѣсшный кругъ словъ, изобра

жающихъ съ большею или меньшею почно

сшію, съ большею или меньшею силою, со

кровенныя чувсшва орашора. И шакъ онъ

прудился безъ опдыха до шѣхъ поръ, пока

доспигалъ всевозможнаго совершенсшва. Ны

нѣ большая часпшь писашелей скорѣе согла

сяпся передѣлашь, нежели перерабошашь свое

пвореніе. Они называюшъ сію легкосшь жа

ромъ, порывомъ, вдохновеніемъ: Димосѳенъ

недумалъ, какъ они. Если періодъ, сравненіе,

членъ фразы, долгое время обдумываемые, об

рабошываемые, казались ему досшойными со

храненія по ихъ совершенсшву, шоэшо были

памяшники, коихъ часшое упошребленіе не

почишалъ онъ за сшыдъ. Эши машеріялы

стоили ему непакъ дешево, чшобъ онъ могъ

ими пренебрегашь. Есшь параграфы въ его рѣ

Твлвск. Ч. У. … 24
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чахъ, гдѣнѣкопорыя фразы соспавлены въ нѣ

сколько лѣшъ и наконецъ соединены авпоромъ

въ одно цѣлое. Краснорѣчіе не было для него

случайною игрою, дѣшской попышкой, мимо

лепнымъ удовольсшвіемъ. Онъ имъ сооружалъ

себѣ вѣчный памяшникъ.

Ноза по и какіе слушашели его окружали!

Какою нѣжною разборчивосшію одарены были

эпи Аѳиняне, кошорые приходили слушашь

орапора съ шакимъ же восхищеніемъ, какъ

мы какой нибудь концершъ или знаменишаго

вирmуоза!Безъ сомнѣнія народъ Аѳинскій при

нималъ съ удовольсшвіемъ эши безпрерывныя

повшоренія; онъ ихъ пребовалъ ошъ орапо

ра: иначе какъ бы дерзнулъ Димосѳенъ помѣ

спишь во вшорой рѣчи болѣе прехъ че

швершейпредшесшвовавшей? Онъповшоряешъ,

сколько ему угодно, лучшія свои мѣсша, оп

важнѣйшія мешафоры. Эпо-вшорое предсша

вленіе прекрасной драмы, шребуемое повшоре

ніе мѣсша, имѣвшаго большій успѣхъ! 4

Ничшо шакъ неудивишельно въ испоріиума

человѣческаго, какъ эша двойная способносшь

Аѳинянъ,равножадныхъдокраснорѣчія-икакъ

дополишическагосредсшва, икакъдоискуссmва

и наслажденія. Въ одно время оно досшавляло

имъ и удовольсшвіе и пользу,Иэши люди,

бывшіе вмѣсшѣ и судьями ипросишелями, и

кришиками и слушашелями, незабывали ни
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ученаго, лишшерашурнаго наслажденія,котпо

роедолжны были вкушашь, ни сшрогаго при

говора, кошорый должны были произнесшь!

Ни по ни другое не овладѣвало ими исклю

чишельно! Эшо исшинный феноменъ! Создан

ные вмѣсшѣидля дѣйсшвія и для умспвеннаго

наслажденія, съкакоюневѣрояшноюлегкоспію

соединяли, или лучшесказашь, сливали они въ

себѣ двойную обязанносшьгражданина ирипо

ра, человѣка полишическаго и лишшерапора!

Народыновѣйшіеникогданепоймушъэшагочуда.

У нихъ дѣла общесшвенныя ошчуждены оmъ

поэзіи и краснорѣчія. Выгоды вещесшвенныя

совершенно ошдѣлены ошъвыгодъ воображенія.

Квинпиліанъ сказалъ: «у Цицерона болѣе

есшесшвенносши, уДимосѳена больше обрабо

панносши а). « Эшоглубокомысленное изрѣче

ніе счипалось парадоксомъ: но какъ оноспра

ведливо!Бѣглосшь Цицерона показываешъ ора

пора съ ошмѣнными способносшями для на

роднаго краснорѣчія. РѣчиДимосѳена пахнушъ

лампою. Но какая сила, какая связносшь!Какъ

близко приближаешся Димосѳенъ къ шому по

ложишпельному краснорѣчію, кошорое сшолько

уважаешся новѣйшимиикошорое одноможешъ

воспламеняшь людей полишическихъ! Большая

часшь красошъ, разсыпанныхъ въ пвореніяхъ

а) сагаe plus in ilо, in hoc natuгае- Гпst. 5.

2и.
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Цицерона,ускользнула бы ошъ слушашелейде

вяпнадцапаго сшолѣпія. Красопы Димосѳена

совершенно сходны съ пѣми, кои распочаюшъ

наши орапоры въ Парламеншѣ. Эшо удары

рѣзкіе и бысшрые, доводы сильные и крашкіе,

изображенія вѣрныя и привлекапнельныя, сло

вомъ-все, чшо можешъ ошкликнушься въду

шѣчеловѣческойзвучнымъ имогущесшвеннымъ

эхомъ. И шакъ кшо желаешъусовершенсшво

вашься на поприщѣ полишическомъ , долженъ

не шолько изучашь со вниманіемъ шворенія

сего знаменишаго писашеля, но и меподуего

сочиненія. …

Онъ неупошребляешъ сжашыхъ доказа

пeльсшвъ. Не длинная цѣпь логическихъ до

водовъ приводишъ его къ желаемому заклю

ченію. Онъ предсшавляешъ вамъ цѣлый рядъ

очевидныхъ замѣчаній и яркихъ наблюде

ній, кои всѣ ошносяшся къ предполагаемой

цѣли орашора. У него нѣmъ мешафоръ,

ПоЧерпНуПьІХТь въ идеяхъ мепафизическихъ

или опдаленныхъ; нѣпъ опвлеченій ; нѣпъ

изысканій. Разумѣніе народное—просшое,

носильное-понимаешъ каждыйдоводъ, кошо

рый Димосѳенъ ему предлагаеmъ. Проспыя

Фразы его могущесшвенны. Онѣ находяmся

на своемъ мѣсшѣ, поражаюmъ душу, впечаm

лѣваюшся въ ней и способсmвуюmъ великому

дѣлу, кошорое замышлено краснорѣчивымъ
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человѣкомъ. Къ симъ ощупишельнымъ аксіо

мамъ присоединяіопся крашкія и сильныя воз

званія къ сшраспямъ; слова, ошзывающіяся

въ сердцѣ гражданина; идеи, общія всѣмъ слу

шашелямъ, кои кажушся ихъ собсшвенносшію

идосшавляюшъ имъ какое-шо внушреннееэго

исшическоеудовольсшвіе,раздаваясьсъ каѳедры.

Легкими средсшвами увлекаешся, побѣждаешся,

овладѣваепся разумъ: легкими жь средсшвами

распрогиваешся и сердце. прошивупосшавьше …

еимъ просшымъспособамъ ушонченныйблескъ

Азіяшскій и цвѣшущую гармонію Цицерона.

Чшобы досшигнушь сей неодолимой про

сшошы, Димосѳенъ покорялся правиламъ съ

шакою же сшрогосшію, какъ софисшы,помѣ

шавшіеся начисшошѣ слога. Кшо изъ повѣй

шихъ звуками своего голоса попрясалъ сердца

въсовѣщашельныхъ собраніяхъ, пошъпосшиг

нулъ его шайну и слѣдовалъ по его сшопамъ,

Кънесчасшію сія шяжелая рабоша, сія посшо

янная забоша объ исправленіи своихъ шворе

ній, нынѣ слишкомъ рѣдки.

Не думайше, чшобы идеи и обороmы, упо

шребленныеДимосѳеномъ, немоглибышьпри

наровлены къ нынѣшнему времени. Сшоишъ

шолько перемѣнишь нѣсколько собсшвенныхъ

именъ—вы можеше упошребинь большую

часшь рѣчей сего великаго мужа въ преніяхъ

нашего Парламенша иувидише, какое дѣйсшвіе
."
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произведешъ на сіе собраніе языкъ споль

крашкій, сшоль сильный, служащій одѣяні

емъ неодолимому размышленію. Когда Димо

соенъ упрекаешъ Аѳинянъ въ несправедли

воспи къ Діопиeу а), напавшему на Филиппа

и оспавленномуими, вы подумаеше, чпо эпо

фоксъ, обвиняющій минисшерсшво Питта

въ измѣнѣ союзникамъ. Такъ ! краснорѣ

чіе не имѣешъ двухъ языковъ: душа человѣ

ческая переходишъ неизмѣнная чрезъ всѣ вѣки,

чрезъ всѣ обычаи, чрезъ всѣ идіомы. Онаимѣ

ешъ всегда пѣже спрасши ; ее поражаюшъ

пѣми же орудіями.

»Вы не хопишпе дапь денегъ; вы не хопи

песражашься; выжелаешеимѣшь долю въ до

бычѣ: но вы не даеше Діопиѳу ни обѣщан

ной помощи, ни полномочія снабдишься сред

спвами; унижаеше все, чшо имъ сдѣлано, и

подсшерегаеше все,чшо онъ предпринимаешъ.

Невъсосшояніи сами наблюдашь свои выгоды,

вы говорише, чшо умѣеше почишашь шого,

кшо служишъ со славою своему оппечесшву;

но вы , ваши дѣянія, ваши деньги принадле

жашъ врагамъ ошчизны. Вы шребуеmе ошъ

насъ благихъ совѣшовъ и слѣдуеше самымъ

безумнымъ внушеніямъ. У перваго орашора,

всходящаго на каѳедру, вы спрашиваеше: »чшо

а)Полководецъ, воевавшій Ѳракію.
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должно дѣлашь?«—А я васъ спрашиваю: чшо

вамъ говоришь? вамъ, кошорые ошказываеше

въ деньгахъ , въ помощи, во власпи ; вамъ,

кошорыевнимаешешолько клевешникамъ Діо

пиѳа и глухи къ его оправданіямъ; вамъ, ко

порые нерадише о дѣлахъ общесшвенныхъ

чшо вамъ сказашь?Къ чему послужашъ вамъ

наши слова? Ваше вниманіе поглощено съ

одной сшороны гнусной клевешою, съдругой

нелѣпыми предвѣщаніями. Чѣмъ же вы мо

жеше жершвовашь исшинѣ? Ничѣмъ« а).

Безъ сомнѣнія подобная пирада не былабъ

неумѣсшна въ Нижнемъ Парламеншѣ. Эшо

слогъ не сшоль пышный и рьяный, какъ у

Бёрка, не сшоль плодовишый, какъ у Фокса.

Эшо въ двухъ словахъ глубокомысленная про

спопа. Такое же доспоинсшво имѣешъ Эс

хинъ, орашоръ менѣекрашкій,упошреблявшій

болѣе роскоши въ выраженіяхъ и непоражаю

щій души съ шакою силою. Однако жь ни

когда нельзязабышь прекрасныхъ словъ, заим

сшвованныхъ у него Лукреціемъ: »когда я го

ворю о фуріяхъ, не думайше, чшобы я имѣ

ла въ виду пѣхъ, коихъ драмашическіе пи

сапели выводяпъ на сцену съ горящими пла

менниками и шипящимизмѣями;нѣпъ,нѣпъ

а)Рѣчь о Херсонесѣ.
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есшь другія: эшо необузданныя желанія; вошъ

исmинныя фуріи« а )!

, Крашкосшь Димосѳена обрашилась въ пого

ворку.Мынепребуемъ,чшобы новѣйшіе орашо

рыдолжныбыли рабски подражашь ему,дажене

думаемъ, чшобъсамъДимосѳенъ въ произноси

мыхъимърѣчахъ сшолькожь упошреблялъ, или

дажезлоупошреблялъ ею, какъ върѣчахъ писан

ныхъ.Иноедѣло опносишься къвнимапельному

чишашелю,господинусвоеговремеши,могущему

прочишапь при раза одно мѣсшо и размы

слишь о немъ на свободѣ, чѣмъ говоришь слу

шашелю, мимо кошораго звукъ голоса проле

паепъ подобно дыханію легкаго вѣперка, и

кошорый иногда забываешъ не шолько пред

шеспвовавшія доказашельсшва, нодаже самую

нишь идей. Очень можно замѣшишь,чшорѣчи

Димосѳена не были шакъ произносимы, какъ

шеперь напечашаны ; даже варіаншы различ

ныхъ изданій доказываюпъ , чшо шворенія

сего писашеля подверглись различнымъ пере

мѣнамъ, съ пѣхъ поръ, какъ раздавались съ

каѳедры. Для новѣйшаго орашора сія принуж

денная крашкосшь была бы вдвойнѣ опасною.

Мы принуждены извлекашь все, чпо можно,

изъ орудій неполныхъ, изъ идіомовъ несовер

шенныхъ, неправильныхъ, лишснныхъ пѣхъ

способовъ, кои имѣли языки древніе. Намъ

е) Рейске, Оr. Сг. ГПГ, 187.
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пошребно гораздо болѣе словъ для выраженія

шойже идеи, гораздоболѣе красокъ для окон

чанія шогоже порпрепа. Наши новѣйшіе

языки, аналишическіе, но не живописные,

просшые и логическіе, но не гибкіе, про

изводные, а некоренные,-не имѣюшъравно

сильныхъ выраженій и оборошовъ, кои бъ

можно было прошивопосшавишь эшимъ яр

кимъ оппѣнкамъ, эпимъ смѣлымъ черпамъ,

кошорыя древніе словари досшавляли ора

шорамъ Греческимъ и Римскимъ. »Онъ низ

вергаешся, какъ попокъ,« говоришъДимосѳенъ:

ноГреческое слово хергаеeв; значишъ пошокъ

зимній а), пошокъ, пресыщенный снѣгами,

массу воды, бысшрой, неодолимой. Аoрисша

недосшаешъ во всѣхъ новѣйшихъ языкахъ.

Кшо подумаешъ, чшо Грекамъ, и именно

Димосѳену нужно было шолько одно словодля

выраженія слѣдующей фразы: «между шѣмъ

какъ заблаго общее онъ подвергаешся шысячи

опасносшей, ошражая умышленное нападе

ніе«–по есшь,для цѣлыхъ принадцапи словъ

б)? Какими словами замѣсшише выраженія:

а) Англійскій языкъ можешъ сіе выразишь сложнымъ

словомъ иintertorrепt, на чшо Русскій должеиъ

упошребляшь перифразу. Изд.

б) Англійскій языкъ долженъ упошребляшь для эшой

фразы чешырнадцашь, а Французскій семнадцашь

словъ. Изд.
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теожирдитеuоаттаg,таеата5арлетоис,иимъподоб

ныя?Ихъ крашкосшь, сосредопоченносшь мно

гихъ поняшійвъ одномъ выраженіи, несосшав

ляюшъ ли ихъ неподражаемаго доспоинсшва?

Мы неимѣемъ нисложныхъ словъ,ниоппѣняю

щихъ часшицъ, ни гибкосши въ оборопахъ.

Прибавимъ,чшонаши идіомы,помѣрѣумягченія

ихъ, перяюпъ энергію. Множеспво оппѣн

ковъ, рожденныхъ въ новѣйшихъ общесш

вахъ, могушъ бышь нынѣ успѣшно изобра

жаемы. Но древніе, болѣе приближенные къ

природѣ, привыкшіе къ нагошѣ выраженій, не

сmыдились цинизма, не обуздывались цѣлому

дріемъ и благоприсшойносшію, кошорыя ввело

Хрисшіансшво и ушвердилажизнь придворная.

Разсмошрише комедіи Арисшофана и вы уви

дише, чшо поэзія въ нихъ споль же не обуз

данна, какъ Вакханка, сшоль же невоздержна

и неприсшойна, какъ Силенъ въ непрезвомъ

видѣ. Димосѳенъ и Эсхинъ осыпаюшъ другъ

друга ругашельсшвами, кои нынѣ предосшав

ляюшся усшамъ самой низкой черни, въ ми

нушы ея изсшупленія. Ужасная безднараздѣля

ешъ сіи два періода граждансшвенносши. Но

мы все ещеможемъобогащашься благородными

примѣрами, кои осшавлены намъдревними, и,

разсмашривая ихъ величесшвенныя пворенія,

исправляшь все, чшо слабо, выискано, сисше
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машическидурно, вънашемъновѣйшемъкрасно

рѣчіи.

Сравнише съ эшимъ государсшвеннымъ му

жемъ древняго міра, съ эшимъ Димосѳеномъ,

сшоль просшымъ, сшоль убѣдишельнымъ,

сшоль ученымъ, государсшвеннаго и красно

рѣчиваго человѣка новѣйшей Европы, Граш

пана а). Вмѣсшо многошруднойрабошы писа

шеля Эллинскаго, вы найдеше у него много

рѣчивосшь обильную, эпиграммашическую,

усыпанную аншишезами.

Изобрѣшенія механическія, успѣхи промыш

ленносши въ Европѣ, не мало пому способ

сшвовали. Чшобы сказалъ Аѳинянинъ, совре

менникъ Филиппа, если бъ онъ могъ вышши

изъ гроба и услышашь слѣдующія слова:

»орашоръ, говорящій въ Нижнемъ Парламен

пѣ, долженъ импровизировашь свой ошвѣшъ,

не оканчивашь всѣхъ своихъ фразъ и не всег

да соблюдашь правила граммашическія. Его

импровизированная рѣчь должна бышь разго

ворною діаприбою, набросанною случайно и

а)Знаменишый Ирландскій орашоръ, коего пруды

не мало способсшвовали къ освобожденію нынѣш

ней Ирландіи. Сынъ его, краснорѣчивый писашель

и ошличный романисшъ, собралъ его рѣчи и издалъ

ихъ въ нѣсколькихъ Помахъ.
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безъ искуссшва, но не безъ принужденносши.

Преніе, начавшееся въ семь часовъ вечера,

должно кончишься въ пяшь часовъ ушра. Оно

спишешся вполнѣ; смыслъ изуродованныхъ

фразъ будешъ возсшановленъ; орашору при

дадунъ логики и граммашической связи. Нѣ

сколько шысячь экземпляровъ сей рѣчи долж

ны бышь напечашаны въ одиннадцашь часовъ

упра. Членъ Парламенша будешъ еще спашь,

когда ему принесупъ журналъ , въ коемъ

краснорѣчіе егоявишсясовершенно исправлен

нымъ; и спусшя семьдней, обишашельДерби

шира иДевоншира сшанешъчишашь его произ

веденіе. « Конечно Аѳинянинъ не повѣрилъ бы

пакимъ чудесамъ. Какое поржесшво промыш

ленносши!Сколько успѣховъ сдѣлали механиче

скія искуссшва со временъ Димосѳена !

Но подивившись сему неоспоримому преиму

щесшвумашеріяльнагомеханизмауновѣйшихъ,

посмошримъ, какіе успѣхи они сдѣлали въум

сшвенномъ опношеніи. Сіи рѣчи,сшольискус

но, сшоль бысшро переносимыя во всѣ мѣсп1а

Англіи ; сіе слово, уловленное посредсшвомъ

сшенографіи, увѣковѣченноепосредсшвомъ под

вижныхъ буквъ, распложенное посредсшвомъ

печаши; сіе краснорѣчіе,вооруженное ужасною

шрубою, проносящею ошголоски его вокругъ

Европы въ восемь дней ивокругъ свѣша въ во

еемь мѣсяцевъ-все эпо, безъ сомнѣнія, чу
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десно. Но сравнише древнее краснорѣчіе съ

эшимъ скороспѣлымъ плодомъ.Граппанъ, по.

добно Димосѳену, былъшакже орапоръ боецъ.

Англійскіе минисшры былидля него шѣже

Филиппы. Доводы, ругашельспшва, поэзія,

сшрасшь, могущесшво происшесшвій, словъ—

всеслужило емуоружіемъ; какъДимосѳенъ, онъ

часшо упошреблялъ анmипезы, его любимую

фигуру; всѣ единогласно называюпъ его человѣ

комъ съ шаланшомъ. Онъ гораздо болѣе при

ближаешся къ Аѳинскому орашору, нежели

оспроумный Шериданъ, мепафизикъ Бёркъ,

или Цицеронъ-Фоксъ. Не взирая на всѣ его

недосшашки, онъ безъ сомнѣнія, можешъ

спапь на ряду съ знаменишѣйшими орапо

рами : оригинальная , швердая, ироническая …

голова; нравъ крупный, ѣдкій, способный

къ язвишельнымъ насмѣшкамъ. У него эпиг

рамма слѣдуешъ за эпиграммою, аксіома за

аксіомою, замѣчаніе за замѣчаніемъ. Пла

менныя мысли облечены въ чиспую и свѣп

лую форму. Какъ древніе, онъ начинаешъ

разсыпными сшрѣлами, но ошпачиваешъ ихъ

съ большею шщашельносшію: недовольсшву

ясь досшиженіемъ цѣли, онъ желаешъ бли

сшаmь, досшигая. Ему мало побѣждашь.

Опасныйумсmвовашель, могущесшвенный ді

алекпикъ, онъ ищешъ успѣха, кошораго до

могаешся комическій авшоръ. Болѣе скупый
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на украшенія, болѣе крашкій, болѣе правиль

ный, нежели прочіе наши орапоры, онъ до

сmoинъ сравненія съ превосходнымъ образ

щемъ, кошорый мы птеперь изучали. Но если

разсмопрѣпь пщашельно всѣ качесппва и По

роки обоихъ, по съ прискорбіемъ увидимъ,

какъ далеко назади осшаешся новѣйшій ора

поръ.

Принужденносшь и однообразіе, вошъ недо

сшашки Грапшана! Его умъ, ошъ природы

- прозорливый и саширическій,пріучился, пакъ

сказашь, къ одному извѣсшному пону красно

рѣчивыхъ осшрошъ и выходокъ, кои собсшвен

но ему принадлежашъ и кошорымъ онъ на

всегда осшался вѣренъ.Ошсюда всѣ идеиунего

выливались въ одну форму. Тошъ, кшо при

учаешся импровизировашь, никогда эшого не

избѣгнешъ. Вы принимаеше особенную мешо

ду, особенный родъ сочиненія, кошорый вамъ

нравишся: онѣ водворяюшся въвашемъ умѣ и

запечашлѣваюшся въ немъ. Ошсюда порядокъ

мыслей дѣлаешся увасъ, шакъ сказашь, маше

ріяльнымъ; вы уже не можеше разнообразиmь

вашу рабошу, неимѣеше возможносши ошшѣ

нипьи,пакъ сказаіпь,вылѣпливаmьвашислова.

Объвасъ скажушъ,чшо выжеманны,чшоимѣе

ше особенныйродъ, ошъ кошораго нехошише

ошсшупишь: и, въ шеченіе всей вашейжиз

ни, доколѣ продолжишся ваша орашорская
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слава, вы никогда не уклонишесь опъ одной

приняшой вами сшези. …

Опсюда явсшвуешъ, чшо импровизація ни

когда не можешъ досшавишь полнаго совер

шенсшва. По видимому она благопріяшсшву

ешъдвиженіямъ природы идаешъ имъвозмож

носшь прошоргашься съ большею живосшію

и силою. Но эшо заблужденіе! Она приуча

епъ орапора повшоряпь безпресшанно пѣ

же формы. Такъ живописцы , рисующіе на

памяшь, а не съ природы, могушъ прі

обрѣшашь бѣглосшь, но ихъ рабоша будешъ

слаба и неправильна. Такъ бездарные поэшы

жерmвуюmъ ремеслу, механизму, пусшымъ

эпишешамъ-воображеніемъ и мыслію!

(кnпмвшксн квvпкw).

—e593е

іі.

Б о г А Т ЬI Р В,

Какъ грозенъ Русской Богашырь!

Въ немъ— вѣра, мужесшво и сила!

Ему шуманная Сибирь

Вѣнецъ ледяный усшупила.

Надменный Гешманъ булаву,

Какъ сынъ, принесъ въ его Москву.

Предъ нимъ Ливонія смирилась,

Магомешанская Казань

Въ его купели окресшилась.
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Съ нимъ обвѣнчалась Еривань,

Обузданъ имъ Черкесъ свирѣпый,

Сѣдой Кавказъ закрылъ вершепы,

И Кремль Москвы пересшоишъ

Скрижаль вѣковъ— гдѣ ледъ блесшипъ а).

Сей веmхій Кремль едва ужь дышешъ:

Но сшарца крошкаго не прошь!

Въ его гранишной груди пышешъ

Неугасаемый огонь.

Наполеонъ рукой свинцовой,

Какъ Божій громъ, его громилъ,

И пучей огненнобагровой

Его сѣдины озарилъ.

Сшарикъ, вѣками пощаженный,

Приписнушъ былъ къ родной землѣ,

И, шоржесшвуя врагъ надменный,

Сшоялъ съ восшоргомъ на челѣ!

Но за ошца всшупились дѣши,

И врагъ бѣжишъ, позоръ влача—

И козаковъ лихія плеши

Въ догонку бьюшъ его съ плеча!. .

Ночшо? язвишьли укоризной

Добычу шлѣнную могилъ?

Ужь океанъ печальной призной

Грозу прокляшій заглушилъ!

Взглянише: у скалы гранишной—

Гдѣ плещушъ волны и ревушъ—

Почіешъ кшо-шо беззащиmно. ..

Врага лежачаго не бьюшъ!.. …

Тгилунный

-а;635аь

а) Слои снѣговъ Кавказа можно назвашь хронологіею

мірозданія.
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ПII.

НЕВѣСТА АРистокрАткА,

(окончаніе).

При имени, кошорое Графъ Кергаруэ пакъ

расхвалилъ общесшву Бонневальскаго пави

льона, всѣ, даже игрокъ , гошовившійся сдѣ

лашь шара, сбѣжались часшію для пого ,

чшобъ замѣшишь, какое дѣйсшвіе эшо явленіе

произведепъ на Эмилію, часпію, чшобы соб

сшвенными глазами увидѣшь феникса, заслу

жившаго предпочшеніе предъ пакимъ множе

сшвомъ соперниковъ.

щегольскій, ноневыисканный нарядъ, лов

кое и свободное обращеніе, пріяшный голосъ,

проникавшій до глубины души, пріобрѣли Г.

Лонгвило благосклонносшь всего семейсшва.

Казалось, ему нечужда была воспочная пыш

носшъ жилища роскошнаго дирекпора пода

пей. Хоmя разговоръ его былъ разговоръ

человѣка свѣmскаго; но всякой могъ легко

замѣпиmь,чmоонъ получилъ самоеблесшящее

воспипаніе и имѣлъ спольже основаппельныя,

какъ и обширныя свѣденія.

Ему удалось упошребишь шакъ ксшаши

однопехническоеслововъразговорѣсъсшарымъ

морякомъ на счешъ корабельныхъ сшроеній,

чіпо одна дама замѣшила ему,чшо онъ вѣрно

былъ воспишанникъ Полишехнической Школы,

22
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— ядумаю, сударыня, ошвѣчалъ онъ, чшо

можно гордишься эшимъ названіемъ.

не смошря на просьбы всего семейсшва,

вѣжливо, но съ птвердоспыо, онъ опказался

опъ приглашенія осшашься обѣдашь и пре

рвалъ замѣчанія дамъ, сказавъ, чшо онъ слу

жишъ гиппокрашомъ молодой сесшрѣ своей,

кошорой слабое здоровье пребуешъ величай

шихъ попеченій.

—Г. де Лонгвиль вѣрояшно докшоръ? . .

спросила иронически одна изъ невѣсшокъЭми

ліи.

—»Онъ воспишывался въ Полипехнической

школѣ!»швѣчаласъкрошосшью Эмилія,коей

лице оживилосьроскошнымъ румянцемъ, когда

онаузнала, чшо миловидная шанцовщица сель

скаго бала въСо была сесшра Г. Лонгвиля.

— Но, милая, можно бышь докшоромъ и

вмѣсшѣ съ пѣмъ воспишанникомъ Полиmехни

ческой Школы. Не правдали, сударь?

— Конечно, сударыня, ошвѣчалъ молодой

человѣкъ.
…

Взоры всѣхъ обрашились на Эмилію, кomo

рая съ какимъ по безпокойнымъ любопыш

спвомъ смопрѣла на очаровапельнаго незна

комца. Она начала дышашь свободнѣе, когда

сей послѣдній, улыбаясь, прибавилъ:

— »Я не имѣю чесши бышь медикомъ, су

дарыня, и даже ошказался оmъ службы по
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часши пушей сообщенія, чшобъ сохрашишь

всю свою пезависимоспъ.«

—И прекрасно сдѣлали, сказалъГрафъ. Но,

какъ вы можепе почитпапь за чеспь бытпъ

докшоромъ? прибавилъ благородный Бре

понсцъ. Эхъ , любезный другъ, для пакого

человѣка, какъ вы. . .

—»Графъ, я уважаю всѣ званія,коихъпред

меппоМтъ ПОЛЪза. С

— Гмъ! мы съ вами согласны!Вы ихъ ува

жаеше, какъ молодой человѣкъ уважаеmъ сma

рую вдову. … _

Посѣщеніе Г. Лонгвиля было не слишкомъ

корошко и не слишкомъ продолжишельно.

Онъ удалился въ шо время, когда замѣшилъ,

чшо понравился всему семейсшву и чmо на

его счешъ пробудилось всеобщее любопыm

сшво.

—Эпохипрая лисица! сказалъ Графъ, про

водивъ его и возвращаясь въ госпиную.

… дѣвица деФоншень, кошорая одна учасшво

вала въ пайнѣ спарика, одѣлась въ эпопъ

день съ особеннымъ сшараніемъ,чшобы при

влечь вниманіе молодаго человѣка : но къ

неудовольсmвію своему замѣшила, чшо онъ

не обрашилъ на нее шого вниманія, кошораго

она счипала себя досшойною. Всѣ удивились

молчанію, кошорое она наблюдала. Въ самомъ

дѣлѣ,эмилія привыкла исшощашь для новыхъ

… 224
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посѣшишелей всѣ очарованія кокешсшва, всѣ

хишросши осшроумнагоболшанья, все неизчер

паемое краснорѣчіе взоровъ и движеній.

Обворожилъли ее мелодическій голосъ моло

даго человѣка и прелесшь его обращенія, или

она испинно полюбила его ичувспво эшо про

извело въ ней перемѣну— какъ бы по ни

было , въ ней не замѣшно былоникакого при

шворсшва. Проспоппа и непринужденносшь

безъ сомнѣнія придавали ейеще большуюпре

лесшь. Сесшры ея и одна спарая дама, прія

ппельница дома, полагали,чшоэшоупонченное

кокепсіпво: онѣдумали,чпо Эмилія, почишая

молодаго человѣка досшойнымъ себя, хошѣла,

можешъ бышь ,показывашься емумало пома

лу, дабы ослѣпиmь его вдругъ, когда увѣ

ришся, чшо онъ къ ней не равнодушенъ.

Все семейсшво любопышсшвовало узнашь,

чшо своенравная красавица думаешъ о пре

красномъ посѣпипелѣ. Во время обѣда, КОГДа

каждыйнаперерывъ сшарался одаришьГ.Лонг

виля новымъ досшоишсшвомъ, ушверждая, чшо

опкрылъего,благодарязамѣчанію, кошорагони

кпо другой не сдѣлалъ, дѣвица де Фоншень

нѣсколько времени хранила молчаніе.

Но вдругъ легкая насмѣшка дяди извлекла

се изъ эшого мнимаго равнодушія. Она съ

колкоспью замѣпила, чпо піакое неземное

Совершепспво должно прикрывапь какой никъ
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будьбольшойнедосшашокъ ичmоонаникогда не

рѣшишся съ нерваго взгляда судишь человѣка,

кошорыйшакъмного обѣщаешъ.Онаприбавила,

чшошѣ,кошорыенравяшся всѣмъ,ненравяшся

никому, и чшо величайшій недосmaшокъ—

Вовсе не имѣтпь недоспапковъ.

Подобно всякой влюбленной дѣвушкѣ ,оша

ласкала себя надеждою скрышь чувсшва свои

во глубинѣдуши и обманушь аргусовъ, ко

ими была окружена;но черезъ двѣ недѣли, не

было никого въ эшомъ многочисленномъ се

мейсшвѣ, кшо бы небылъ посвященъ въ сію

фамильную шайну.

При препьемъ посѣщеніи Г. лонгвиля, Эми

ліи показалось,чшо онабылаего предмешомъ.

Ошкрышіе сіе привело ее въ шакое упое

піе, чшо она самасебѣ удивилась, когда при

шла въ сосшояніе разсуждапь. Въ эпомъ оп

крышіибылонѣчшо пягосшноедляея гордосши.

Она привыкла счишашь себя ценшромъ все

ленной ипринужденабыла шеперьпризнашьси

лу,кошорая влекла ее къ себѣ.Онасшараласьсо

пропивляшься, но не могла изгнапь изъ сво

его сердца плѣнишельный образъ молодаго че

ловѣка. Скоро пошомъначалисьбезпокойешва.

Идѣйсшвишельно,двакачесшваГ. Лонгвиля,

вcсьма прошивныя всеобщему любопышсшву

и въ особенносши любопышсшвуЭмиліи,были

а
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скрышносшь и необыкновенная скромноспь.

Онъ никогда не говорилъ ни о себѣ, ни осво

ихъ заняшіяхъ, ни о своемъ семейсшвѣ. Хип

рыя сѣши, раскидываемыя Эмиліею въ раз

говорахъ, чшобы засшавишьмолодаго человѣка

войши въ подробносши о самомъ себѣ, пе имѣ

ли успѣха. Самолюбіе подсшрекало ея любо

пыпсшво. Говорила ли она о живописи? Г.

Лонгвиль опвѣчалъ, какъ знапокъ. Занима

ласьли музыкою? Онъ безъ всякихъ вы

чуръ показывалъ въсебѣошличнаго музыканша.

Однажды вечеромъ онъ восхишилъ все обще

сшво, присоединивъ очаровашельный голосъ

свой къ голосу Эмиліи въодномъ изълучшихъ

дуэшовъЧнмарозы.Но когдасшаралисьузнашь,

не аршисшъли онъ , шо онъ пакъ искусно

обрашилъ эшошъ вопросъ въ шушку, чшо

женщины, дажесамыя опышныя въ искуссшвѣ

опгадывашь чувсшва, не могли рѣшишь, чшо

онъ пакое. Съ какимъ мужесшвомъ сшарый

морякъ ни кидался на абордажъ, Лонгвилъ

пакъ ловко избѣгалъ его нападеній, чшо

умѣлъ сохранишь всю прелесшь шаинсmвен

носпи. Ему пѣмъ легче было оспапься

прекраснымъ незнаколицелъдля Бонневальскаго

павильона, чшо любопышсшво не переходило

памъ за границы вѣжливоспи.

Тогда Эмилія, копорую эпа скрыпносшь
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мучила несказанно , подумала , чшо пакого

родаподробносши можноскорѣйвыманишьоmъ

сесшры, нежели ошъ браша.Съ помощію дяди,

кошорый шакже хорошо умѣлъ управляшь

подобными дѣлами , какъ кораблемъ, она

сшаралась вывесшь на сцену до пого време

ни нѣмое лице Клары Лонгвиль. Скоро все

общесшво Бонневальскаго павильона изъявило

желаніе познакомишься съ пакой любезной

дѣвушкой и досшавишь ей нѣкошорое развле

ченіе. Просшой домашній балъ былъ предло

женъ и приняшъ. Дамы не ошчаявались въвоз

можНОСПИ засшавишь проговоришься молодую

шеспнадцашилѣшнюю дѣвушку.

Несмошря напучи,сгущаемыя эпою шаин

спвенносшьюи вызываемыя любопышсшвомъ,

яркій свѣшъ озарялъ жизнь Эмиліи. Съ ка

кимъ-по упоеніемъ наслаждалась она су

щеспвованіемъ съ пѣхъ поръ , какъ переспа

ла ограничивашьего одной собою.Онаначинала

посшигашь общесшвенныя ошношенія. Ошъ

пого ли, чпо мы въ счасшіи всегда бываемъ

добрѣе,илиошъ шого,чшочувсшва,занимавшія

ее, не осшавляли ей досуга мучишь дру

гихъ : сна сдѣлалась не пакъ насмѣшлива, не

пакъ своенравна, не шакъ взыскашельна; пе

ремѣна еяхаракшера восхищала удивленное се
мейсшво.Впрочемъ,можешъ бышь, любовь ея

со временемъ должнабъ была преврашишься въ

двойсшвенный эгоизмъ.
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Дожидашьсяпріѣздаскромнагоипаинсmвеннаго

своего обожашеля было для нейрайскимъ на

слажденіемъ. Хошя междуими небыло промолв

лено ни одногословаолюбви;ноона знала,чшо

любима, и искусно умѣла давашь молодому

незнакомцу средсшва выказашь всѣ сокровища

своей образованноспи. Она замѣпила , чшо

сей послѣдній внимашельно наблюдаешъ за ней,

и начала спарапься преодолѣпіь всѣнедосшаш

ки, вкорененные вънейвоспишаніемъ.Эпобыла,

со спороны ея , первая жершва любви и же

сIIIОКая укоризна самой себѣ. Она хошѣла по

правишься незнакомцу и обворожила его; она

любила его и была имъ богошворима.

РодипелиЭмиліи, зная, чпо гордый ея Ха

ракперьслужишъейдосшашочнойзащишой,да

валиейсшолько свободы,чшо она могла вполнѣ

наслаждашься пѣми дѣшскими невинными ра

досшями, кои придаюшъ первой любви ша

кую прелесшь, шакое очарованіе. Молодой

человѣкъ не разъ бродилъ съ Эмиліей поалле

ямъ обширнаго парка, гдѣ пргрода являлась

разубранною, подобно женщинѣ, сбирающейся

набалъ. Не разъ начинались между ними пѣ па

инсшвенныеразговоры безъ цѣли ифизіономіи,

въ коихъ выраженія, имѣющія наименѣесмысла,

скрываюшъ наиболѣе чувсшвованій.Часшовмѣ

сшѣлюбовались онилучамизаходящагосолнцаи

роскошнымъ ихъ блескомъ, рвалимаргаришки,
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чшобы щипашь ихълисmки, пѣли спраспные

дуэпы, упошребляя ношы Перголеза или

Боэльдье, для выраженія сокровенныхъ своихъ

чувспвованій. …

Наспупилъ день, назначенный длябала. Кла

ра Лонгвиль и брашъ ея были лучшимъ у

крашеніемъ праздника; и въ первый еще разъ

въ жизни , Эмилія съ удовольсшвіемъ видѣла

шоржесшво молодой дѣвушки. Она ошъ души

осыпала ее пѣми ласками, поно забошливо

сшію , копіорыя женщины обыкновенно изъ

являюшъдругъдругу для шого шолько, чшобъ

возбудишь зависшь въ мущинахъ. Ноу Эмиліи

была своя цѣль: она хошѣла вывѣдашь важ

ную для ней піайну. Дѣвица Лонгвиль была

еще скромнѣе браша и въ качесшвѣ дѣвушки

показала даже болѣе хипросши и ума: она не

подавала вида, чшо хочешъ скрывашь чшони

будь;но сшаралась обращашь разговоръ на по

споронніе предмешы и умѣла придашь емупа

кую заниа;апельностпь,чпо дѣвица деФонпень

не могла сй не позавидовашь и прозвала Кла

ру сиреной.

Эмилія хошѣла вывѣдашь Клару и напро

пивъ шого сама проговорилась. Хошѣла

судишь объ ней и сама подверглась ея суду.

Она внушренносердилась на себя, чшо выска

зала свой харакшеръ вънѣкошорыхъ опвѣппахъ,

кошорыеумѣла выманишь у ней лукавая Кла
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ра, коей скромносшь и невинносmь ОПдалял
и

всякое подозрѣніе въ припворс
швѣ.

Была одна Минупа, когдадѣвицадсФонпень

казалась оскорбленн
ою шѣмъ, чшо дозволила

себѣнеосшорож
нуювыходкупроmивъ разночи

н

цевъ, вызванную Кларою.

—Максимилі
анъ

мнѣшакъмного говорилъ объ

васъ, сказала ейКлара, чшо я изъ любви къ

нему сънешерпѣніе
мъ желала васъ узнашь; но

узнашь васъ значишъ васъ полюбишь.

—»Милая Клара, ябоялась,чшо вамъ непо

нравилось мое мнѣніе на счешъ пѣхъ, кошо

рые незнапнаго произхожде
нія.«

—О! будьше спокойны. Теперь на подобныя

сужденіянеобращаюшъ вниманія: пришомъже

онѣ вовсе до меня не касаюпся
.
Я соспою

внѣэшоговопроса.

Какъ ни высокомѣре
нъ былъ пакойопвѣшъ,

онъ досшавилъ Эмиліи величайшее удовольсш

віе.Она объяснила его себѣ, какъ обясняюшс
я

прорицанія, въ пакомъ смыслѣ, кошорыйсо
гла

совался съ ея желаніями
. Веселѣе, чѣмъ когда

нибудь,пусшилась она снова въ шанцы ибро

сивъ взглядъ на Г. Лонгвиля, коего наруж

носmьиобращеніепревосходи
ли,можешъбышь,

совершенсш
ва воображаема

го
ею идеала , она

ощушила еще большую радосшь при мысли,

чшо онъдворянинъ. Черные глазаея сверкали и

она панцовала совсѣмъ удовольсшві
емъ, какое

полькоможно находишьвъэпомъде
далѣразлич
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ныхъ па идвиженій,въприсушсшвіи любимаго

человѣка. Никогдаещене понимали они пакъхо

рошодругъдруга, какъ въэшуминушу , и даже

не разъ чувсшвовали препешаніе пальцевъ сво

ихъ, когдазаконы коншрданса налагали нанихъ

сладосшнуюобязанносшь касашьсядругъдруга.

Любовники дождались начала осени среди

праздниковъ и сельскихъ удовольсшвій,преда

ваясь влеченію сладосшнѣйшаго чувсшва въ

жизни и безпресшанно усиливая его пысячью

различныхъ случаевъ, кошорые каждый легко

можешъ вообразишь, ибо любовь почши вездѣ

одна и шаже.Они наблюдалидругъдруга,сколь

ко могушъ наблюдашь влюбленные.

—Наконецъ-сказалъ сшарыйдядя, кошорый

глазами слѣдилъ ихъ подобно есшесшвоиспы

папелю, разсмапнривающему насѣкомое въ

микроскопъ-наконецъдѣло поропишсякъразвя

зкѣ... по рукамъ и кончено!

Эпо слово успрашило Графа и Графиню

де Фоншень. Спарый Вандеецъ небылъ въса

момъ дѣлѣ пакъ равнодушенъ къзамужсшвудо

чери, какъ нѣкогда обѣщалъ:ошъ ѣздилъ нарочно

въ Парижъ за извѣсшіями , кошорыхъ однако

не добился. Мучимый скромносшію незна

комца и незная еще,каковъбудешъуспѣхърозы

сканій одного Парижскаго чиновника насчешъ

фамиліи Лонгвиль, онъ счелъ нужнымъ посо

вѣшовашьдочери весши себя осшорожнѣе.Роди

пельскоеувѣщаніебылоприняшосъпришворною
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покорносшію, исполненною насмѣшливосши.

—По крайней мѣрѣ, любезная Эмилія, если

шы его лобишь, шо не ошкрывайся ему въ

любви своей. . . … …

— Эшо правда, башюшка, я люблю его,

и конечно будудожидашься вашегопозволенія,

чшобъему въ шомъ признашься. . .

—Однакожъ, Эмилія, подумай, чшо пы не

знаешь ни о его семейсшвѣ, ни о его сосшоя

ніи. . .

—»Если я ничего не знаю, пакъ опъ пого,

чшоне хочу знашь Но,башюшка! вы желали

видѣшь меня замужемъ и предосшавили мнѣ

свободу выбора: я его сдѣлала и намѣреніе мое

непоколебимо. Чпо еще надобно?«

—Надобно знаmь, другъ мой, почно ли

выбранный побой— сынъ Пера Франціи,

ошвѣчалъ насмѣшливо почшенный вельможа.

Эмилія нѣсколькоминушъ хранила молчаніе.

Но, скоро поднявъ голову, посмошрѣла на

ошца и спросила его съ нѣкошорымъ безпо

койсшвомъ:

—»Развѣ Лонгвили?« . . .

—Угасли въ особѣ сшараго Герцога, по

гибшаго наэшафошѣ въ 1793. Онъ былъ пос

лѣдняя ошрасль младшейлиніи. . .

—»Однако жь, башюшка, есшь очень хоро

шія фамиліи,происходящія ошъ побочныхъли

ній.Въ исшоріи Франціи видимъ мы множесш

во Принцевъ, коихъ гербы перерѣзаны полосою.

етъ
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—Твой образъ мыслей очень перемѣнился,

сказалъ, улыбаясь, сшарый Вандеецъ.

Слѣдующій День назначенъ былъ для ошъѣзда

всего семейсшваГрафадеФоншпеня въ Парижъ,и

Эмилія, копорую совѣпы опща очень прево

жили, съ живѣйшимъ нешерпѣніемъ ожидала

шого времени, когда обыкновенно пріѣзжалъГ.

Лонгвиль,чшобъ получишь ошъ него объясненіе.

Послѣ обѣда она пошла бродишь въ паркъ:

ибо знала, чшо молодой человѣкъ придешъис

капь ее въ пемномъ боскешѣ , гдѣ они часшо

разговаривали. И пошому она направила шаги

въ пу сшорону, размышляя о шомъ, какимъ

образомъ ей вывѣдашь сшоль важную пайну,

не уронивъ своегодосшоинсшва. Эшобыло до

вольно прудно. …

Идѣйсшвишельно, до сихъ поръ никакое

признаніе не ушвердило еще чувсшва, сосди

нявшагоеесъ Максимиліаномъ.Она подобно ему

вншайнѣ наслаждалась сладосшію первойлюб

ви. Казалось,чшо каждой изъ нихъ по врожден

ной гордосши боишся самому себѣ признашь

ся въ своихъ чувспвахъ. .

максимиліанъ, кошорому Клара не безъ ос

нованія внушила подозрѣніе на счешъ харак

шераэмиліи,былъбезпресшанноувлекаемъпыл

косшью юношеской сшрасшииудерживаемъже

ланіемъ короче узнашьи испышашъ женщину,

коей намѣревался ввѣришь своюбудущносшь и

5часпіе всей своей жизни. Онъ не хошѣлъ во

"-.
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оружашься прошивъ предразсудковъ, порши.

вшихъхаракшеръЭмиліи—предразсудковъ,кошо

рыхъ онъ,не взирая налюбовь свою,немогъ въ

нейнезамѣпишь-не удосшовѣрившись напередъ,

чmо она его исшинно любипъ; ибо не хоmѣлъ

ошваживашьнаудачуни своейлюбви,ниучасши

цѣлой жизни. И пошому онъ до сихъ поръ

посшоянно хранилъ молчаніе, кошорое изобли

чалиеговзгляды,движенія и малѣйшіепосmупки.

Съ другой сшороны гордосшь, свойсшвенная

всякой молодой дѣвушкѣ, увеличивалась въ

Эмиліи шщеславіемъ, на кошорое она дума

ла имѣшь право по красошѣ своей и знаmному

происхожденію, и препяшсшвовала ей преду

предишь объясненіе, кошорое безпресшанно

возрасшающая сшрасшь побуждала ее иногда

исшоргнушь, во чшобъ по ни сшало.

Такимъ образомъ любовники, повнушренне

му чувсшву, поняли свое положеніе, необъяс

нивъ себѣ сокровенныхъ его причинъ; ибо

въ жизни бываюшъ минушы, въ кошорыя нео

предѣленносшь нравитпся юнымъсердцамъ; при

шомже опоздавъ слишкомъобъяснишься,оба они,

казалось, находили какое-шожесшокое удоволь

спвіе во взаимномъ ожиданіи: одинъ,сшараясьу

знашь по шомуусилію, кошорагодолжнобу

дешъсшоишьпризнаніенадменнойеголюбовницѣ,

сколько онъ любимъ;другая, надѣясь каждую

минушу, чшо онъ самъ прервешъ слишкомъ

почпипельное молчаніе. . -
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Эмилія сѣла надерновупо скамыои перебирала

въ памяшивсе,чшослучилосьсънеювъпродол

женіе лѣпа. Каждый день послѣднихъпрехъмѣ

сяцовъ казался ей блесшящимъ лисшкомъбла

гоухающаго и роскошнаго цвѣшка. опасенія

ошца послѣднія предсшавлялись душѣ ея. Но

и пѣ скоро были разсѣяны размышлені

ями, свойсшвенными молодой неопышной

дѣвушкѣ, кошорыя Эмилія нашла пеоспоримо

убѣдишельными.

Прежде всего она согласилась сама съ

собой, чшо ей невозможно было обманушь

ся на счешъ Максимиліана; идѣйсшвишельно,

въ печеніе цѣлаго лѣпа, она не могла замѣ

чашь въ пемъ ни одного движенія, ни одного

слова,копороебы изобличало низкое произхож

деніе или просшонародныязаняшія;даи въ спо

рахъ онъ обнаруживалъ навыкъ, показывавшій

человѣка, знакомаго съ важными государ

сппвенными дѣлами. .

—»Пришомъ жес-думала она-»приказный

или купецъ не могъ бы имѣпь довольно сво

боднаго врcмени, чшобы цѣлое лѣпіо гоняшь

сяза мнойпополямъилѣсамъ, соря временемъ

пакжерасшочишельно,какъ дворянинъ,укошо

раго впереди жизнь, чуждая всякихъ забошъ. «

Она погружена была въразмышленіе,кошо

рое было для ней занимашельнѣе всѣхъэшихъ

предваришельныхъ разсужденій, какъ вдругъ
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легкой шорохълиспіьевъ извѣсшилъ се,чшоона

уже нѣсколько минушъ была предмешомъ

глубочайшаго удивленія. … . …

—»Знаешели вы«, сказала она ему, улыбаясь,

»чшо очень дурно шакъ пугашь молодыхъ

дѣвушекъ. . . … … I.

—Особенно , опвѣчалъ онъ , когда,онѣ за

няшы своими шайнами. . …

—»Для чего жь мнѣ не имѣшь ихъ, когда

вы имѣеше свои?« . .

—Такъ вы шочно думали освоихъ шайнахъ?

возразилъ онъ съ усмѣшкою. .

—»Нѣшъ... я думала о вашихъ. . . свои. . .я

ИХЪ ЗНа1О. . . 9 .

—Но,можешъ бышь,–сказалъшихо молодой

человѣкъ, взявъ рукуЭмиліи,–можешъ бышь,

мои шайны принадлежашъ вамъ,авашимнѣ.

Они прошли нѣсколько шаговъ и очушились

подъ навѣсомъ гусшыхъ вѣшвей, кои лучи

заходящаго солнца обливали какимъ-шо шем

нокраснымъ облакомъ. Эшо есшесшвенноео

чарованіе запечашлѣло сію минушу какою

шо шоржесшвенносшью. . .

Живой и свободный образъ дѣйсшвованія

молодаго человѣка, и въ особенносши вол

неніе кипящаго сердца, коего бысшрое

біеніе Эмилія чувсшвовала подъ рукой

своей, привели ее въ упоеніе, шѣмъ болѣе

сладосшное, чшо оно было слѣдсшвіемъ са

маго просшаго и неожиданнаго случая. При
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нужденіе, въ коемъ воспишываюшъ дѣвушекъ

большаго свѣша, придаешъ неимовѣрную силу

порыву чувсшвъ ихъ: и эпо одна изъ вели

чайшихъ опасносшей, кошорымъ онѣ подвер

гаюшся при вспрѣчѣ съ спрасшнымъ лю

бовникомъ. …

Никогда еще глаза Эмиліи и Максимиліана

не были шакъ краснорѣчивы. Въ восхищеніи

они позабыли мѣлочныя условія гордосши ,

недовѣрчивосши и холодные разчешы раз

судка. Они даже не могли сначала изъясняшь

ся, какъ однимъ шолько пожапіемъ руки, ко

шорое служило исшолкованіемъ ихъ радосши

и чувсшвованій.

—Лонгвиль, сказала съ препепомъ и преры

вающимся голосомъ Эмилія, послѣ продолжи

шельнаго молчанія, пройдя медленно нѣсколь

ко шаговъ; позвольпе мнѣ сдѣлапь вамъ одинъ.

вопросъ. . .Но подумайше, чшо я нѣкошорымъ

образомъ вынуждена къ шомудовольно сшран

нымъ положеніемъ, въ коемъ нахожусь въ

ошношеніи къ моему семейсшву.

Ужасная для Эмиліи пауза слѣдовала за

сими словами, копторыя она едва могла вы

говоришь; и въ эпу минушу гордая красавица

немогла перенесшь взгляда своего возлюблен

наго, ибо вшайнѣ чувсшвовала всю низосшь

прибавленныхъ ею словъ: … …

—Благороднаго ли вы происхожденія ?. .

Твивск. Ч. У. 23
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Сказавъсіи слова, она желала бы провалишь

ся сквозь землю.

—»Сударыня«-ошвѣчалъ съ важносшіюЛон

гвиль , коего лнце примѣшно измѣнилось

и запечашлѣлось какимъ-по спрогимъ досшо

инсшвомъ–я обѣщаю вамъ съ искренносшію

опвѣчапь, если вы дадипе опкровенный оп

вѣшъ на мой вопросъ.«

Онъ опусшилъ руку Эмиліи, кошорой пог

да показалось, чшо она осшалась одна во

вселенной, и сказалъ ей:

—»Съ какимъ намѣреніемъ спрашиваеше вы

меня омоемъ рожденіи?«

Она сшояла неподвижна, бездыханна, нѣма.

—»Эмилія«-возразилъМаксимиліанъ-зоспа

вимъ эшошъ разговоръ, ссли мы другъ друга

не понимаемъ. Я люблю васъ«!. . прибавилъ

онъ пронушымъ, смущеннымъ голосомъ.

—»Ишакъ«-продолжалъонъ сърадоспнымъ

восшоргомъ,услышавъ восклицаніесчасшія,при

сихъ словахъ невольно вырвавшееся уЭмиліи

»для чего же спрашивашь меня: благороднаго

ли я происхожденія! . . .

—Сшалъли бы ошъ шакъ говоришь, еслибъ

не былъ дворяниномъ ? сказалъ ей внушрен

ній голосъ, кошорый, казалось, выходилъ

изъ глубины души ея. Она подняла голову,

почерпнула новую жизнь во взорѣ молодаго

человѣка и пропянула ему руку, какъ бы для

заключенія новаго союза.

;
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—Вы вѣрно думали, чшо я очень дорожу

знашносшыо?. . спросила она сълукавсmвомъ.

-»Я не могу предложишь женѣ моей ника

кихъпипуловъ«–ошвѣчалъ онъ съ видомъ,ча

спію веселымъ, часпіо важнымъ. »Но если

я выберу себѣ подругу въ знашномъ кругу и

изъ числа шѣхъ, коихъ форшуна пріучи

ла къ роскоши и наслажденіямъ богаmсmва,

шо знаю, къ чему обязываешъ меня пакой

выборъ. Любовь даешъ все«–прибавилъ онъ

съулыбкою-»нооднимъ шолько любовникамъ.

Чшо жъ касаешся до супруговъ, шо для нихъ

недосшашочно одного свода небесъ, свѣжихъ

плодовъ и луговъ зеленыхъ. «

—Онъ богашъ, подумала Эмилія. "Чшо жъ

касаешся дошишуловъ,шоонъ, можешъбышь,

хочеmъиспышашь меня!..Ему вѣрно сказали,

чшо я набиша предубѣжденіемъ къ дворян

сшву и не хошѣла выходишь замужъ иначе,

какъ за Пера Франціи.

—Увѣряю васъ, сударь, чшо я имѣла самыя

ложныя поняшія о жизни и свѣшѣ; но пе

перь–сказалаона,посмошрѣвъ нанего сънѣж

носшью, ошъ кошорой онъ едва нелишился

разсудка-я знаю, въ чемъ заключаешся ис

пинноебогапсшво. …

—»яимѣюшеперьнуждудумашь,чшовы со

мной говорише ошкровенное-ошвѣчалъ онъ

съ какою по важносшью. »Но въ печеніе

23«
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пынѣшнейзимы, милая Эмилія, можешъ бышь,

менѣе нежели черезъдва мѣсяца, я буду имѣпь

право гордишься шѣмъ, чшó могу вамъ пред

ложишь, если выдорожише паслажденіями бо

ганпсшва. Одну шолько эшу пайпу сохраню я

здѣсь–(онъпоказалъ насердце)–ибоошъуспѣ

ха ея зависипъ мое. . . нс смѣю сказатпь . . .

наше благополучіе«. .

—О! говорише, говорише.. .

Разговаривая пакимъ образомъ, они медлен

ными шагами возврашились въ госшинную.

Никогда еще Максимиліанъ не казался Эмиліи

сшоль умнымъ, сшоль любезнымъ. Прекрас

ная его наружносшь и привлекашельное обра

щеніе еще болѣе обворожали ее съ нѣхъ поръ,

какъ она нѣкошорымъ образомъ удосшовѣри

лась въ обладаніи сердцемъ,досшойнымълюбви

всѣхъ женщинъ.

Они съпакимъ плѣнишельнымъ выраженіемъ

пѣли Иmaліянскій дуэшъ, чшо все общесшво

въвоспіоргѣ осыпало ихъ рукоплесканіемъ. Въ

прощаніи ихъ было пѣчшо условное, служив

шее прикрышіе самомусладосшному чувсшву.

Однимъ словомъ, эшошъ день былъ для

Эмиліи какъбы звеномъ, соединившимъ ее на

всегда съ учасшію прекраснаго незнакомца.

Можешъ бышь, швердосшь и благородсшво

души, показанныя имъ въ пу минушу, какъ

они ошкрыли другъдругу свои чувсшва, вну
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пили Эмиліи уваженіе,безъ кошораго нѣшъ

исшинной любви. … …

Когда она оспалась одна съ опщемъ

въ залѣ, по сшарый Вандеецъ подошелъ къ

ней, дружесшвенно взялъ ее за руку и спро

силъ узнала ли она чшо нибудь о сосшояніи

и семейсшвѣ Г. де Лонгвиля. …

—»Да, любезный башюшка«—ошвѣчала

она— оя счасптливѣе, пежели сколько могла

желапь, и никшо, кромѣГ. деЛонгвиля небу

дemъ моимъ мужемъ«. .

—Хорошо , Эмилія, возразилъ Графъ , я

знаю, чшо мнѣ осшаешся пеперь дѣлапть.

—»Развѣесшь какое нибудь прсшяпсшвіе?«. .

спросила она съ живѣйшимъ безпокой

спивомъ.

—Другъ мой, эшошъмолодой человѣкъ со

вершенно не извѣсшенъ ; но, какъ скоро пы

къ нему не равнодушна, по и я люблю его,

какъ сына, если шолько онъ не безчесшный

чрс.ловѣкъ.

—»Безчесшный человѣкъ!..« возразила Эми

лія: »о! на эшошъ счешъ я спокойна! Дядо

шка можешъ вамъ за него поручишься; вѣдь

онъ намъ его предсшавилъ.«

—Скажипе,любезныйдядюшка неужели эпо

флибюсшьеръ, разбойникъ или корсеръ? . . .

—Ну, я зналъ чшо безъ меня не обойдеш

ся–вскричалъ, проснувшись, сшарый морякъ
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Онъ окинулъ глазами госпиную; но племян

ница его уже изчезла, подобпо огно Свяшой

Эльмы, говоря собсшвеннымъ его языкомъ.

—Помилуйше , дядюшка, сказалъ Графъ де

Фоншснь, какъ могли вы скрывашь ошъ насъ

все, чпо знаепіе объ эпомъ молодомъ человѣ

кѣ. Вы конечно могли замѣшишь наше без

покойсшво. Хорошей ли онъ фамиліи?

—Я его знапь не знаю, ошвѣчалъ Графъ

Каргаруэ. Полагаясь на проницашельносшь

племянницы, я завелъ къ ней эшаго Адониса

какъ, мнѣ одному извѣсшно. Я знало, чшо

онъ ошлично сшрѣляешъ изъ писшолеша,

масшерски играешъ на бильярдѣ, въ шахманшъ

и въ прикпракъ, чшо онъ дерепся и ѣздишъ

верхомъ, какъ покойный Кавалеръ С. Георгія:

онъ имѣешъ черповскія свѣденія въ на

шихъ виноградникахъ; рисуешъ, панцуешъ и

поешъ прекрасно. Чоршъ возми ! чегожъ

вамъ еще надобно? Если эшо не совершенный

дворянинъ , по покажипе мнѣ мѣщанина,

кошорый бы все эшо зналъ. Найдише мнѣ

человѣка, кошорой бы жилъ благороднѣе

его?. .Занимаешся ли онъ чѣмъ нибудь? Уни

жаешъ ли свое званіе, паскаясь по судеб

нымъ мѣсшамъ и изгибаясь передъ соломен

ными благородіями, кошорыхъ вы называешс

Геперал-Дирекшорами ?..Онъ ндепъ прямо. .

Эно человѣкъ!.. Но, впрочемъ я нашелъ здѣсь
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въ жилешѣ каршочку, копорую онъ далъ

мнѣ, когда думалъ, чшо я хочу съ нимъ рѣ

зашься. Бѣдняжка! Нынѣшняя молодежь нс

дальновидна! Вошъ она!

—Въ улицѣ Саншье, N 5.. . сказалъ Графъ

де Фоншень, сшараясь припомнишь пѣ пзъ

досшавленныхъ ему свѣденій, кошорыя могли

ошносишься къ молодому незнакомцу. Кой

чоршъ, чшо эшо значишъ?... Тамъ живушъ

гг. Георгъ Брюммеръ, Шилькенъ иКомп. Эпо

банкиры,коихъ главныйшоргъ сосшоишъ въки

сеяхъ, полошинахъ, сишцахъ и проч.А! а! пони

маю. Г.Лонгвиль, депупашъ, учасшвующій Въ

ихъ порговлѣ!–Да–но у Лонгвиля, кажешся,

одинъ шолько сынъ придцаши двухъ лѣmъ и

попъ вовсе непоходишъ наэпого. Онъ даепъ

ему50.000ливровъ годовагодохода,чшобы же

нишь его на дочери какого нибудь Миниспра:

ибо ему, какъ и всякому, хочешся шакже въ

Перы Франціи!—Онъ мнѣ никогда ничего не

говорилъ про младшаго своего сына!—У него

есшь двѣ дочери, но ни одну, кажешся, не

зовуппъ Кларой!–Впрочемъ всякой плупъ мо

жешъ назвашься Лонгвилемъ.—Но порговый

Домъ Брюмера,Чилькена и Комп., кажепся,

совсѣмъ почши разорился оmъ спекуляцій

съ Мексикой или съ Осш-Индіей. Надобно обо

всемъ развѣдашь... … …

—Ты разсуждаешь одинъ, какъ на пеапрѣ, 11,
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кажепся, счипаешь меня нулемъ, прервалъ его

морякъ.Развѣ шы незнаешъ,чшо ссли полько

онъ дворянинъ, шоу меня въ запасѣ не одинъ

мѣшокъ, чшобъ пополнишь въ немъ недосша

пиокъ богапсшва.

—Чпо до эшого касаешся, сказалъ Графъ

де Фоншень, качая головою, по Лонгвиль,

депушашъ, до революціи былъ прокуроромъ и

часшица де приняшая имъ по возсшановле

ніи сшолькоже принадлежишъ ему, какъ боль

шая половина сго сосшоянія.

—Ба! ба!.. воскликнулъ весело морякъ: сча

спливы шѣ, коихъ ошцы были повѣшены!. .

Дня при или чепыре послѣ пого, въ одно

прекрасное Ноябрское ушро, когда первые

морозызасшавляюшъ вымсшашь мгновенноПа

рижскіе бульвары, Эмилія, нарядившись въ

новую шубу, кошорую хошѣла ввесши въ

моду, выѣхала прогуляшься съ одной изъ

сесшеръ и Баронессой де Фоншснь, кошорая

бывало больше всѣхъ подвергалась ся насмѣш

камъ. л

Прогулка сія была не сшолько слѣдсшвіемъ

нешерпѣнія показашь щегольской экипажъ и

плашья , кошорыя должны были дашь напра

вленіе зимнимъ модамъ, сколько желанія по

смошрѣшь въбогашомъ магазинѣ, находящемся

въ улицѣ Мира, удивишельную пелеринку,

коей щегольской и необыкновенной покрой
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замѣченъ былъ одной изъ ихъ прияшельницъ.

Когда онѣ вошли въ лавку, по Баронесса

де Фоншень дернула Эмилію за плашье и гла

зами показала ей Г. Максимиліана Лонгвиля,

кошорый сидѣлъ за прилавкомъ и со всею ку

печескою прелесшіпо разчишывался со швеей,

съ коей по видимому имѣлъ совѣщаніе, ибо

въ рукахъ у него находилось нѣсколько образ

чиковъ, не осшавлявшихъ ни какого сомнѣнія

на счешъ почешнаго ремесла, имъ исправляе

МаГО.

Эмилія поблѣднѣла исмершныйхолодъ про

бѣжалъ по всѣмъ ея жиламъ: по никшо не

могъ погозамѣшипъ. Благодаряумѣныо жишь

въ большомъ свѣшѣ, она скрыла свое бѣшен

сшво, и обрашясь къ сссшрѣ, сказала шолько:

я эпо знаю!. .Слова сіи были произнесены

съ шакимъ неподражаемымъ выраженіемъ, съ

пакимъ богашсшвомъ звуковъ, кошорые воз

будили бы зависшь въ самой дѣвицѣ Марсъ.

Она подошла къ прилавку. Максимиліанъ

поднялъ голову, съ величайшимъ хладнокро

віемъ положилъ образчики въ боковой кар

манъ, поклонился Эмиліи и приблизился къ

ней,бросивъ нанее проницашельныйвзглядъ.

—Я пришлю кого нибудь,чшобъ окончишь

эшошъ счешъ, сказалъ онъ швеѣ, кошорая

слѣдовала за нимъ въ сильномъ безпокойсшвѣ.

—Но вопъ вамъ-шепнулъ онъ на ухо мо
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лодойженщинѣ, ошдавая ейбилешъ въ шысячу

франковъ—возмише. Эшо осшанешся между

НаМИ.

—Надѣюсь, сударыня, чшо вы извиниmе

меня, сказалъ онъ, пошомъ обращаясь къЭми

ліи. Дѣла пребуюшъ ширанской шочносши.. .

—Эшо дляменявсеравнолюбезный! «. .ош

вѣчала Эмилія, посмошрѣвъ на него съ видомъ

равнодушія и насмѣшливой безпечносши, ко

шорыя могли засшавишъ подумашь, чшо она

его шолько въ первыйразъ видишъ.

—Вы не шушише? спросилъ Максимиліанъ

смущеннымъ голосомъ. …

эмилія съ удивишельною дерзосшью обер

нулась къ нему спиною. Эmи немногія слова

произнесены были шакъ шихо , чшо ускольз

нули ошъ любопышсшва сесшеръ надменной

красавицы. Пелеринка была шошчасъ куплена

и Эмилія бросилась вонъ немедленно.

Когда онѣ всѣ усѣлись въ щегольской ко

ляскѣ, по Эмилія , кошорая сидѣла впереди,

невольно бросила послѣдній взглядъ во глу

бину ненависшнаго магазина иувидѣла Макси

миліана блѣднаго, неподвижнаго.Сложивъ руки

накресшъ, онъ споялъ въ положеніи человѣка,

кошорыйвыше несчасшія, сшоль внезапно его

поразившаго. Взоры ихъ вспірѣпились и по

добно двумъ молніямъ поразили другъ друга

пламенемъ непримиримой суровосши. Каждый
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изъ нихъ надѣялся уязвишь сердце, сшоль нѣ

жно любимое, и одно мгновеніе шакъ раздѣ

лило эпи два сущесшва, какъ будшо бы одно

изъ нихъбыло въКишаѣ, другое въ Гренландіи.

Дыханіе пщеславія изсушаешъ все, до чего

ни прикасаешся, а въ эшу минушу Эмилія

жила въ егохолодной ашмосферѣ:будучи добы

чею жеспокой борьбы, она пожинала шеперь

обильную жашву горесшей, какая шолько

была когдалибо посѣяна предразсудками и мѣ

лочнымиразчешами въдушѣчеловѣческой.Лице

ея, до пого свѣжее и румянос, вдругъ обли

лось желшизною, покрылось красными пяш

нами; бѣлизна щскъ по временамъ омрачалась

какими-по зеленоваппыми опппѣнками. Въ

надеждѣ скрышь ошъ сесшеръ свое сму

щеніе, она смѣясь указывала имъ на про

ходящихъ, на наряды, на смѣшные пред

мешы; но эшо было судорожный смѣхъ, и

она внушренно была болѣе оскорблена молча

ливымъ сосшраданіемъ великодушныхъ по

другъ своихъ , нежели эпиграммами , ко

норыми бы шѣ могли ошмсшишь сй.

Она упошребляла всѣ средсшва, чшобъ

завлечь сесшеръ въ разговоръ, кошорый

бы могъ служишь ей оружіемъ прошивъ

ннхъ, и изливала гнѣвъ свой въ безсмыслен

ныхъ прошиворѣчіяхъ. Она осыпала норговліо

и купцевъ самыми язвишельными насмѣш
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ками и эпиграммами , коихъ неприличія по

сшыдилась бы во всякое другое время.

Пріѣхавши домой, она легла въ посшель и

занемогла горячкой, кошорая сначала казалась

нѣсколько опасною; но по прошесшвіи недѣли

попеченія родсшвенниковъ и докшора возвра

пили ей здоровье. Всѣ надѣялись, чшо эшошъ

урокъ смиришъ харакшеръ Эмиліи ; но она

нечувсшвишельно возврашилась къ прежнимъ

своимъ привычкамъ и черезъдвѣ недѣли изъя

вила ужежеланіесновапусшишься въ большой

свѣпъ.

Она говорила, чшо ошибипься вовсе не

сшыдно,чшо еслибъ она,подобно ошцу, имѣла

какое нибудь вліяніе въ Палашѣ, по предло

жила бы законъ, по кошорому всѣмъ купцамъ,

особенно шѣмъ, кои шоргуюшъ полошнами,

иадлежало бы до прешьяго поколѣнія клей

мишь лбы, какъ Беррійскимъ баранамъ, или,

однимъ бы дворянамъ предосшавлеио было

право носишь сшаринныеФранцузскіе кафшаны

придворныхъЛюдовикаХУ; чшонаконецъ даже

весьма опасно для монархіи, если нѣmъ раз

личія между купцемъ и Перомъ Франціи;

пысячи другихъ насмѣшекъ бысшро слѣ

довали одна за другою, какъ скоро нечаян

ный случай обращалъ разговоръ на эшошъ

предмешъ.

По пѣ,кошорые любили Эмилію, замѣчали,
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чшо сіи насмѣшки носили на себѣ печашь

задумчивосши, кошорая засшавляла ихъ ду

машь, чшо Максимиліанъ все еще царсшву

ешъ во глубинѣ неисповѣдимаго ея сердца.Она

иногда спановилась пиха , какъ въ пѣ бы

сшрошечные дни, когда родилась первая лю

бовь ея ; иногда же была несноснѣе, чѣмъ

когда пибудь. Всякой безмолвно извинялъ эшу

неремѣнчивоспіь харакшера, исшочникомъ ко

ей было шайное и вмѣсшѣ съ шѣмъ извѣсш

ное всѣмъ сшраданіе. Графу Кергаруэ удалось

посредсшвомъ новыхъ щедросшей получишь

нѣкошорое вліяніе на племянницу.Такого рода

ушѣшенія рѣдко не имѣюшъ дѣйсшвія на

молодыхъ Парижанокъ. .

Эмилія въ первый разъ послѣ болѣзнияви

лась на балѣПеаполишанскаго Посланника.Въ

шу минушу, какъ она осшановилась въ одной

изъ самыхъ блесшящихъ кадрилей, въ нѣсколь

кихъ шагахъ ошъ себя увидѣла она Г. Лонг

виля; онъ слегка кивнулъ головой молодому

человѣку, съ кошорымъ она панцовала.

—»Эшо вѣрно одинъ изъвашихъ пріяшелей,«

спросилаонасвоегокавалерасъвидомъпрезрѣнія.

—Надѣюсь, ошвѣчалъ онъ, эшо родной

брапъ мой. …

Эмилія запрепешала.

—О! еслибъ вы знали его!.. продолжалъ

шошъ съ восшоргомъ. Во всейвселенной нѣшъ

пакой прекраснойдуши. . . .
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—знаеше ли вы, кшо я? «прервала его съ

живосшію Эмилія.

—Нѣшъ, сударыня. Чувсшвую, сколь пяже

ло пресшупленіе, не запомнишь имени, кошо

рое на всѣхъ успахъ, во всѣхъ сердцахъ, хо

пѣлъя сказапь. Впрочемъ у меня есшь на по

оправданіе. Я полько чшо пріѣхалъ изъ Гер

маніи. Посланникъ мой , кошорый шеперь

здѣсь въ ошпуску, прислалъ меня сюда,чшобъ

служишь проводникомъ любезной его супругѣ,

кошорую вы можеше видѣшь шамъ въуглу.

— Эшашрагическая маска?» сказала Эмилія,

посмошрѣвъ на жену Посланника.

—Къ сожалѣнію, собсшвенное ея лице,–

опвѣчалъ, смѣясь, молодой человѣкъ. Мнѣ од

накожъ непремѣнно надобно будешъ съ нею

панцовашь, и попому я хопѣлъ пеперь воз

наградишь себя за ожидающую меня скуку.

Эмилія ошблагодарила его наклоненіемъ го

ловы.

—Я очень удивился, продолжалъболшливый

Секрешарь Посольсшва, нашедши здѣсь браша.

По пріѣздѣ моемъ изъВѣны, я узналъ, чшо онъ

боленъ илежишъ въпосшели. Янадѣялся уви

дѣшься сънимъ прежде, нополишика невсегда

осшавляешънамъ времянасемейныя ошношенія.

Идѣйсшвишельно Іa dona dellа саsа не позво

лила мнѣ даже повидашься съ Максимиліаномъ.

—»Брашецъ вашъ не въ дипломаmической

службѣ?« спросила Эмилія.



АриСТОкрАТКА 359

—Къ сожалѣнію, нѣшъ !

Вѣпреппый Секрешарь вздохнулъ и продол

21ка.П”ъ: … … …

—Онъпожершвовалъ собоюдля меня. Макси

миліанъ исесшра моя Кларадобровольно ошка

залисьошънаслѣдсшва послѣмоегоопща,чшобъ

досшавишь мнѣ огромное маіорапсшво!; ибо

башкошка бредишъ Персшвомъ, какъ и всѣ пѣ,

кошорые подаюшъ голоса въ пользу мини

сшерсшва. Ему обѣщали , чшо онъ скоро бу

дешь Перомъ Франціи-прибавилъонъпихимъ

голосомъ. Брашъ собралъ нѣсколько капиша

лу, принялъ учасшіе въ порговлѣ одного

банкира, и счасшливый успѣхъ увѣнчалъ его

предпріяшіе! Я знаю, онъ недавно сдѣлалъ въ

Бразиліи норговый оборошъ,кошорыйможешъ

нринесши ему милліоны, и очень радъ, чшо

могу своими дипломашическими связями содѣй

спвовашь его успѣху. Ядаже сънеперпѣніемъ

дожндаюсь ошъ Бразильскаго Посольсшва де

пешей, кошорыя, можешъ бышь, нѣсколько

обрадуюшъ его.-Какъ онъ вамъ нравишся?

—»Лицевашего бранпца непоказываешъчело

вѣка, заняшаго денежными оборошами.«

молодой дипломашъ бросилъ испышующій

взглядъ На спокойное по наружносши лице

своей панцовщицы.

— Какъ! сказалъ онъ съ улыбкою, не уже

ли и дѣвицы могушъ ошгадывашь сшраданія

любви на безмолвномъ челѣ? …
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—»Брашецъ вашь влюбленъ?«.. . спросила

она съ невольнымъ любопышсшвомъ.

—Да! сесшра Клара писаламнѣ, чшо онъ ны

нѣшнее лѣшо влюбился въ одну прелесшную

молодуюдѣвушку; но съ шѣхъ поръ я не по

лучалъ никакихъ извѣсшійосго похожденіяхъ.

Вообразиmпе себѣ, чшо онъ всшавалъ въ пяшь

часовъ ушра и исправлялъ свои дѣла, чшобъ

поспѣшь къ чешыремъ часамъ надачу своей

красавицы:эшими прогулками онъ испоршилъ

опличной породы лошадь, копорую я при

слалъ ему въ подарокъ. Извинише мою болш

ливосшь, сударыня: но я пріѣхалъ изъ Гер

маніи, ицѣлый годъ неслыхалъ, какъ правиль

но говоряшъ по Французски; я жажду ви

дѣшь Французскія лица и скучаю Нѣмец

кими шакъ, чшо въ пашріошическомъ изсшу

пленіи гошовъ, кажешся, разговаривашь съ

химерами на канделабрахъ, лишь бы піолько

онѣ сдѣланы были во Франціи. Припомъ же

если я говорю съ ошкровенносшью, несвой

сшвенною дипломашу, поэшомувиноювы са

ми , сударыня; не вы ли показали мнѣ моего

брашна?.. Когда дѣло идешъ объ немъ, шо я

не могу наговоришься. О!ябъ желалъ,чшобъ

вея вселенная узнала, какъ онъ добръ и ве

ликодушенъ. Онъошказался въмоюпользу ошъ

спа двадцаши паысячь ливровъ годоваго дохо

да, получаемаго съ Лонгвильскаго помѣсшья.
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Если Эмиліи удалось сдѣлапь сшѣль важ

ныя ошкрышія , шо она ошчасши была обя

зана ими хишросши, съ кошорой умѣла рас

просишь довѣрчиваго своего кавалера, какъ

скоро узнала, чшо онъ брашъ презрѣннаго ею

любовника. Эшошъ разговоръ былъ нѣсколько

разъ прерываемъ и касался шакого множcспива

предмешовъ,чшо
безполезно былобъ сообщашь

его. … - , .

— »И вы могли хладнокровно видѣтпь, какъ

брашецъ вашъ продаешъ кисею и полошно?«

спросила Эмилія, окончивъ прешью фигуру

конпр-данса. …
.

—Ошкуда вы эшо знаеше ?. . спросилъ

дипломашъ. Я слава Богу, при всей своейболш

ливосши, знаю искуссшво говоришь шоль

ко шо, чшо хочу, какъ и всѣ шѣ, кошорые

гошовяшся въ Посланники. … .

—»Увѣряю васъ,чшовы самимнѣпроэшо ска

зали.« Г. Лонгвиль посмошрѣлъ На Эмилію съ

удивленіемъ и проницашельносшію.
Подозрѣніе

родилось въдушѣ его. онъ поперемѣнно распра.

шивалъглаза брашаи Эмиліи. Пошомъ,ошгадавъ

всю шайну э пошеръ себѣ руки, усшремилъ

глаза въ пошолокъ и сказалъ, смѣючись:

—я дуракъ!. . на балѣ нѣшъ никого васъ

прекраснѣе, брашъ украдкою смошришъ на

вась, и панцуешъ, не смошря, на лихорадку; а

вы показываеше, чшо его не видише. . . Со

телнск. Ч. v. 24
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сшавьпе его счаспіе, сказалъ онъ ошводя ее

къ сшарому дядѣ; я несшану емузавидоваmь,

хбшя обѣими руками буду держашь свое сердще, называя васъ сеспрою. . . л

Но любовники должны были осmaшься равно

другъ къ другу неумолимы. ……

Около двухъ часовъ ушра подали ужинъ

въ огромной галлереѣ, гдѣ сшолы были рас

положены , какъ у респораперовъ, шакъ

чшо госшямъ одного и шогоже разбора предо

спавлена была полная свобода соединяшься въ

кружокъ по произволу.

Эмилія случайно сѣла недалеко ошъ сшола,

ѣокругъ коего помѣсшились знашнѣйшіе по

сѣшишели; въ числѣ ихъ былъ и Максимилі

анъ. Она со вниманіемъ замѣчала по, чmо

около ней говорили, и услышала одинъ изъ

mѣхъ разговоровъ , кошорые нерѣдко начи

наюшся между придцашилѣшними женщи

нами и молодыми людьми, одаренными ловко

сшью и наружносшью г. Лонгвиля. Собесѣд

ница молодаго банкира была Неаполишанская

Герцогиня, кошорой глаза сверкали, какъмол

нія, а цвѣшъ лица имѣлъ яркосшь апласа.

Корошкосшь, кошорую Г. Лонгвиль умы

шленно показывалъ въ обращеніи съ нею,

піѣмъ болѣе оскорбила дѣвицуде Фонmень,

чшо она шеперь чувсшвовала къ нему несрав

ненно болѣе нѣжносши, чѣмъ когда нибудь
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-Да, сударь, въ моемъ оппечеспвѣ испин

ная любовь гошова на всѣ пожершвованія,

сказала съ жемансшвомъ Герцогиня.

—Спало бышь, вы гораздо пламеннѣеФран

цуженокъ! ошвѣчалъ Максимиліанъ, коегогоря

щій взглядъ усшремился на Эмилію.

—»О! сударь!« возразила съ живосшью дѣ

вица де Фоніпень : «очень дурно злословишь

шакъ свое ошечесшво. Самоошверженіесущесш

вуешъ во всѣхъ сшранахъ вселенной.« …

—Думаеше ли вы , сударыня — прервала

Ишаліянка съ насмѣшливой улыбкой-чшобъ

Парижанка рѣшилась всюду слѣдовашь за

пѣмъ, кошораго любишъ?

—»Дамынепонимаемъдругъдруга!Можнорѣ

пшипьсяжишь въ сшепи подъ навѣсомъ шапра,

но сѣспь за прилавокъ« . .

Эмилія окончила эшу мысль съдвиженіемъ

невольнаго опвращенія. …

Такимъ образомъ вліяніе пагубнаго воспи

шанія два раза убило ея раждающееся сча

спіе и оправило всеея сущесшвованіе.Наружная

холодносшь Максимиліана и улыбка женщи

ны вынудили у ней одну изъ самыхъ язви

ппельныхъ насмѣшекъ-удовольспвіе, въ кошо

ромъ она никогда себѣ не отпказывала.

—сударыня–сказалъ ей шихо Максимиліанъ,

пользуясь шумомъ, кошорой произвели дамы,

вспавая изъ за спола-никшо болѣе меня не

2)p“
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желаспъ вамъ счаспія. Позвольше мнѣ въ

шомъ увѣришь васъ, прощаясь съ вами; черезъ

нѣсколько дней я ѣду въ Ишалію.

—»Вѣрояшно съ какой нибудь Герцогиней?«

-Нѣшъ, сударыня! но, можешъ бышь—съ

смершельнымъ недугомъ.

—»Не бредъли эшо?« спросила Эмилія, по

смошрѣвъ на него съ безпокойсшвомъ.

—Нѣпъ, оптвѣчалъ онъ, еспь раны, кошо

рыя невозможно залѣчинпь. . . .

»Вы не поѣдеше! . . « сказала съ улыбкою

своенравная красавица. … . …

—ѣду, ошвѣчалъ съ важносшыо Максими

ліанъ. … …

—»Повозвращеніисвоемъ вы найдеше меня

за мужемъ. . . Заранѣе предупреждаю васъ«

сказала она съ кокеппсипвомъ. …

—Эпого я опъ всей души желаю.

—»Дерзкій!« подумала она: «довольножь жс

споко Онъ ОПМЦаеПъ М1нѣ« . . .

Черезъ двѣнедѣли, Максимиліанъ Лоигвиль,

дважды милліонерь, опіправился съ сеспрою

своейКларою въ пеплыя и поэпическія спраны

прекрасной Ишаліи, осшавивъ Эмиліюжершвой

жесшочайшихъ сшраданій. Раздѣляя непріязнь

своегобраша,молодыйвѣшреныйСекрешарьПо

сольсшва жесшоко ошмсшилъ Эмиліи за ея

презрѣніе: онъ разгласилъ вездѣпричины ссоры

двухъ любовниковъ и щедро осыпалъ преж
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нного свою панцовщицу язвишіcльными насмѣ

шками. Пе одно Превосходишельсшво ЗаСПа

вилъ онъ улыбнушься, описывая прекрасную

непріяшельницу прилавковъ, амазонку, пропо

вѣдывавшую кресшовый походъ прошивъ бан

кировъ, дѣвушку, кошоройлюбовь неусшояла

прошивъ аршина кисеи. Эшо былъ бѣглый

огонь ракешъ и шушихъ. И пошому Графъ

деФоннень долженъ былъ упошребишь все

свое вліяніе , чшобы досшавишь Г. Авгусшу

Лонгвилюмѣсшо приФранцузскомъПосольсшвѣ

въРоссіи, и пѣмъ избавишьдочь ошъ насмѣш

ливосши молодаго ея гонишеля. Скоро ми

нисшерсшво принуждено было сдѣлашь новый

наборъПеровъ для поддержаніяариспокрапинче

скихъ мнѣній, кошорыя поколебалъ въ бла

городной камерѣ могущесшвенный голосъ од

ногознаменишаго писапеля.Г.Лонгвиль наиме

нованъ былъ Перомъ Франціи и Виконпомъ.

Графъ дeФонпень шакже получилъ Персшво

награду, кошорую онъ вполнѣ заслужилъ своею

вѣрносшью и испорическимъ именемъ, копіо

раго педосшавало наслѣдсшвенной камерѣ.

Тогда Эмилія., досшигнувъ двадцаши двухъ

лѣпъ, начала нена шушкуразмышляшь ожи

зни.Она нечувсшвишельно перемѣнила понъ и

обращеніе.Вмѣспо шого, чшобы ссоришься съ

дядей, она съ забошливосшью ухаживала за

нимъ; подавала ему косшыль съ пакой нѣжно

спью , кошорая забавляла насмѣшниковъ;
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ходила съ нимъ подъ руку , ѣздила въ

его карешѣ и сопровождала его во всѣхъ

прогулкахъ. Она даже увѣрила его, чшоза

пахъ пабаку ее небезпокоишъ, и чишала ему

любимуюегоФранцузкуюГазешупосреди обла

ковъ дыма, кошорые лукавый морякъ съу

мысломъ пускалъ въ нее.Онавыучилась играшь

въ пикешъ, чшобъ повечерамъзанимашь сша

раго Графа. Наконецъ эпа прихошливая кра

савица съ удивишельнымъ вниманіемъ слушала

расказы , кошорые дядя ея періодически на

чиналъ или о подвигахъ ПрекраснойКурицы или

о маневрахъ ГородаПарижа или опервойэкспе

диціиГ. Сюффренаили о сраженіи приАбукирѣ,

Хошя сшарый морякъ прежде часшоговари

валъ, чпіо онъ слишкомъ хорошознаепъ свою

долгопу и широшу, чшобы сдашься молодой

корвешшѣ; но не смощря нащо въПарижскихъ

госшинныхъ узнали однажды, чшо дѣвица де

Фоншень вышла замужъ за Графа Кeргаруэ.

Молодая Графинядавалаблисшашельныепразд

ники, чшобы оглушипь себя; но она вѣрояшно

нашла ничшожесшво средиэшого вихря, коего

шумныепризракинесовершенноскрывалипусшо

шуи горесшьсшраждущейдуши ея;ибо прекра

сное лице ея почши всегда выражало крошкупо

задумчивоспь. Эмилія съ нѣжносшью и по

чшеніемъ обходилась съсшарымъ мужемъ сво

имъ, кошорый, уходя вечеромъ въ свою ком
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напу, призвукѣвеселаго оркеспра, говаривалъ,

смѣючись, сшарымъ своимъ шоварищамъ, чшо

болѣе не узнаешъ себя ичшо никогда не ду

малъ, въ семдесяпіь пяшьлѣпъ,рѣшишься въка

чесшвѣ кормчаго предприняшь пушешесшвіе на

ПрекраснойЭмиліи. Поведеніе Графинизапечаш

лѣнобылопакогосшрогосшью нравовъ,чшо са

мое дальновидное злорѣчіе не могло ничегопо

рищашь въ пей. Полагали,чшо коншр-адмиралъ

предосшавилъ себѣ право располагашь своимъ

богащсшвомъ, для шого чшобъ болѣе при

вязашь къ себѣ жену; но эшо предположеніе

было оскорбишельно какъ для дяди шакъ

и для племянницы. Даже ошношенія двухъ су

пруговъ были накъ хорошо разчислены , чшо

самымъ лукавымъ наблюдашелямъ не возможно

было ошгадань, былъ ли сшарый Графъ ош

цемъ, илилюбовникомъжены своей.Онъчасшо

говаривалъ, чшо вышащилъ плсмянницу послѣ

кораблекрушенія ичшо онъ въ прежнія времена

на кораблѣ своемъ никогдане нарушалъзаконовъ

госшепріимсшва, когда ему удавалось спасши

ошъяросши волнъдаженепріяшеля.Междушѣмъ

ГрафиняКергаруэ мало помалу заключилась въ

неизвѣсшномъ, коей сама, казалось, желала;

и Парижъ переспалъ сю занимашься.

Года два спусшя послѣ свосго замужсшва

явилась она блисшашельнѣе, нежели когда ни

будь, въдревнихъ госшиныхъсенш-жерменскаго
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предмѣсшья, гдѣ харакшеръея,досшойный сша

ринныхъ временъ, возбуждалъ всеобщееудивле

ніе, какъ вдругъслуга громкимъ голосомъдоло

жилъ о пріѣздѣ Г. ВиконпадеЛопгвиля. Графи

ня въ эшу минушу посчасшію сидѣла въуглу

госшиной и играла въ пикешъ съ Епископомъ

Персепольскимъ; почему смущеніе ея не было

никѣмъ замѣчено. .

Обернувшись назадъ, она увидѣла Максими

ліана во всемъ блескѣ молодосши. Смершь

ошца и браша, кошорый не могъ перенесши

С. Пешербургскаго климаша, досшавили ему

наслѣдсшвенное досшоинсшво Пера Франціи.

Огромное его богапсшво равнялось позна

ніямъ и досшоинсшвамъ. Еще наканунѣ пла

менное его краснорѣчіе просвѣшило законо

дашельную мудросшь Палашы. Въ эпу мину

пу онъ явился Эмиліи, какъангелъ свѣпа: онъ

былъсвободенъ и съ избышкомъ надѣленъвсѣми

совершенсшвами, кошорыя злополучнаяГрафи

шія нѣкогда предполагала въ своемъ идеалѣ.

Виконпъ деЛонгвиль былъукрашеніемъ обще

сшва и предмешомъ забошливосши всѣхъ ма

персй, у кошорыхъ были дочери невѣсшы.

Онъ дѣйсшвишельно былъ одаренъ всѣми ка

чесшвами, кошорыя можно было предпола

гашь въ немъ съ перваго взгляда; а Эми.1іл

лучше другихъ знала , имѣлъ ли онъ пу

пвердосшь харакпсра, кошорая въ мужѣ слу

жишъ залогомъ счасшія жены.
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Обрашившись шогда къ адмиралу, кошорый,

говоря собсшвеннымъ его выраженіемъ , по

видимому, долженъ былъ ещедолгодержашься

насвоемъкораблѣ, Эмиліябросилана сѣдую ого

голову взглядъ, исполненный горесшнойпредан

носши судьбѣ. Оша въ одно мгновеніе обняла

всѣ заблужденія своей юносши, вздохнула и про

шепшала прокляшіе полошнамъ, между пѣмъ

какъЕгоПреосвященсшво въшусамуюминушу

сказалъ ей съ пасшырскою любезносшью:

— Сударыня, вы сбросили-сердцеваго коро

ля (roi dе соеur), и я выигралъ; но не жалѣй

ше объ вашихъ деньгахъ: я ошдамъ ихъ ма

ленькимъ моимъ семинарисшамъ!. .

съ фглнц. Н. П–ъ

не25695еа

IV.

жвнщин ѣ.

Ты асмодей иль божесшво!

Не раздражай души поэша!

Какъ безошвязшая комеша,

Такъ впечашлѣніе его:

Оно пройдешъ и возврашишся,

Книжаломъ огненнымъ блеснешъ,

Въ палящихъ искрахъ раздробишся »

Тебя осышлешъ и сожжешъ. .

С. Шквыгввъ.
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тридцАть лѣтъ фРАнщти.

(продолженіе).

дѣйствшк тгктпк.

явлвнив: пЕРвов.

Дрезденъ.Королевской Дворецъ.

Наполеонъ (вершье, кошорый пишешъ съ его

словъ). Армія, прибывъ къ Нѣмену, раз

положишся слѣдующимъ образомъ : на

правомъ крылѣ, слѣдуя изъ Галиціи на

Дрогичинъ , Князь Шварценбергъ съ прид

цашью чешырьмя шысячами Авсшрійцевъ; на

лѣвомъ по направленію ошъ Варшавы къ Бѣ

лосшоку и Гродно, Король Весшфальскій и

семдесяпь девяпь пысячь двѣсшпи Веспфаль

цевъ, Саксонцевъ и Поляковъ; Принцъ Евгеній

присоединишся къ нимъ около Маріанполя и

Пилоны съ семидесяпью девяпью пысячами

пяшьюсшами Баварцевъ, Ишаліянцевъ и

Французовъ; за ними, Имперашоръ съ двумя

спами двадцашью пысячами, подъ предводи

шельсшвомъ КороляНеаполишанскаго,Принца

Экмюльскаго,Герцоговъ:Данцигскаго,Исшрій

скаго, Реджіо, Эльхингенскаго; наконецъ, про
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пивъТильзиша, Макдональдъ и придцапь двѣ

пысячи Прусаковъ, Баварцевъ и Поляковъ

сосшавяшъ оконечносшь лѣвагофланга главной

арміи.Ипакъ,Берпье,сколько пеперьчеловѣкъ

въ движеніи , начиная опъ Гвадалквивира и

Калабрійскаго Морядо Вислы?

Бертье. Шесшьсошъ семнадцашь шысячь.

Наполеонъ. Сколько здѣсь?

Бертье. Чешыресша двадцашь шысячь.

Наполеонъ. Сколько поншонныхъ фуръ?

Бертье. Шесшь шысячь.

Наполеонъ. А провіаншскихъ?

Бертье. Одиннадцашь шысячь.

Наполеонъ. Сколько орудій?

Бертье. Тринадцашь шысячь семдесяшь

ДВа.

Наполеонъ. Хорошо!

Бертье. ИВаше Величесшво полагаешесь

на шесшдесяшъ шысячь Авсшрійцевъ , Пру

саковъ и Испанцевъ, находящихся въ арміи? .

Наполеонъ. Конечно.

Бертье. Ваше Величесшво не опасаешесь

чшо они вспомняшъ Ваграмъ, Іену, Мад

ришъ?

Наполеонъ. Не вспомняmъ, покуда буду по

бѣдипелемъ. Надобно пользовашься побѣдами

для завоеваній; пришомъже кампанія недолго

продолжишся : эшо полишическая война; въ

л
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Россіи я нападаю на Англичанъ ; послѣ опдо

хнепъ Европа; по будешъ пяшый акшъ,

развязка?–Помѣшь, чшо приказы даны мною

здѣсь, въ Дрезденѣ, и ошправь копію въ Па

рижскіежурналы. Ты возврашишься съ Ко

ленкуромъ, Мюрашомъ, Неемъ и прочими на

шими Маршалами. .

Бертье. Угодно ли Вашему Величесшву

приняшь сегодня ушромъ Королей Виршем

бергскаго, Весшфальскаго и другихъ , же

лающихъ имѣшь счасшіе предсшавишься Ва

шему Величесшву?

Наполеонъ. Послѣ : я ожидаю пеперь

Тальму.—Пригласи ихъна вечеръ, къспекшак

лю: я ошправлюсь вмѣсшѣ съ ними.—Иди!

ЯВЛЕНІЕ ВТОРОЕ.

Полиц. Чинов. Г. Тальма.

Наполеонъ. Пусшь войдешъ. (тальма входишъ,

чиновникъ удаляешся). Ты чшо-шо опаздываешь,

Татьма! …

Тальма. Не моя вина, Государь; взошедши

во дворецъ, я попалъ въ полпу царей, и едва

могъ сквозь ней продрашься.

.. Наполеонъ. Когда пы прибылъ?

Тальма. Вчера вечеромъ, Государь.

Наполеонъ. Можешъ бышь, шы усшалъи не

можешь играшь сегодня?
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Таллиа. Могу, Государь. … …

Наполеонъ. Незабудь, чшо всѣ пвои зрипе

ли будушъ коронованныя головы!–А чшо на

Французскомъ Теапрѣ? …

Тальла. Ссоры. … …

Наполеонъ. Вѣчно!—Да у когожь?

Тальла. Уаршисшовъ, за роли, за амп

луа. .

Наполеонъ. Въ Москвѣ все эпо успрого.

Мнѣ больше хлопошъ съ вашей республикой

РишельевскойУлицы, чѣмъ съ моими пяшью

или шесшыо Королевсшвами. …

Тальла. Когожъ я буду играmь?—Маго

меша ? … .

Наполеонъ. Нѣшъ, нѣшъ, они почшушъ

эпо намекомъ: припомъ же, съ шѣхъ поръ

какъ я видѣлъ Египешъ, еще болѣечѣмъ преж

де нахожу несообразносшей въ Волшерѣ.

… Тальла. Однакожъ я былъ свидѣшелемъ р

какъ Ваше Величесшво хвалили Эдипа. …

Наполеонъ. Вѣра древнихъ въ непрелож

носшь рока его поддерживаешъ. Вообще пе

апръ Вольшера не чшо иное, какъ сисшема,

коей 93й годъ былъ послѣднею пiэсою. Но,

Тальма,можешьлишы объяснишьвъ немъ эпу

разишельную смѣсь ненависши къ государямъ и

преувеличенныхъпохвалъЛюдовикуХГУ?. .Чшо

былъ сейпослѣдній?Теашральный Король, ис

кусно умѣвшій выказывашься на сценѣ власши
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не болѣе! . . Король, кошорый далъБуало

шесшь шысячь годоваго жалованья и допу

сшилъ Корнеля умерешь съ голоду. . . Кор

неля, кошораго я бы сдѣлалъ Минисшромъ,

еслибы онъ жилъ въ мое время!

Тальла. Вижу, чтпо сегодня придешся мнѣ

играшь въ Корнелевой прагедіи.

Наполеонъ. Да–онъ всегда великъ, неукло

няясь опъ испины. Онъ возвышаепъ сво

ихъ героевъ. . . Не засшавляешъ ихъ наги

башься, чшобъ провесши по шѣснымъВер

сальскимъ лѣсницамъ. Греки его—Греки,

Римляне—Римляне . . . Они съ обнажен

ными руками и ногами, а не въ придворной

ливреѣ Людовика XIV. …

Тальма. Ваше Величесшво очень спрого

судише. _

Наполеонъ. Нелюблю новѣйшей вашей сло

весносши, Тальма! — Она опдаляешся ошъ

двухъ великихъ образцевъ своихъ, Корнеля и

Мольера, съ шакимъ же шщаніемъ, съкакимъ

Греки сшарались приблизишься къ Эсхилу и

Арисшофану. Легуве и Дюбеллуа покушались

было основашь у насъ народную лишерашу

ру; но,подобно людямъ, кошорые,будучи при

сшавлены къ памяшникамъ среднихъ вѣковъ,

подбѣливаюшъ мѣломъ древнія сшашуи, изваян

ныя на сшаринныхъ гробницахъ-Дюбеллуаря
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дишъ шупомъ Баярда, а Легуве подскабли

ваешъ Генриха ГУго.— Если подражашь Гре

камъ, поподражашь въпредмешахъ собсmвен

но Греческихъ и придерживашься ихъ возвы

шенной просшошы.—Возьмише въ примѣръ

Агамемнона Лемерcье. . . —Когда нибудь,

Тальма, надо жь заговоришь есшесшвен

но. . . — Положимъ, чшо со временемъме

ня самаго выведуmъ на сцену—меня!—Буду

ли я похожъ на себя, если засшавяшъ меня

говоришь громкіе монологи, жесшикюлиро

вашь... меня,человѣка просшаго, копорый кра

снорѣчивъ полько припадками и управляю

вселенною, сложа руки.

Тальма. Ваше Величесmво, полагаю, замѣ

шили уже, чшо мы одинаковыхъ мыслей объ

эшомъ предмешѣ.

Наполеонъ. Да, да-пы всегда просmъ и

есшесшвенъ. За по не скоро и поняли пе

бя!—Тальма, пы возьмешь роль Авгуспіа; и

я желалъбы, чшобы Александръ могъ сегодня

слышашь, какъ шы скажешь: эбудемъ друзья

ми, Цинна.«— Прощай; вошъ Коленкуръ; я

его пребовалъ. …

Тальла. Просmиmе, Ваше Величесшво.

Наполеонъ. Ксmamи-говоряшъ,будшо шы

учишь меня, какъ держашь себя на пронѣ;

ошъпого-шо яхорошоидержусь нанемъ!-До
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вечера. (обернувшись). Я не доволенъ вами ,

Коленкуръ. … -

Коленкуръ. (входя). Чѣмъ заслужилъ я пего

дованіе Вашего Величесшва?

Наполеонъ. Вы явно не одобряеше Русской

кампаніи.

Коленкуръ. Точно шакъ, Государь

Наполеонъ. Какіяжь, ваши причины? Гово

рише: вы знаеше, чшо я люблю ошкровен

носпь. .

Коленкуръ. До сихъ поръ, Государь, мы

сражались съ людьми, и вы побѣждали. Но

Россія! Въ ней кампанія возможна шолько съ

Іюня до Окшября: во всякое другое время,

армія должна неминуемо погибнушь въпусшы

няхъ грязи и льдовъ, безъ всякой славы. Лиш

ва похожа наАзію гораздоболѣе, нежели Испа

нія наАфрику.И шакъ ужеФранцузы неузна

юшъ другъдругапосреди безпредѣльнаго своего

ошечесшва!.. Нс льзя неослабѣшь, разширясь

дошакой сшепени!.. Эшо значишъ шеряшь

Францію въ Европѣ : пошому чшо когда вся

Европа сдѣлаешся Фрапціей, небудешъ уже

собсшвенно Франціи... Самое ошбышіеВашего

Величесшва осшавляешь се пусшынною, си

ропсшвующею,безъ главы и войска. . . Кшо

будешъ защищашь ее?
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Наполеонъ. Моя слава. Осmaвляю ей мое

имя и сшрахъ, внушаемый вооруженной на

ціей.

Коленкуръ. Такъ предполагаю и я въ слу

чаѣ успѣха; но если Ваше Величесшво при

нуждены будеше ошсшупишь, на чшо шогда

обопрепесь? Уже ли на Пруссію, пожираемую

нами въ продолженіе пяши лѣшъ, дружелюб

ную намъ пришворно или по необходимо

сmи? . .

Наполеонъ. Я увѣренъ въ ея вѣрносши

именно пошому, чшо лишилъ ее средсmвъ къ

возсшанію, Даже если и побѣжденъ буду.

Развѣ шы забылъ, чшоу меня въ рукахъ ея

гражданское и военное управленіе? Сверхъпо

го, не могули я положишься на семь Ко

ролей , обязанныхъ мнѣ своимъ саномъ?

Шесшь браковъ несоединяюшъли узами род

спва Францію съ Баденскимъ, Баварскимъ и

АвсшрійскимъДомами? Недолжны ли всѣЕвро

пейскіе Государи, подобно мнѣ, сшрашишься

воинсшвеннаго правишельсшва Россіи, еязаво

евапельнагодуха,ея дикаго многолюдсшва,еже

годно увеличивающагося полумилліономъ лю

дей? Къ чему предполагашь, чшо различныя

паршіи, сущесmвующія въ нѣдрахъ Имперіи,

усиляшся въ мое опсушсшвіе? Я вижу одну

полько парmію, иша сосшоишъ изъ нѣсколь

Твлвск. Ч. У. 25
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кихъ роялисповъ. Какая жь мнѣ до нихъ

нужда? Поддерживая ихъ, я себѣ врежу въ

мнѣніи народа ; попому чшо самъ я — чпо

шакое? Государь средняго сосшоянія; неродясь

на пресшолѣ, я долженъ держашься на немъ

пѣмъже средсшвомъ, кошорымъ взошелъ на

него-славой. Часшной человѣкъ, сдѣлавшійся,

какъ я, Монархомъ, неможешъ уже оспано

вишься; онъ принужденъ безпресшанно поды

маmься вверхъ; осшановившисьразъ,онъ начи

наеппъ опускапься. Люди » Вознесенньше мо

имъ счаспіемъ, недовольны своими Маршаль

скими жезлами; они рвушся обмѣнишь ихъ на

скиппры и вѣнцы: семейсшво мое со всѣхъ

сшоронъ шянешъ меня за Имперашорскую

маншію; каждомудай пронъ или по крайней

мѣрѣ герцогсшво. Послушашь моихъ браmь

евъ, пакъ подумаешь, чпо я промопалъ на

… слѣдсшво покойнаго ошца. Война, война един

сшвенное средсшво положишь предѣлъ ихъ

чесшолюбію, осущесшвишь ихъ надежды.

Ужели полагаешь, чшо мнѣ война ненаскучи

ла? Одинъ Имперашоръ Александръ пре

пяпспвуешъ довершенію исполинскагозданія,

мной сооружаемаго; онъ молодъ, исполненъ

.жизни; его силы роспупъ, между шѣмъ какъ

мои ослабѣваюшъ. Онъждешъ полько моей

смерши, чшобы овладѣшь скиппромъЕвропы.

Я долженъ предупредишь сію опасносmь, пе
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перь, когда Ишалія, Пвеція, Пруссія и Ав

сшрія слѣдуюшъ за моими орлами, долженъ

упрочишь великую Имперію, ошбросивъ за

берега Борисѳена Александра и могущесшво

Россіи, уже ослабленное пошерею Польши.

Коленкуръ. Ваше Величесшво говорипе о

своей смерши; если жь наполѣ бишвы, гдѣвы

подвергаешесь опасносши наровнѣ съ послѣд

нимъ солдашомъ. . . . .

Наполеонъ. Ты боишься, чшоябудуубипъ?

Точно шакже, вовремя мяшежей,хошѣли напу

гатпь меня Кадудалемъ! Еслибъ ему удалось

высmрѣлишь помнѣ, какъ было назначено,

вѣрнобъ онъ убилъ моего адъюшанша. Когда

пробьешъ роковый часъ, шогда Я умру почно

птакже ошълихорадки или ошъ паденія съ ло

шади на охошѣ, какъ ошъядра. —Все пред

назначено! —

Коленкуръ. Государь. . . . .

Наполеонъ (подводишъ его къ окну). Видишьли

эшу звѣзду на небѣ? . «

Коленкуръ. Нѣпъ, Государь! и

ра,олеонъ. Посмошри приспальнѣе.

коленкуръ Невижу, Ваше Величесшво.

« « ео

ру„олеонъ. А я вижу.—Пойдемъ въ залъ;

ужъ пріемныйчасъ
__ … 254.
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(Входяmъ въ залу. Дверь осшаешся разшворена н

швейцаръ поочередно возвѣщаешъ о прибывшихъ).

кго величесшво Король Саксонскій.

Его Величесшво Король Виршембергскій.

Его Величесшво Король Неаполишанскій.

Его Величесшво Король Баварскій.

Его ВеличесшвоКороль . . .

(По мѣрѣ mого, какъ Короли входяшъ, Наполеонъ
г

ихъ принимаешъ. Сцена перемѣняешся.)

ЯВЛЕНІЕ ТРЕТІЕ. -

Высошы Бородинскія.

Офицеръ (ведя колонну). Сшой!

Мюратъ. Жюльень, прибери мого лошадь

и подай другую. Обмой ей рану на шеѣ вод

кой съ солью—да принеси мнѣ саблю по

длиннѣе эпой. Чшобъ евалишь Русскаго, надо"

разрубишь до пояса,

Второй солдатъ. Счасшливъ онъ, чшо мо

жешъ съ ними перевѣдашься! Амычешыре

сша миль гнались за ними, и шолько въ Ви

шебскѣ, да подъ Смоленскомъ удалось поздо

роватпься съ ними.

Мюратъ. Ядумаю, друзья, они насъ здѣсь

ожидаюшъ. Баграшіонъ, Барклай и Кушузовъ

соединились, и завшра мы будемъ имѣшь

рабошу, или я ничего не понимаю. (вросивъ
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перчапку). Тушъ посшавишь палапку Импс

рапора, аздѣсь мою. Вылягппе кругомъ насъ,

каждый подлѣ своего ружья, и спише однимъ

полъко глазомъ. …

Слуга. Вошъ сабля, кошорую ВашеВеличе

спво изволили спрашивапь-лошадь гопова.

ДИоратъ. Хорошо. Господа, пойдемпе со

мной прорѣдишь фланги.

ЯВЛЕНІЕ ЧЕТВЕРТОЕ.

Солдапы на Бивакѣ.

Второй солдатъ.Экой прышкой! …

Третій солдатъ. Сказываюшъ, ОНЪ хочетъ

сдѣлашься Королемъ Козаковъ.

Четвертый. Вошъ вздоръ какой! а Неапо

лишанское-шо Королевсшво?

Первый солдатъ. Дадушъ кому нибудь ино

му.—А есшьли чшо перекусишь, ребяша?

(обернувшись). Господа , одолжише огонька.—

Каковы хвашы? У нихъ и кошелъ кипиmъ на

огнѣ!—Ну-ка,брашцы;складывайшесьвъарпель,

Да не поропясь. (солданы одинъ за другимъ

развязываюшъ мѣшочки ). Мука, мука, да му

ка. . . . Чшожъ ! Мы сосшряпаемъ при ку

шанья : кашицу, каншицу, да еще каши

цу. . . - - — Господи Боже мой! Во Фран

ціи , въ Германіи всякой день бывало пожи

Пвили ПьСЯ индѣечкой, курочкой. . . .
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явленіе пятое,

Лотарингецъ (дразнишъ солдаmа гусемъ подъ носъ).

Каково, брашъ!

Первый солдатъ. Славныйбы кусокъ для

нашей кашицы.

… Лотарингецъ (кладешъ гуся въ кошелъ). Бе

регипесь, брызнешъ! Да дайше мѣсшечко у

огня-солдатское мѣсптечко ; дальше вѣдь не

пойду; грамашѣ незнаю.-Начешвершь между

колѣнъ-вопъ шакъ !

Первый солдатъ. Да оmкуда пы взялся?

Ты кажешся не изъ капральспва?

Лотарингецъ. Да изъАндалузіи; пошли вамъ

Богъ Андалузянокъ е…е (посылаешъ поцѣлуй

на воздухъ) . . .Только!—А мужчины въ Испа

ніи пресмѣшный народъ: ходячая эпанча,

да длинная шпага, воппъ и все.

Первый солдатъ. А чшо они ѣдяшъ? Да и

ѣдяшъли полно?

Лотарингецъ. Вдяшъ чеснокъ съ шокола

домъ. . . . Или шоколадъ съчеснокомъ—пра

во навѣрное не знаю. Чваняшся благород

спвомъ, въ карманѣ ни гроша; сухи какъ

прупъ, черны какъ кропъ,адымяшъ нехуже

прубы-вошъ вамъ Испанцы.

Первый солдатъ. Хорошъже народецъ!

Лотарингецъ. А Русскіе каковы ? Надожъ

ознакомишься съ новыми пріяшелями.
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Первый солдатъ. Кавалерія, по просшу ко

заки, сосшоишъ изъ лошадей, оркановъ, пикъ

съ гвоздями на концахъ и пугалъ съ борода

ми. Чѣмъ пишаешся , неумѣю сказашь; по

пому чшо мы здѣсь не видали еще ни одного

образчика съѣсшнаго. . .

Лотарингецъ. А землю пашупъ?

Первый солдатъ. Куда? Въ Россіи пакіе

бываюпъ пуманы, чшо хошнъ ножемъ рѣжь.

Лотарингецъ. Нужь шуманъ! да я бывалъ въ

пакихъ краяхъ, гдѣ солдашы имъ смазываюпть

сапоги.—Эшо вблизи полюса. …

Первый солдатъ. Чшо онъ говоришъ? А?

Вторый солдатъ. Незнаю; чшо шо: полюса.

Лотарингецъ. ТакъИспанцы. . .

Солдатъ. Убирайся съ своими Испанцами!—

Прескучный народъ!

Лотарингецъ. Скучный? Да они поюшъ съ

упра до ночи.

Солдатъ. А чшо?

Лотарингецъ. Да акаѳиспы.

Со.адатъ. Спасибо!

Лотарингецъ. Вошъ я вамъ сей часъ дамъ

поняшіе о ихъ народномъ пѣньѣ. Эшоисшорія

одного чесшнаго сшарика ; слушайше, и под



33]I нАполконъ

хвашывайше! (барабанщику).Ну-кашы!(вынимаешъ

касшаньешы). Да подсвисшывай!—

Донъ Санхо умеръ па полу,

Разлегшись на соломѣ

Смирнехонько въ одномъ углу,

Хошь ихъ чешыре въ домѣ.

Тра ля ри ля пра ля ри.

Въ Касшиліи родился онъ
ла со … …

Ошъ набожной дѣвицы;

Ошецъ его былъ выгнанъ вонъ

За пьянсшво изъ сшолицы.

Тра ля ри ля шра ля ри.

Послышаблизкій свой конецъ,

Сынка благословляя,

Ему въ наслѣдсшво далъ ошецъ

Все золошо Кишая. …

Тра ля ри ля шра ля ри

Бывало, вѣшеръ засвисшишъ

Въ его печи холодной

Гишару въ руки и бренчишъ,

Какъ будшо не голодный.

Тра ля ри ля пра ля ри.

.

А вошъ эшошъ куплепъ поешся , пошупя

голову, со слезами на глазахъ.

Любовницы, для похоронъ,

Все продали до нишки;
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Послѣдній чепчикъ заложенъ

И накладныя . .

(слышенъ барабанъ).

Солдатъ. Имперашоръ!

Встъ (всшавъ). Имперашоръ!

Лотарингецъ. Имперашоръ? Чорmъ побери,

цѣлые чепыре года мы не видались ; по-по

чай оба перемѣнились.

ЯВЛЕНІЕ ПIЕСТОЕ.

Наполеонъ. 3дравсшвуйше, дѣши , здрав

сшвуйше: я хочу провесши эшу ночь среди

васъ. Наконецъ, кажешся , Русскіе насъ ожи

Даюпъ.

Первый солдатъ. Чшобъ полько не ошпра

вились ночью, по обыкновенію.

Наполеонъ. Нѣпъ, нѣпъ, Мюрапъ подъѣз

жалъ къ ихъ огнямъ. Будешъ рѣшишельное

сраженіе, дѣши...какъ при Пирамидахъ, пова

рищь; вѣдь шы шамъ былъ?

Первый солдатъ. Кажешся.

Наполеонъ (другому). НезабывайАусперлица;

подъ нимъ пы получилъ кресшъ.

Вторый солдатъ. За шо, чшо. . . . .

Наполеонъ. Опнялъ знамя.—Всѣмъли вы

довольны, друзья мои? Печешсяли о васъ

вашъ Капипанъ? Исправноли выдаюшъ вамъ

жалованье?
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Первый солдатъ. Объ жалованьи ни слова;

раціонами запоздали.

Наполеонъ. Каковъ по вашъ супъ? (Берешъ

ложку). Хорошъ.

Лотарингецъ. Неудивишельно. Я заспрѣ

лилъ пулей гуся, да-дикаго гуся, кошорый

ужь ошправлялся на югъ–знакъ сшужи.

Наполеонъ (въ сшорону). Да знакъ сшужи!

(громко).За по, дѣпи, въ Москвѣ опогрѣемся

и дождемся весны.—Мнѣ пишь хочешся; не

есшалосьли воды въ манеркахъ?

Лотарингецъ. Нѣпъ; но идучи сюда, я за

мѣшилъ клочъ—Сей часъ. . . . (уходишъ).

Наполеонъ (Принцу Экмюльскому). Даву, знаепе

ли, чшо ихъ ошсшупленіе меня пугаешъ?Все

выжжено по дорогѣ. Эшо похоже на обдуман

ный планъ. Можно подумашь, чшо каждая

изъ позицій ихъ заранѣе назначена. Алек

сандръ молчишъ. Я неупусшилъ ни одного

случая предложишь ему миръ. Вижу, чшо въ

Москвѣ полько могу принудишь его къ по

му-въ пропивномъ случаѣ, перезимуемъ въ

со

неси. . . .

Лотарингецъ (съ окровавленнымъ лицемъ , прино

сишъ воду). Извольпе.
…

Наполеонъ. Чшо съ побой?

Лотарингецъ. Ничего. Незамѣшилъ рва и
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скапился.—Дѣло въ шомъ, чшобъ принесши

скорѣй и короче.

Наполеонъ. Обошри эшу кровь, она мѣ

шаешъ мнѣ видѣшь рубцы пвоихъ ранъ.

(Пьешъ). Славная вода. . . Тебѣ присшали

эши рубцы.—Однако вошъ одинъ новый? Я

непомню его. …

Лотарингецъ. По милосши Испанца, Дона

Синьора, кошорый изъ зазабора послалъ бы

ло мнѣ паспорпъ на попъ свѣптъ.

Наполеонъ. Ты, кажешся, грамашѣ незна

ешь?

Лотарингецъ. Не знаю, ВашеВеличесшво!—

Но я не сшыжусь; виновашъ ошецъ.

Наполеонъ. Для людей храбрыхъ, нонегра

машныхъ, какъ шы, я учредилъ званіе орло

храниmелей. Они пользуюпся офицерскимъ

чиномъ, охраняюшъзнамя, ився обязанносшь

ихъ въпомъ, чшобъ егозащищашь. Поздрав

ляю пебя орлохранишелемъ шесшаго легіона,

Лотарингецъ. Благодарю, Ваше Величе

сшво.—Эпо мой Маршальскій жезлъ.

Наполеонъ (уходя съДаву въ палашку, говоришъ

входящему Мюрашу). Ну чпо, Мюрашъ?

Мюратъ. Все еще держашся. Вдоль Москвы

рѣки спрояшся укрѣпленія, и по всему долж

но предполагашь,чшо завшра мы снова най

Демъ ихъ Памъ.
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Наполеонъ. И шакъ надобно будешъ дашь

аршиллерійское сраженіе — шѣмъ лучше!

Моратъ (даву). Ксшаши объ аршиллеріи.

Принцъ, для чего одна изъ вашихъ башарей

вчера два раза ошказывалась сшрѣляшь, не

смопря на сшрогія мои приказанія? …

Даву. Для пого чшо я берегу своихъ сол

дапъ и проливаю кровь ихъ полько въ не

обходимоспи. …

Мюратъ. Да, вы очень осшорожны.

Даву. А Ваше Величесшво слишкомъ смѣ

лы: увидимъ, сколько кавалеріи осшанешся у

васъ по окончаніи кампаніи; она вамъ пору

чена, вы власшны разполагапь ею ; чшожъ

до пѣхоппь1 перваго корпуса, покуда я ею на

чальсшвую, перяшь ее даромъ не сшану.

Мюратъ. Развѣ вы забыли, чшо хошя вы

и начальсшвуеше пѣхошой, но вашъ началь

никъ — я! Вы подчинены мнѣ по волѣ Импе

рапора.

Даву. Имперашоръ неблагоразумно посшу

пилъ въ эшомъ случаѣ.

Мюратъ. Знано, чшо съ самаго Египпа вы

сдѣлались оспорожны съ непріяшелемъ и пи

паспе комнѣ вражду; но личныя наши не

удовольсшвія недолжны губишь армію; мы

можемъ съ вами глазъ на глазъ раздѣлашься.
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Даву. Неужели Ваше Величесшво унизи

песь до поединка съ просшымъ Маршаломъ?

Мюратъ. Вѣдь я дерусьже съ козакомъ!

Наполеонъ (кашая ядро ногой). Пересшаныmе,

господа — впередъ будьше согласнѣе — вы

мнѣ оба нужны : Мюрашъ по сго смѣлосmи ,

а вы, Даву, по вашему благоразумію. —Оm

дохнише немного; немѣшаешъ пригоповишь

ся къ завпрашнемудню. (Оии уходяшъ). Быпь

жесшокомубою! —Но у меня сще восемде

сяпъ пысячь человѣкъ : поперяю двадцашь

шысячь, войду съ шесшидесяшью въ Москву,

памъ присоединяшся ко мнѣ обозные маро

деры , резервные башаліоны-и я буду силь

нѣе, нежели былъ до сраженія. Чешвер

шый часъ упра.. . Всѣ спяшъ, одинъ

лишь я не знаю покоя , заняшый великой

мыслію, мыслію о войнѣ и изшребленіи !

Спипе, дѣпи! Мечшайнпе о маперяхъ и опе

чесшвѣ — завшра шысячи изъ васъ будушъ

лежапъ , но уже на холодной , окровавленной

землѣ! . . (минуша молчанія). Непоспижима судь

ба моя! Рожденный, какъ они, во мракѣ

неизвѣсшносши, я влеку за собой шысячи

людей. О! бываюшъ мгновенія, когда, осшав

шись одинъ съ самимъ собою, глазъ на глазъ

съмоимъ геніемъ, препещу, пошому чшо со

мнѣваюсь!—Чшо, если пакъ называемая мною

звѣзда моя, не чпо иное, какъдерзосшь; если
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геній мой-случай?.. Не спрашнаяли ошвѣпт

сшвенносшь-жизнь сшолькихъ шысячьлюдей,

кошорые нѣкогда возсшанушъ-кровавые, обе

зображенные-и воззопіюшъ наменя предъБо

гомъ-Богомъ, кошорыйскажешъ мнѣ: »шо лн

пворилъ пы , за чѣмъ Я послалъ шебя на

землю; да обрушашся жь на главу пвою сле

зы и кровь! . .« О! нѣшъ! бышь шого немо

жешъ!–И чшо эшо за народъ, какъ будшо

какая по особенная порода людей, ода

ренная множесшвомъ жизней , коими смѣ

ло можно разполагашь! Тринадцашь лѣшъ

предъ симъ, я ринулся съ ними на восшокъ

чрезъ Египешъ и сокрушилъ ихъ о порогъ

его. —Мы покорили пошомъ всю Европу-и

вошъ шеперь, мною же предводимые, возвра

пцаюшся они въ пуже Азію, черезъ сѣверъ,

чшобы снова, можешъ бышь, въ немъ погиб

нушь!.... Кшо вовлекъ ихъ въ эшу жизнь

кочующую, исполненную опасносшей?Они не

варвары, ищущіе лучшаго климаша, удобнѣй

нихъ жилищь, благодѣшельнѣйшей природы;

напрошивъ,они имѣли все, и все покинули для

пого, чшобъ жишь безъ крова, безъ пищи,

чшобъ ежедневно одинъ за другимъ падашь

мершвыми или умирающими напуши, по ко

шорому спремлюся; на пуши , просшираю

щемся чрезъ весь паръ земной, усѣян.

номъ гробами , ведущемъ къ безсмершію
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или къ ничшожесшву. (бьюшъ зорю.) День, уже

день! (всѣ всшаюшъ). Чіпо, Дорокъ? …

Д4 оурокъ (съ нѣсколькими Маршалами). Непріяшель

сохраняешъ прежнюю позицію.

Наполеонъ. Сразимся же, друзья! эпо Ау

сиперлицкое солнце!

Мюратъ.Чшо прикажеше, Ваше Величе

сіпво?

Наполеонъ (окружающимъ его Маршаламъ). Воптъ

генеральный планъ- во время сраженія

будеше получашь ошъ меня особенныя при

казанія чрезъ моихъ адьюпанповъ. Евгеній

займешъ ценшръ. Правый флангъ начиemъ

дѣло. Овладѣвъ, подъприкрышіемълѣса, реду

помъ, пропивъ него находящимся, онъ пово

рошишъ на лѣво, и ударищъ во флангъ Рус

скимъ, засшавляя ихъ подавашься въ право,

къ Калугѣ.

Три башареи, каждая изъ шесшидесяши

орудій,будушъпосшавлены проишивъРусскихъ

редуповъ, двѣ насупрогливъ праваго фланга,

препья прошивъ ихъ ценшра. Поняшовскій

съ своей арміей пойдешъ сшарой Смоленской

дорогой; вы, для начашія апаки , ожидайше

перваго его высшрѣла—шо будешъ сигналъ.

Идите, господа.
_

Солдапы! вопъ сраженіе, кошораго вы

пакъ неперпѣливо желали. Опъ васъ зави

сипъ побѣда; она необходима, онадосшавинъ
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намъ изобиліе, покойныя зимнія кварширы и

возможносшь скоро возврашишься въ опече

спво. Посшупайше какъ при Аусперлицѣ,

Фридландѣ , Вишебскѣ и Смоленскѣ, дабы

опдаленнѣйшіе попомки, воспоминая подвиги

ваши въэпопъ"день, говорили о каждомъ изъ

васъ: „онъ былъ въ великой бишвѣ подъ спе

нами Москвы!»

(сцена перемѣняешся).

явлЕНІЕ СЕДЬМОЕ.

Кремлевскій Дворецъ.

Наполеонъ (входя съ Маршалами). Москва пу

сmа? Москва безлюдна? шочно ли вы въ

помъувѣрены? сшупайше, Моршье, посшарай

песъ сыскашь какихъ нибудь жишелей.Здѣсь

все новое : они для насъ , мы для нихъ ; мо

жешъ бышь, они и сдашься не умѣюшъ.–Ни

шѣни дыма, ни малѣйшаго шума! эшо непо

движносшьѲивъ,безмолвіепусшыни!Особливо,

Тревизскій, не позволяшь грабишь! Вы мнѣ

жизнью будеше ошвѣчашь.

Такъ-я въ Москвѣ, въ древней сшолицѣ

Царей, въ сшѣнахъ Кремля!..Давно порабы..

Гдѣ Мюрашъ?

Маршалъ. Преслѣдуешъ съ конницей Рус

скій арріер-гардъ по Владимірской дорогѣ.
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Наполеонъ.Люблю Мюраша! всегда пылокъ,

исполненъ рвенія ; паковъ и здѣсь , какимъ

былъ въ Ишаліи, въ Египшѣ. шесmь сопъ

Милъ и шеспнадцапь сраженій его не упо

мили. Онъ скачешъ черезъ Москву, не осша

Новясь въ Кремлѣ, Гдѣ-я оспановился.—Какъ

вы холодны, господа-! . . Знаеmели,гдѣ мы?

Бертье. Знаемъ, Государь: за шесmь сопъ

миль ошъ Парижа, съ арміей, изъ копо

рой, послѣ сраженія подъ Москвой, убыло

сорокъ шысячь, безъ одежды , безъ продоволь

спвія.

Наполеонъ. Чшожь? Развѣ мы не въсполи

цѣ непріяшельской? Или Москва, осmaвлен

ная шремя сшами шысячь жишелей, пѣс

на для моихъ осмидесяши шысячь?Или эши

дворцы, кошорые вы между собой дѣлише,

усшупаюшъ въ пышносши вашимъ домамъ,

въпредмѣсшіи Сенш-Оноре и наОрсайской на

бережной? Признаюсь, я самъ люблю мой

Лувръ иТюльери, нона эшу зиму удовольсш- …

вуюсь дворцемъ Романовыхъ. .

Крикъ на улицѣ. Французъ! Французъ!

Наполеонъ. Слышишели-Французъ! приве

диппе его ко мнѣ; можешъ бышь, онъ разга

даешъ мнѣ эпу сшранную загадку. Москва

пуспа! (увидѣвъ шпіона). А! эпо шы?

Птіонъ. Я, Государь.

Твлвск. Ч. V. 26
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Наполеонъ, Ошкуда?

Шпіонъ. Изъ пюрьмы.

Наполеонъ. Изъ шюрьмы?

Шпіонъ. Меня въ Москвѣ признали заФран

цуза и зашочили, узнавъ, чшо Ваше Величе

спво перешли черезъ Неманъ.

Наполеонъ. Правда ли, чшо городъ пусшъ?

Шпіонъ. Явидѣлъ, какъ осшальныеРусскіе

выѣзжали въ Коломенскую заспаву.

Наполеонъ. О!Русскіенезнаюшъ еще, какое

дѣйсшвіе произведешъ на нихъ поперя ихъ

сполицы! Вы слышали, господа? Москва на

ша, совершенно наша; каждый изъ васъ имѣ

ешъ право разположишься въ шой часши го

рода, кошорая ему полюбишся. Только не

забывайше, чшо Москва нашъ Парижънаэшу

зиму. Идише и пришлише мнѣ Парижскую

рабошу; съ самаго Смоленска не имѣлъ я

времени ею заняшься.–Съ сего дня всѣ по

велѣнія мои будушъ подписывашься изъКремля.

(Маршалы уходяшъ). Чпожъ видѣлъ пы въ эпой

Россіи? …

Шпіонъ. Народъгрубый идикій,какъземля,

на кошорой живешъ.

Наполеонъ. Такъ-и народъ сей пѣмъ опас

нѣе, чшо воля единагодвижепъ его огромною

массою!–Но удались: вошъ полученныя изъ

Парижа бумаги и Миниemръ, съ кошорымъ

я долженъ заняпься. (герцогъ Бассано входиmъ).
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ЯВЛЕНІЕ осБутов

Натголеонъ. Загошовили ль вы при пове

лѣнія, о кошорыхъ я вамъ говорилъ?

Министръ. Загошовилъ, Государь.

Наполеонъ. Посмошримъ. Эпо о чемъ?

Министръ. Озаемныхъ банкахъ, сущесmву

ющихъ во Флоренціи.

Наполеонъ. А! запрещеніе брашь залоги и

обезпеченія, нешакъ ли? Прибавыше: Мон-де

Піeше осшаешся во Флоренціи на прежнемъ,

основаніи. Всѣакшы, оншносящіеся къ сему

заведенію, избавляюшся ошъпошлинъ. Такимъ

образомъ можно будешъза восемь проценшовъ

ссужапь деньгами несчасшныхъ, кошорыепе

перь разоряюпся, плапя пяшнадцашь и двад

цашь.—Эшо чшо?

Министръ. Учрежденіе главной коммиссіи

для производсшва рабошъ и разширенія Гар

ДОНа.

Наполеонъ. Хорошо. Съ Божіей помощію,

надѣюсь,лѣшъчерезъдесяшь,Франціювовсѣхъ

направленіяхъ пересѣкашь будушъ судоходные

каналы--А эшо ?

Министръ. Посшановленіе дляФранцузскаго

Теашра, ошносишельнокъролямъ аршисшовъ,

пенсіямъ , жалованью Тальмы, проспирающе

муся до шридцаши шысячь франковъ.

Наполеонъ. Если осшанемся зимовашъ въ

264
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Москвѣ, я прикажу пріѣхаmь сюда половинѣ

пруппы къ концуДекабря.—Но чшо эшо па

кое?Дня бышь еще не можеmъ!

Крикъ на улицѣ. Пожаръ! Пожаръ!

Наполеонъ (бросясь къ окну.) Пожаръ въ Го

спиномъ Дворѣ, въ ценшрѣ города, Въ лучшей

его часши. Чшо за несчасшіе! вѣрнокакой ни

будь пьяный солдашъ !

Мортье. Государь, Государь, пожаръ!

Наполеонъ. Знаю, вижу ошсюда!—Не оши

баюсь, шакъ: вонъ, около Дорогомиловской

заcшавы—и шамъ!—Какъ же эшо, Герцогъ

Тревизскій! Я поручилъ вамъ наблюдашь за

порядкомъ въ городѣ; на ваши руки опдалъ

богапую, спящую Москву-и воmъ со всѣхъ

сmоронъ море огня!

Мортье. Не знаю, Государь; пламя выхо

дишъ изъ середины домовъ; они зажжены из

внушри.

Наполеонъ. Да-зажжены какимъ нибудь

грабишелемъ, выжигающимъ золошо изъ пар

чи... Скорѣе, спѣшише помочь. …

Мюратъ (входя)- Государь, пожарныя шрубы

поломаны: Русскіе хошяшъ сжечь насъ—они

обрашили всю Москву въ адскую машину.

Наполеонъ. Смошрише, какъ разливаешся

пламя! И вѣперъ, видно, въ заговорѣ съ ними!

Шпіонъ (входя). Просшише, Ваше Величе

сшво!Но-все горишъ, пылаешъ!
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Наполеонъ.Кшо зажигашели?

Ппіонъ. Русскіе, мужики.

Натолеонъ. Быпь не можепъ !

ПШпіонъ. Посмошрише, какъ они бѣгаюшъ

среди эшого пылающаго ада.

Наполеонъ. Сшрѣляшь по нихъ, бишь ихъ,

какъ дикихъ звѣрей !. . Да неужели городъ

эшошъ посшроенъ изъ сосны и смолы?

Крикъ за сценой. Пожаръ въКремлѣ!Кремль

горипъ!

Мюратъ. Удалимся, Ваше Величесшво!

Наполеонъ. Осшаньшесь, господа! или бои

пнесь, чшобъ эшошъ дворецъ не обрушился

на ваши головы?—Осшаньшесь и слушайше:

при заревѣ пожара Москвы, зажженной Рус

скими, клянусь вѣчной войнойРоссіи!—Они

гоняпъ насъ изъ одной своей сшолицы, най

демъ ихъ въдругой!-Осшавьше Моеквугорѣшь

и слушайше меня. . …

Солдаты (за сценой). Имперашоръ! Импера

норъ ! … …
,

Налтолеонъ (у окна). Я здѣсь,дѣпи! ничего

не бойmeсъ! Я пекусь о васъ, Богъ печешся

обо мнѣ!—Пусшьгоришъ!Если пламя пощадишъ

чшо нибудь, изпребляйшеуцѣлѣвшее ошъ ог

ня. съэшогочаса, Москванесущесшвуешъбо

лѣе на каршѣ. У Россіи одна полько спо

лища С. Пешербургъ—и черезъ двѣнадцашь

дней—мы памъ! т .
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Всѣ. Въ Пешербургѣ!

Маршалъ. обдумали ль вы, Государь? Въ

С. Пешербургѣ?Не возможно!

Наполеонъ. И вы, дѣши войны, рапующіе

подъ знаменами счаспія, можеше удивляшься

пакомувеликому предпріяшію?Развѣ не види

ше,чшомы погибнемъ,еслиошсшупимъ?Зима,

суровая Русская зима, засшигнешъ насъ на
полпупи ко Франціи. . . ч. .

Маршалъ. Государь, пожаръ!

Наполеонъ.Ичшожь погда будеше дѣлашь?

Чшо будушъ дѣлашь мои солдашы,мои дѣпи,

когда ихъ и ваши руки примерзнушъ къ ру

кояшкамъ саблей и ружейнымъ сшволамъ?Ко

гда начнушъ они падашь на каждомъ шагу, не

имѣя силы подняшься?Когдапринужденыбудушъ

решировашься , среди зимы, дорогой, прежде

ими опусшошенной?— Сила наша болѣе мо

ральная, чѣмъ вещесшвенная; насъ окружа

ешъ волшебный свѣшъ. До сихъ поръ мы

слывемъ непобѣдимыми ; одинъ шагъназадъ

и очарованіе рушишся!— Вопъ Москва, Па

рижъ, Санкшшешербургъ-выбирайше.

Маршалы. Парижъ!

Наполеонъ. Да, Парижъ! Тамъ ваши вели

колѣпные дворцы, карешы въ шесшь лошадей,

почши царскія имѣнія. Парижъ! Да добе

решесьли выдоПарижа,кошорыйдѣлаешъ ваеъ

робкими, прусами, предашелями? …
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Мариалъ. Государь! ножаръ, пожаръ! нѣшъ

возможностпи долѣе оспаваппься.

Наполеонъ (попнувъ ногою). Я осшаюсь!—

И пусшь обрушишся на меня эшошъ дво

рецъ , прежде нежели выйду изъ него съ

ншѣмъ,чшобъ возврашишься во Францію! Въ

Санкшшешербургъ!—Тамъ миръ, слава, руко

плесканія вселенной!-Но вы не хопипе! Да

погибнешъже исполинское предпріяmіе, коему

подобнаго никогда еще нерождалось въ умѣ

смершнаго ! Думая лишишь меня одной

шолько Москвы, вы всю вселенную изпоргае

ше изъ рукъ моихъ. (Раздираешъ каршу). Хо

шише, чшобъ я ошсшупилъ? Хорошо; испол

няю ваше желаніе-но да падушъ навасъ всѣ

бѣдсшвіяэшого гибельнаго ошсшупленія!—Иди

пе,разпоряжайшесь,осшавышеменя одного.Ос

шавыше меня, говорю: я хочу пого-приказы

ваю! л

явлЕнІЕ дЕвлтов.

Наполеонъ (одинъ).О!эпо цѣлое море огня!

Слабосшь человѣческая!-Одинъ Богъ въсилахъ

дуновеніемъ попушишъ эшошъ сшрашный

пожаръ!-Наполеонъ!Ты почишаешь себя свыше

людей, попому чшо покрылъ пол-земли ша

прами и воинами,попомучпоодно слово пвое

развѣнчиваешъ владыкъ и низпровергаешъпре

сшолы.Ивошъсшоишьшеперьпредъпылающей
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Москвой слабый и безсильный!—Съ каждой

саженьюземли пламя пожираешъу шебя Им

перію. О Наполеонъ, Наполеонъ!. . Испышай

свое могущесшво, вели огню попухнушь,вели

прекрашишьсяпожару-и если они будушъ по

виновашься, пы свыше смершнаго, шпы полу

богъ!—Ошдаю за Москву лучшія мои провин

ціи-Римъ, Неаполь, Флоренцію, всю мою

Ишалію. Ее могу вновь завоевашь, но Москвы

никогда не ворочу!... никогда!... .

Шпіонъ (вбѣгаешъ). Ради Бога, Государь,

спасайшесь! Кремль подкопанъ! Боже! лѣсш

ницы прещапъ, двери начинаюпъ горѣпь.

Вы сшоише посреди пылающихъ спѣнъ, на

пылающей землѣ, подъ пылающимъ небомъ,

Наполеонъ. Москва! Москва!

Птіонъ (оборошившись къ дверямъ). Ко мнѣ 5

гренадеры, къ Имперашору! Сюда, сюда; онъ

не хочешъ выдши, а Кремль подкопанъ! . .

(Гренадеры входяшъ). …

Наполеонъ. Солдашы; снимише золошый

кресшъ съ Ивана Великаго; онъ пригодишся

для купола Инвалидовъ. (уходиmъ).

(сцена перемѣняешся).

явлкншк дксяток.

Лачуга на берегуБерезины.

Ппіонъ(входишъ,обросшійбородой, обмерзлойи покры

шой снѣгомъ).Лачуга! по крайнеймѣрѣНаполеону
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будешъ крышанаэшу ночь.Чшоза погода!чшо

закрай!—Ужасно!—Ахъ, вошъ и огонь-коза

ки шолько чшо его осшавили; да чѣмъ разве

сши? (срывая сшавень)Такъ! моя епанча засло

нишъ Имперашора ошъ вѣшра! (Разводишъ огонь,

и вѣшаешъ епанчуу окна.)

Молодой Человѣкъ (шащишся къ двери). Огня!

Сжалышесь, помогише.

Шпіонъ (взявъружье): Прочь, эшо хижина

Имперапора, …

Молодой Человѣкъ. ИменемъИмперашораза

клинаю шебя: сжалься, сжалься ! я женщина!

Птіонъ. женщина! . …

Женщина. Да, да. Спасешь ли меня, пошо

мучшо я женщина? … … .

Шпіонъ. Поди сюда-опогрѣйся.

Женщина.Нѣшъ лиу шебя чего нибудь?

Шпіонъ. Нѣсколько капельводки. (подаешъ ей

«лягу).Чшо осшавишь, шо для Имперашора.—

Спасся ли онъ?

Женщина. Спасся-и вовремя... вынезнае

ше. . . мосшъ шашаешся! …

Шпіонъ. Знаю, знаю. (Солдашы хошяшъ войши).

Назадъ, эша хижина для Имперашора!

Солдаты. Идемъ, идемъ.

Женщина. Но опыщешъ ли Имперапоръ

эшу лачугу? ………

Птіонъ (взявъ горящую головню, махаешъ ею надъ

дверьми). Имперашоръ! Имперашоръ!



н02 нАполконъ

Солдаты (въ ошдаленіи).Гей!

Солдаты (шпіону). Гей, поварищь , огня!

дай намъ огня! .

Шпіонъ.Берише.(солдашы,взявъ огня, удаляюшся.)

Солдаты (за сценой). Нѣшъ ли дровъ? гдѣбъ

найпи дровъ?

Наполеонъ (изъ дверей). Друзья, разломайше

эшу хижину, возьмише солому, кошорой она

крыша. Разведише себѣ огонь, разведише.

Солдаты. А Ваше Величесшво?

Наполеонъ (снявъ перчашку, подаешъ имъ руку).

Мнѣжарко–видише?

Первый солдатъ. Нѣшъ, Государь; скорѣй

умремъ.

Наполеонъ. Дѣши мои!

Шпіонъ. Назадъ!

Наполеонъ. Впусши орлохранишелей! имъ

надо опогрѣшь руки, чшобъ крѣпче держашь

знаМя. (Знамя вносяmъ).

Лотарингецъ (шпіону). Пожалусша, шова

рищь, дай мѣсшечко у огня-уншер-офицер

ское мѣсшечко!—Чоршъ возми, какъ закоспе

нѣли руки!.... Позволь дружески спросишь ,

шоварищь:чшо шы ошморозилъ?

Шпіонъ Ничего.

Лотарингецъ. Счасшливъже. Теперь скажи

пожалусша, цѣлъ ли мой носъ? Я съ са

маго Смоленска его не чую. . . А го
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лоденъ-шо, голоденъ!-Ну шеперь хошь и за

пянушься пропупеей-пообѣдалъ!

Наполеонъ. Высшрѣлы!—Авангарды Кушу

зова и Вишгеншшейна нагнали мой арріер

гардъ. . . . Но памъ Ней, Ней, храбрѣйшій

изъ храбрыхъ!-Карлъ ХП! КарлъХП! (Адъю

паншу). Высшрѣлы съ другойужъ спороны !

Чшо эшо значишъ?

Адъютантъ. Чичаговъ, съ придцашью шы

сячьми, зашелъ намъ во флангъ.

Наполеонъ. А армія переправляешсяли че

резъ Березину?

Адъютантъ. Почши препья часшь переш

ла на эшошъ берегъ, но мосшъ шашаешся...

Наполеонъ. Знано.

Адъютантъ. Каждую минупу должно

ждашь. . . ….

Наполеонъ. Молчиппе !— Вы говорише,

Чичаговъ. . . .

Адъютантъ. Вошъ все ближе и ближе вы

сшрѣлы его пушекъ,

Наполеонъ. Сколько людей оспаешся еще

въ священномъ башаліонѣ?

Адъютантъ. Около пяписопъ.

Наполеонъ. Пусшь удерживаюшъ Чичагова

съ его придцашью шысячьми, и дадушъ ар

міи время переправишься черезъ Березину;

развернувшись въ одну линію, они покажуп

ся за полшoры шысячи.–Идише.—омосшъ!
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мосшъ! Я говорилъ Эбле, чшо сшропилы не

довольно крѣпки. Ежеминушно шрепещу ,

чшобъ не раздался вопль упопающихъ пы

сячь!—Боже мой!–Нѣшъли водки у кого ни

будь? …

Шпіонъ. Вопъ нѣсколько капель.

Наполеонъ. Благодарю. (Хочешъ выпишь, но въ по

жевремя видишъ гренадера, кошорый борешся со смершью,

и подаешъ емуфляжку).Выпей, храбрыйсолдашъ!

(Вошли ошчаянія и козацкое: ура). А! Моспъ рух

нулъ!

Голоса (за сценой). Мосшъ, мосшъ!

Голосъ. Непріяшель! Козаки!

Наполеонъ. Ко мнѣ, дѣпи! Пойдемъ; пол

арміи поглощено волнами; спасемъ осшаль

ное.

Женщина (шпіону).Сжальшесь, не покиныше

меня здѣсь! Я не въ силахъ идши!

Шпіонъ (закушавъеевъэпанчу, уносишънарукахъ)

Я не совсѣмъ безъ силъ. (уходяшъ).

л. (сцена перемѣняешся).

яВЛЕнІЕ одиннАдцАтов.

Березина.

(Имперашоръ, держа шесшъ въ рукѣ, появляеmся съ

нѣсколькими солдашами; музыканшы; 1 го корпуса,

увидя его, кричашъ):

- Имперашоръ! Имперашоръ!

.

(Играюшъ: ou peut-on étre mieuх?)
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Наполеонъ. Нѣшъ, дѣmи, играйше: оeilions

аи за Диг аlе Гетріre.

(По мѣрѣ шого,какъ музыка ошдаляешся,солдашокъ

спанѣвишся вСе меньне и меньше; они падаюшъ,

заносимые снѣгомъ).

(до слѣдующей книжки).

-е5553е

VI.

БИБЛПОГРАфтя

— гусскАя сллвл, стихотвореніе В. Жуковскаго. С.

П. Б. въ типогр. А. Смирдиша, 1851.—Жуковскаео

можно назвашь поэшическимъ исшоріографомъ славы

Русской. Его лучшія пѣснопѣнія были вдохновеніями

великихъ ошечесшвенныхъ собыmiй, коихъ онъ былъ

свидѣшелемъ. Въ ранней юносши , съ лирой Барда,

совершалъ онъ шоржесшвенную призну надъ гробомъ

Славянъ, раздавленныхъ желѣзной пяшой всенизлага

ющаго исполина, на равнинахъ Аусшерлицкихъ: и

погда онъ былъ пѣвцемъ ушѣшенія й надежды, про

рокомъ будущаго:

Нѣmъ! нѣшъ! всей мощью пораженье

Низринемъ Россы на враговъ!

Не намъ, не намъ сшенашь подъ бременемъ оковъ!

Не намъ предашь и женъ и чадъ на развращенье!

Ошчизнѣ ль нашейбыmьдобычей ихъ когшей?

Иль диво намъ карашь надменныхъ?

Сбылось предсказаніе вдохновенія. Аусшерлицкоесолн

це померкло въ дымѣ Москвы , принесшей себя во

всесожженіе: колоссъ, угрожавшій подавишь вселен

ную, сокрушился огранишную Русскую грудь и по



) ()6 вивлгогглфия " …

гребся подъ собсшвенными развалинами. Тогда пѣ

вецъ явился въ Кремлѣ, съ побѣдною пѣснію, благо

вѣсшникомъ радосши и восшорга, глашашаемъ насшо

ящаго : а

О нашъ Сіонъ священный!

О Кремль, свидѣшель славныхъ дней!

Красуйся, обновленный!

На брань пошли рука съ рукой

Владыки и народы :

И грянулъ сшрашный Божій бой

И гимнъ Его свободы! …

Нынѣ, при обновленіи Русской славы новыми порже

сшвами, благородное пашріошическое одушевленіе сно

ва изливаешся изъусшъ лавровѣнчаннаго поэша. Взоръ

его, укрѣпленный опышами, сшановишся шире исвѣш

лѣе: насшоящее кажешся ему разрѣшеніемъ минувша

го и залогомъбудущаго. Онъ являешся пѣвцемъ вос

поминаній, собирающимъ подъ одинъ поэпическій

взглядъ шысячелѣшнюю славу Россіи:

Свяшая Русь, Славянъ могучій родъ,

Сколь велика, сильна швоя держава!

Какимъ пушемъ пробился швой народъ!

Въ какихъ бояхъ швоя созрѣла слава!

Была пора: губишельный Раздоръ

Вездѣ лешалъ съ хоругвію кровавой;

За нимъ во слѣдъ бѣжали Гладъ и Моръ;

Разбой, грабежъ и мщенье были славой;

Оmъ Русскихъ Русскихъ кровь пекла;

Губилъ Половчанинъ безъ спраха;

Лежали грады кучей праха;

И Русь бѣдою поросла . . .
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Но Русь въ бѣдѣ крѣпка была

Душей великой Мономаха!

Была пора: Ташаринъ злой шагнулъ

Черезъ рубежъ хранишельныя Волги;

Погибло все; народъ, перпя, согнулъ

Главу подъ сшыдъ мучиmельный и долгій;

Безсильнымъ Русь давя ярмомъ,

Баскакъ носился въ край изъ края;

Кашилась въ прахъ глава свяшая

Князей подъ Ханскимъ попоромъ . . .

Но всшала Русь передъ врагомъ,

Ибишва грянула Донская!

Была пора: коварный, вражій Ляхъ

На Русскій шронъ накликалъ Самозванца;

Заграбилъ все; и Русь, въ его цѣпяхъ,

Въ Цари позвашь дерзнула чужесшранца;

Зачахла Русская земля;

Ей Ляхъ напомнилъ плѣнъ Ташарскій;

И брошенъ былъ вѣнецъ нашъ Царскій

Къ ногамъ презрѣннымъ Короля . . .
.

Но крикнулъ Мининъ, и съ Кремля

Ихъ опрокинулъ Князь Пожарскій!

Была пора: привелъ къ намъ раши Шведъ;

Предъ горсшью ихъбѣжали мы шолпами;

жесшка далась наука намъ побѣдъ;

купили ихъ мы нашими косшями;

То шрудная была пора:

Пришлецъ и буншовщикъ лукавый

Хвашались вырвашь знамя славы.

Изъ рукъ могучаго Пешра . . .

Но дало Русское: ура!

Ошвѣшъ имъ съ пушками Полшавы!

выла пора; Екашерининъ вѣкъ.

Въ немъ ожила вся древней Руси слава,
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Тѣ дни, когда громилъ Царьградъ Олегъ,

И вылъ Дунай подъ лодкой Свяшослава.

Рымникъ, Чесма, Кагульскій бой,

Орлы во градѣ Леонида,

Возобновленная Таврида,

День Измаила роковой,

и въ Прагѣ кровью залишой,

Москвы ошмщенная обида!

Была пора: была свяшая брань;

Ошъ запада узрѣли мы Башыя;

Народовъ шьмы прорвали нашу грань:

Пришлось поля ошсшаивашь родныя;

Дошли къ намъ Царскія слова

И сшала Русь сшѣною шрона;

Была шо злая оборона:

Дрались за жизнь и за права- . . .

Но загорѣлася Москва,

И нѣшъ слѣдовъ Наполеона!

Пришла пора: чудясь, узрѣли насъ

ИАрарашъ и Тавра великаны;

И близокъ былъ Сшамбула смершныйчасъ:

Нашъ богашырь шагнулъ черезъ Балканы.

Знамена развернулъ мяшежъ; …

Насъ позвалъ Ляхъ на пиръ кровавый;

Но праздникъ данъ на полѣ славы,

Гдѣ слѣдъ нашъ памяшенъ и свѣжъ . . .

И госши пира были пѣжъ,

И пажъ была судьба Варшавы!

Трудна пора: Война и грозный Моръ

Царя и Русь ошвсюду осадили. _

Народъ въ бѣдѣударилъ къ буншу сборъ!

Мяшежники знамена посрамили;

Явился Цлгь: ихъ обнялъ сшрахъ;

Губишели оцѣпенѣли.

Но гдѣжь Онъ самъ, предъ кѣмъ не смѣли

Они возрѣшь и пали въ прахъ? . .

л
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новорожденный сынъ въ рукахъ!

Его несешъ Онъ къ колыбели.

Мы выписали здѣсь большую часшь сшихошворенія:

Жуковскій долженъ говоришь самъ за себя! …

— о умстввпномъ воспитаніи дѣтскаго возглстл,

сочиненіе Доктора Нстребцева. Москва, въ типогр.

А. Селена, 1851. — Воспишаніе дѣшей по сю пору

у насъ есшь предмешъ, шакъ сказашь, дѣвсшвенный,

обращающій всеобщее вниманіе и любопышсшво, но

шеприкосновенный для изслѣдованія. Тогда какъ всѣ

Европейскія лишерашуры наводнены педагогическими

опышами и сисшемами, у насъ не было еще брошено

ни одного дѣльнаго взгляда па эшу первую, основную

сшупень образованія. Домашнее воспишаніе, должен

сшвующее пригошовляшь дѣшейдля публичныхъ заве

деній, предосшавлено у насъ слѣпой власши обычая,

управляющагося закоснѣлыми преданіями. Родишели,

кошорые пашурально должнб1 имѣшь здѣсь предсѣда

шельсшво и первый голосъ, или усшупаюшъ всѣ свои

права въ безусловное распоряженіе ремесленниковъ

учишелей, исправляющихъ своедѣло, съ сшереошип

ньпм1тб однообразіемъ, по наслышкѣ и навыку; или,

увлекаясь непросвѣщенною ревносшью, сами вмѣши

ваюшся въ ихъ ремесло, но недля шого, чшобы по

мОГаППБ имъ, а для шого, чшобы еще болѣе сшѣсняшь

мѣлочными пришязаніями. Такимъ образомъ дѣшскій

возрасmъ, нѣжная надежда будущносши 5 прозябаешъ

у насъ въ душныхъ парникахъ, сколоченныхъ мерш

вою рушиною. Больно видѣшьэшо несчасшное сосшо

яніе первоначальнаго воспишанія: но оно изъясняешся

и извиняетпся молодосшью нашей народной образован

носши вообще. У насъ еще певполнѣ удовлешворены

тьлвск. Ч. У. … 27



Др1() … БИБ.МІоГр.А«тѣтя

пошребносши зрѣлаго возрасша: досугъли занимаmь

ся дѣшскимъ?По законамъ образованія нашей приро

ды, улучшеніе первоначальнаго воспишанія должно

бышь окончашельнымъ довершеніемъ народнаго про

свѣщенія.

При пакой есшесшвенной скудосmи , безъ сомнѣнія

шѣмъ пріяшнѣе всшрѣшишь въ нашей словесносши

явленіе, подобное опышуГ. Нстребцева. Признаемся,

чшо мы прочли его съ удовольсшвіемъ и благодарно

сшію. Сочинишель первый всшупилъ на поприще,

доселѣ никѣмъ не посѣщаемое. Онъ подвергъ сшрого

му, основашельному изслѣдованію сущесшвующую у

насъ рушину воспишанія; и освѣшилъ сей важный

предмешъ новыми, оригинальными видами. Его общія

ндеи о необходимосши дѣльнаго воспишанія, примѣнен

ныя къ часшнымъ пошребносшямъ нашего опече

сшва, ошличаюшся благородною искренносшью и

шеплымъ одушевленіемъ. »Люди знашные и богаmые!«

говоришъ онъ: »не пренебрегайше просвѣщеніемъ;

пришло время основашельнаго ученія. Осшавыпе па

губную привычку искашь шого, чшобъ дѣши ваши

опредѣлялись къ мѣсшамъ, прежде нежели они успѣли

чему нибудь швердо научишься. Осшавьше эшу при

вычку: или вы будеше имѣшь печаль, увидя, чшолю

ди безродные, но дѣяшельные и обогащенные положи

шельными свѣденіями нынѣшняго времени, покрови

шельсшвуемые правосуднымъ Монархомъ, будушъ вез

дѣ обгоняшь дѣшей вашихъ на поприщѣ чесшей и во

обще гражданскаго ошличія. Вы ищеше власши надъ

шѣми, кошорыя сшояшъ ниже васъ; сія власшь прі

обрѣшаешся и сохраняешся личными досшоинсшвами,

а не однимъ богашсшвомъ и именемъ. Васъ будуmъ

уважашь, если выдобродѣшельны; васъ будушъ слу
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шашься, если вы умны и просвѣщенны : но если вы

не имѣеше сихъ досшоинсшвъ, шо какія могушъ бышь

вани шребованія и гдѣ они найдушъ швердую опору?«

(с. 17, 18)? Не менѣе вѣрно и сильно изложеио дока

зашельсшво, чшо содѣйсшвіе народному образованію,

чрезъ улучшеніе воспишанія, несравненно болѣе при

носишъ пользы человѣчесшву и общесшву, чѣмъ лож

ная благошворишельносшь обыкновенныхъ филаншро

повъ, распіочающихъ подаянія и милосшыни (с.20-28).

Но ошдавая полную справедливосшь главнымъ видамъ и

поняшіямъ Г. Ястребцева, мы неможемъ согласишься

съ нимъ въ нѣкошорыхъ подробносшяхъ его выводовъ.

По словамъ Г. Ястребцева, »хорошая сисшема

умсшвеннаго воспишанія дѣшей должна заключашь

слѣдующія условія: а) чшобы преподаваемыя свѣденія

не переходили за границы дѣшскаго поняшія; б)чшо

бы можно было начинашь ихъ съ самаго раннягодѣш

скаго возрасша; в) чшобы онѣ не препяшсшвовали

фичическому и способсшвовали, какъ можно болѣе,

умсшвенному развишію дѣшей; г)чшобы пригошовля

ли, наивозможно скорѣе и легче, къ шѣмъ наукамъ,

кошорыя нужны по нынѣшнемудуху времени« (с.29).

Эшосовершенно справедливо.Разсмашриваянынѣшнюю

сисшему воспишанія, Г. Ястребцевъ находишъ, чшо

она пе удовлешворяешъ ни одному изъ сихъ условій;

и пошому совѣшуешъ: а) излѣнить въ ней все не

согласное, б) исклютитъ излишнее, в) дополнить недо

сшающее (с. 66). Иэшо шакже справедливо. Но

какимъ образомъ предполагаешъ онъ сдѣлашь сіи не

обходимыя исправленія? …. ….

Въ ошношеніи къ излиѣненію обыкновенной манеры

дѣшскаго ученія, Г. Нстребцевъ совѣшуешъ во пер

Выхъ осПаВИППБ »правило , шребующее преподаванія

27ж
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дѣшямъ какой пибудьнауки вкратцѣ,новсей сряду,ошъ

началадоконца,«посшановляянамѣспоегоправилосамое

наmуральное: „учитъдѣтейизъкакой-нибудъ науки только

толпу, то не превышаетъ ихъ понятія, не затруд

няетъ линого ула ихъ « (с. 66). Все эшо очень хоро

шо: но какъ эшо сдѣлашь? Г. Ястребцевъ предла

гаешъ слѣдующую мешоду: »передавши ученику изъ

какой-нибудь науки все, чшо есшь въней легкаго, по

есшь, все, для чего онъ не долженъ дѣлаmь слишкомъ

велнкихъ умспшвенныхъ усилій, осшавыие на время

эпу науку, возьмишедругую, преныю, чешвершую,

и шакъ далѣе, расположише всѣ эши науки шакъ,

чшобъ онѣ одна другой помогали« (с. 67). Но-поду

малъли онъ о слѣдсшвіяхъ, кои неминуемо должны

происходишь ошъ подобныхъ переходовъ? Извѣсmно,

какъ вниманіе дѣшей бѣгло и лешуче: оно скользиmъ

по предмешамъ съ легкосшью весенняго вѣшерка; его

должно пригвождашь къ нимъ поспояннымъ усшрем

леніемъ, пока оно совершенно съ ними не освоишся;

оmъ чего разъ опорвалось оно, шо для него погибло.

Переводишь дѣшей ошъ науки къпаукѣ-значишъ под

вергашь ихъ необходимосши возвращашься нѣсколько

разъ къ одному и шомуже. Да и чшо разумѣешъ Г.

Нстребцевъ подъ именемъ легкаго въ наукѣА »Всякая

наука«-говоришъ онъ-»какъ море, имѣеmъ свои мел

кія мѣсша, шакъ какъ и на оборошъ, всякая имѣешъ

свои глубины, дажебездонныя« (с. 67). Ноэши глу

бины-въ наукѣ, не какъ въ морѣ—сущесшвуюmъ не

бочагами: онѣ идушъ посшепенно ошъ береговъ, при

кошорыхъ всегда бываешъ мѣлко. Ипакъ дѣло со

сшоишъ шолько въ шомъ, чшобы начинаmь всегда съ

берега, соmmencer раr le commencement, а не бро

сапься зря въ среднпу, пошомучшо шамъ виднѣюп
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ся ошмѣли. Въ нашей манерѣ воспишанія недосшаешъ

нмешно эпого: у насъ учашъ не съ началъ и слѣдова

шельно не сначала: граммашика идешъ прежде логи

ки , ариомешика прежде геомешріи. Заблужденіеэшо

очень поняшно,Въ общемъходѣ образованіячеловѣческа

го, начала ошкрываюшся всегдамедленно, съ большими

шрудами : ошсюда господсшвующее предубѣжденіе въ

ихъ неприсшупносши и запруднишельносши. Ноэшо

совершенная неправда. Начала всегда очень просшы

просшѣе несравненно выводовъ, кошорые сами поль

ко при посредсшвѣ ихъ вполнѣ понимаюшся. Че

го сшоило Пиѳагору ошкрышіе шеоремы, носящей

его имя, когда ошъ принесъ за нее пышную жершву

изо сша воловъ? И однако чшо можешъ бышь ея

просшѣе? Легкосшь науки должна опредѣляшься

вѣрнымъ послѣдованіемъ есшесшвеншому ея порядку.

Такъграммашика илогикасушьдвѣ сшороны однойна

уки ; но послѣдняя предшесшвуешъ первой, какъ

мысль предшесшвуешъ слову: она содержишъ въ себѣ

начала и основанія , коихъ первая есшь шолько при

мѣненіе. Съ перваго взгляда граммашнка кажешся

просшѣелогики; и пошому въ обыкновенной сисшемѣ

воспнишанія преподаешся прежде. Но эшо совершенно

вопреки есшесшвенному порядку: и сія-шо прошиву

есшесшвешосшь производишъ шу скукуи ошвращеніе,

кошорое дѣши обыкновенно чувсшвуюшъ къ грамма

никѣ. Въ самомъ дѣлѣ, какое удовольсшвіе можешъ

приносишь эша шарабарщина безсмысленныхъ словъ,

кои сосшавляюшъ нашу граммашическую перминоло

гію! Какую шяжесшьдля дѣшской памяши должны

сосшавляшь эши варварскія выраженія: падежъ, за

лое, лан.лоненіе, притастіе, кон засшавляюшъ ихъ

безжалосшно вышверживашь? Но объяснише имъ ло
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гическое значеніе поняшій, выражаемыхъ сими сло

вами; развейше передъ ними мало по малу шкань

мысли, кошорая сосшавляешъ основу рѣчи: вы уви

дише, какъ легко и удобно будушъ врѣзывашься и

удерживашься въ ихъ памяши сіи и подобные имъ

шермины. Эшо можно дознашь опышомъ. Синшакши

ческія правила еще болѣе имѣюшъ нужду въ предва

ришельныхъ пособіяхъ логики, особенно при изученіи

нашего оппечеспвеннаго языка , коего еспеспвенная

пкань пе искажена условными прихошями произвола.

Эшо приводишъ насъ ко вшорому пункшу излѣненія,

предполагаемаго Г. Ястребцевылъ для нынѣшней си

сшемы воспишанія, ошносишельно выбора наукъ. Г

Нстребцевъ совѣmуешъ учишъ дѣшей сколько возмож

но менѣе пому, чшо шребуешъ особенныхъ усилій

ума и воображенія, и сколько можно болѣе шому,

чшо пребуешъ памяшик (с. 68). Особенныхъ усилій

ула— mакъ! Но осшавляшь умъ дѣшей безъ всякаго

напряженія и налегашь на одну ихъ памяшь — есшь

совершенная пагуба. Эшо наивѣрнѣйшій способъ сдѣ

лашь ихъ попугаями. Умсшвенная рабоша весьма не

легка: и пошому къ ней должно пріучашь какъ можно

ранѣе. Нѣшъ ничеголегче, какъ избаловашъ умъ не

упражненіемъ и пріучишь къ лѣносши, ошъ кошорой

шрудно будешъошвыкнушь въ зрѣлыя лѣша. Мозговая

гимнасшика необходима:ошъ недосшашка ея при воспи

шаніи, выросшаешъ шакъ много людей съ умомъ бѣ

глымъ, осшрымъ, живымъ, но неспособнымъ ни къка

кому осповашельному заняшію, пугающимся всякой

дѣльной рабошы. И mакъ, по нашему мнѣнію, при

излиѣненіи нынѣшней сисшемы воспишанія, должно

обрашишь вниманіе на шо, чшобы науки изучались

въ испрерывнойпослѣдовашельносши есшесшвеннаго ихъ

порядка и принимались не одной памяшью.
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Въ ошношеніи къ исклюгенію изь нынѣшейсисшемы

воспишанія, Г. Ястребцевъ просшираешъ сшрогосшь

свою до ненмовѣрной жесшокосши. Можноль повѣ

ришь, чшо онъ осуждаешъ на сіе исклютеніе— древніе

лзыки, дратораку, піитику и исторію? (с. 72)? Сшран

носшь сія имѣешъ свои основанія, благовидныя для

Г. Ястребцева. Ожесшоченіе его прошивъ древнилъ

языковъ, риторики и піитики происходишъ ошъ

предубѣжденія въ ихъ несообразносши съ нынѣшнимъ

духомъ времени. Но въ чемъ онъ полагаешъ нынѣш

ній духъ врелисни? Сшыдно сказашь, а грѣхъ попа

н111Б: в5 исканіи физическаго благосостоянія (с. 41)!! !

Какъ! Неужели нашъ пресловушый вѣкъ, хвасшаю

щійся своимъ исполинскимъ шаганьемъ и высокими

взглядами, ограничиваешся, въ сшремленіи своемъ, цѣ

лію, сопредѣльною съ живошнымъ инсшинкшомъ? Не

ужели родъ человѣческій прошащился черезъ семьпы

сячь лѣшъ, въ кровавомъ прудѣ и пошѣ, не возвысив

шись нисколько надъ грязью, изъ кошорой слѣплено

физическое бышіе его? Или не сосшарѣлся ли ужь онъ

до шакой сшепени, чшо ворошился опяшь въ сосшоя

ніе грубаго и дикаго младенчесшва? Признаемся, мы

гораздо лучшедумаемъ о нынѣшнелиъ вѣкѣ , хошя го

раздо скромнѣе изъясняемся. По нашему мнѣнію,

духъ настоящаго врелиени сосшоишъ въ стремленіи къ

полнолу наслажденію всѣли способностями человѣче

ской гашей природы, къ полнолу развитію теловѣъе

ской гашей жизни. Въдревнемъмірѣ Грековъ и Рим

ляшъ преобладала физическая наша сшорона: и пошому

все клонилось шогда къ ея облагородсивованію, улуч

шенію, просвѣшленію. Греки и Римляне пировали

на праздникѣ жизии, увишые цвѣшами, за полными ча

шами: эшо былъ вѣкъ ликованія и упоенія! Времена
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среднія предсшавляли поржесшво духовной сшо

роны нашей: эшо былъ періодъ схоласшическихъ му

дрованій и монасшырскаго ошшельничесшва. Ни шо

ни другое не принадлежишъ исключишельно нашаму

вѣку: и эпо именно сосшавляешъ егодосшоинсшво.

Мы хошнмъ нынѣ бышь людьми, въ полномъ значеніи

эшого слова. Спрашиваешся: почему ришорика и

піишика могушъ быmь несообразны съ эшой цѣлію?

Развѣ краснорѣчіе и поэзія, прекраснѣйшіе цвѣшы

нашей человѣческой природы, не могушъ имѣшь ника

кого примѣненія къ жизни?Эшоклевеша самая неспра

ведливая и оскорбишельная! Посмошрише на нынѣш

нюю Европу! Посмошрише наАнглію, высшавляемую

обыкновенно въ образецъ выраженія современнаго

духа! Чѣмъ, какъ не силою краснорѣчія, двигатошъ ее

Пишшы, Фоксы, Бруггамы? Поэзія конечно меньше

приносишъ вещесшвенной пользы: но за чемъ опяшь

взводишь на нее, будшо она убиваешъ попусшудраго

цѣнное время и мѣшаешъ человѣку бышь полезнымъ

членомъ общесшва? Помѣшала ли она Геше бышь го

сударсшвеннымъ мужемъ? Мѣшаешъ ли Королю Ба

варскому усшрояшь благоденсшвіе своего народа!

Мы согласны, чшо рифмачи-пусшословы-самые без

полезные и негодныенаросшы общесшва: норазмноже

ніе ихъ не происходишъ ли часшію ошъ шого, чшо,

принасшоящемъ сосшояніи нашего воспишанія,поэши

ческое образованіеименно сшѣсняешся въшѣ предѣлы,

коими совѣшуешъ ограничишь его Г Ястребцевъ?

По мнѣнію его, эдля дѣшей довольно имѣшь нѣкошо

рое шолько поняшіе о механизмѣ сшихошворсшва«

(с. 74). Но ошъ шого-шо именно и распложаюшся у

насъ рифмачи, чшо имъ даюшъ нѣкоторое только по

нятіе омеханизлѣ стихотворства. Механизмъ эпошъ
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чрезвычайно легокъ: и дѣmи, привыкши ограничивашь

имъ свои поняшія опоэзіи, хвашаюшся смѣло за перо

и начинаютпъ низаmѣ рифмы, думая чшо въ нихъ-по

изаключаешся вся поэзія. Возвысыше заблаговременно

ихъ поняшія; научише чувсннвовашь и понимашь

исшинное досшоинсшво поэзіи; развейше въ сердцахъ

ихъ чувсшво изящесшва: шогда рѣдкій изъ нихъ ош

важншся оскорбляшь Музъсвоею дерзосшью,безъ вну

пренняго призванія. Но-онибудутъ чувсшвовашь сла

досшь поэзіи: жизнь, сшоль скудная нешиннымн на

слажденіями,будешъдля пихъ имѣшь минуmы высокаго

одушевленія!.. Въ разсужденіи опалы, возложенной па

древніе языки (Лашинскій и Греческій), мы охошно

согласились бы съ Г. Нстребцевымъ, еслибъ онъ не

прошиворѣчилъ самъ себѣ. Напримѣръ, эпо Гречески«

онъ совѣшуешъ »учишься сшолько, чmобъ понимашь

шехническіе пермины, взяшые изъ сего языка. Для

сего нужно,« говоришъ онѣ, »выучивъ дѣшейчишашьи

писашь поГречески,засшавляшь ихъ учишь наизусшь

пѣ Греческія слова съ Русскимъзначеніемъ, кошорыя

входяпъ въсосшавъ пехническихъ перминовъ«(е. 72).

Просимъ покорно! Да развѣ можно понимашь эпи

слова, не зная, по крайней мѣрѣ, Греческой эшимо

логіи? Къ Лаіинскому языку Г. Ястребцевъ нѣсколь

копомилосшивѣе: онъ позволяешъемуучишься сшолько,

чшобѣ разумѣшь не шолько смыслъ пехническихъ

перминовъ, взяшыхъ изъ Лашинскаго языка, но и

понимаmь шакъ называемыя Линтеeвекія фразы, упо

шребляемыя нашуралисшами« (с. 75). Такъ неужели

зашвердишь попугайски наизусшь длишую вереницу

по большей часши варварскихъ вокабулъ и фразъ,

легче и пріяшнѣе для дѣшей,чѣмъ исподоволь выучишѣ

ся граммашикѣ Лашинской и Греческой? Граммашн
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ческое ученіе сшрашно шолько шогда, когда оно

преподаешся изъ книжки, по рушинѣ. По сю пору

есшь ещедобрые люди, кошорые учились и даже

учашъ, въ полной увѣренносши,чшо сколько языковъ,

сшолько и граммашикъ, сшолько и наукъ особыхъ.

Ихъ конечно берешъ ошорошь, когда имъ говоряшъ

о граммашикѣ Русской, Лашинской, Греческой, Фран

цузской, Нѣмецкой, Англійской и. п. д. Но Грамма

шика въ сущносши одна! Сшоишъ выяснишь дѣ

пямъ логическую основуязыка человѣческаго вообще:

и шогда имъ осшанешся шолько рабоша примѣняшь

общія законы слова къ часшнымъ идіошизмамъ язы

ковъ-рабоша, имѣющая свою пріяшносшь и безко

нечную пользу!.. Осшаешся шеперь защишишь исшо

рію ошъ нападковъ, коихъ несправедливосшь въ глаза

мечешся. Г. Ястребцеву кажешся, чшо висшорія не

соразмѣрна съ дѣшскими поняшіями« (с. 74):эшо уже

слишкомъ! Мысовершенно согласны,чшо душаисшо

ріи заключаешся въ мысли человѣчества, кошорой

учасшь измѣнялась въ шеченіе вѣковъ, и продолжаешъ

измѣняшься, въ слѣдсшвіе нѣкошорыхъ (?!) законовъ

Творцак (с. 54). Но почемужь онъ думаешъ, чшо сія

лиыслъ не досшупна никакъ для дѣшей? Развѣ онъ

думаешъ, чшо она не имѣешъ своихъ наружныхъ,

шакъ сказашь, осязаемыхъ сшоронъ, кои весьма прос

шы и поняшны? Самъ Г. Ястребцевъ шребуешъ,чшо

бы дѣшскій возрасшъ былъ преимущесшвеннозанима

емъ Натуральною Исторіею (с. 76): норазвѣ сія по

слѣдняя неесшь шакже шѣло, коего душазаключаешся

въ иысли природы, коей безпредѣльная сущносшь вы

ражаешся въ несмѣшныхъ явленіяхъ физическаго міра,

въ слѣдсшвіеТворческихъ законовъ? Предлагаемое Г.

Ястребцевылъ ограниченіе исшоріи для дѣшскаго воз
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расша часшными жизнеописаніями (с. 74) можешъ

имѣшь весьма вредныя слѣдсшвія. Люди, сколь бы ни

были велики, всегда бываюшъ порожденіями своего

времени; даже чѣмъ они выше, шѣмъ ярче гориmъ на

нихъ печашь вѣка. Ихъ біографіи, посему, могушъ

нмѣшь полный смыслъ изначеніе полько погда, когда

они занимаюшъ свое мѣсшо въ исшоріи. Иначе онѣ

могушъ бышь понимаемы ложно и служишь пагубны

ми примѣрами. Куда годился бы ныпѣ человѣкъ, вос

пламепенный образцами Плушарха?Къчему довело бы

шеперь соревнованіеБрушу,Кашону идаже-Сокрашу?

Въ ошношеніи къ дополненію сисшемы первоначаль

наго ученія, мы болѣе согласны съ Г. Ястребцевымъ.

Въ сосшавъ ея конечно должны входишь «Нѣмецкій и

Англійскій языки, Физика,Химія и Механика« (с. 15).

Но всему должна бышь мѣра. Знанія Есшесшвенныя

безъсомнѣнія должны бышь усилены при образованіи

дѣшскаго возрасша, ноедва ли до шакой сшепени, ко

поройпребуешъГ. Ястребцевъ. Мычишалиприложен

ные имъдля образцаопышы уроковъ: орниоологическаго,

фитогическаго и ориктогностическаго (с. 91-104): и

признаемся-подивились предубѣжденію Г. Ястребцева.

Не ужели кажешся ему пріяшнѣе илегче длядѣшей,вы

швердишь названія саркоралифа, каоарта, перкноптера,

гитаета, съ объясненіями, заимсшвованными изъ Гре

ческой эпимологіи,кошорой они неучились-чѣмъ про

спрягаmь аорисшъ или сочинишь періодъ?

Кончимъ сознаніемъ, чшо, хошя мы и спорили съ

Г. Ястребцевымъ, но шѣмъ неменѣе сохраняемъ пол

ноеуваженіе къ пруду, коего предмешъ сшоль ва

женъ и виды сшоль благонамѣренны.

—чвловѣкъ въ незнакомомъ мшгѣ или свмкйство

грльд.,ролатъ, сочин. Клаурена. Переводъ съ Нѣ
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лжецжаго, С. П. Б. въ тип. И. Глазуноеа 1851--

Имя Клаурена, довольноужепозашаскавшееся въНѣ

мецкой словесносши, у насъ на Руси, жнвущей по

большей часши заднимъ числомъ въ ошношеніи къ

Европейскому календарю, сохраняешъ еще важноснь

и можешъ служишь приманкою для любопышснва.

По крайней мѣрѣ, мы не можемъ иначе изъяснишь

причинъ, по конюрымъ, въ нашей не слишкомъ по

ровашой словесносши, являешся довольно изрядный

переводъ Клауренова романа, не ошличающагося

никакимъ особеннымъ досшоинсшвомъ. Содержаніе

его чрезвычайно пошло и сшаро: изложеніе ошзы

ваешся пришорнымъ юморизмомъ Авгусша Лафон

пеня. Природы—ни шѣни : исшины-нн на волосъ.

Любопышнодля насъРусскихъ шолько шо,чшочасшь

дѣйсшвій, описываемыхъ въ романѣ, совершаешся у

насъ въ Россіи. Любо, дорого посмошрѣшь, какъ Нѣ

мецкая фанпазія идеализировала наше ошечесшво. На

берега Урала, она перенесла блаженную Упопію, о

кошорой мечшаешъ Германская чувсшвишельносшь, въ

сладчайшія минушы сердечнаго уноенія, и населила ее

вздохами и сшраданіями, слезами н грезами. Пермякъ

и Архангелородка едва не испаряюшся въ нѣжныхъ

чувсшвованіяхъ;а козачій Гешманъ(аппаманъ конечно?)

являешся-хонь куда-идеальнымъ героемъ!

-гуководство къ содкгжАню и пгонзввдвнно новыхъ

согтовъ гозъ, основанное на тридцатилѣтней опытно

сти, Як. Рейдера; съ описаніемъ лучшихъ новѣйшахъ

и извѣстнѣйшахъ сортовъ какъ зилующахъ въ грунту,

такъ и оранжерейныхъ. Переводъ съ Налецкаго, съ

принаровленіемъ кънашему климату. Москва, въУнив.

типографіа, 1851.-Книжка сія заслуживаешъ вннма
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ніе нашихъ садоводовъ: она удовлешворяешъ своему

заглавію. Ошосишельно изложенія ея, замѣчашельно,

какъ духъ времени пробаваешся пеперь всюду и вездѣ

-обнаружнваешся. Сочинишель, исчисливъ различные

соршы розъ, предлагаешъ идеалъ совершенной ровы.

»Совершеннаярозак-говоришъошъ-»должнабыщьсиль

,но махрова и благовонна: паковыя иполько заслужишь

могуmъ вниманіе охошника. Если роза имѣешъ болѣе

-правильносши въ выпуклосши и расположеніи цвѣш

ныхъ лисшковъ, кошорыедолжны бышь болѣе сжашы

и сшояшь прямѣе,. шогда можно назвашь ее превос

ходною (!). Если же къ пому еще имѣешъ цвѣшокъ

особенную яркосшь и блескъ и даже нѣсколько коле

ровъ или оппѣнковъ, Погда заслуживаешъ ОНа имя

удивительнаго (! !) и сосшавляешь славу цвѣшовода.

Довесши до шаковаго совершенсшва всѣ соршы розъ

пребуешъ посшояннаго заняшія и перпѣнія; и въ

семъ ошношепіи дѣлаюшся нынѣ иснолинскіе шаги

(!!!).« А!.. : ” ,

—нш3топкк повs sвсткs квысшвцsкs, mвгопs шк соммвмск

мкмт ош ввкмнвк sшѣськ лusou? л ц'вгооов лстокыв,

раr М. Стаgoirе, апсіen Егаgиe de Вlois. Мои. Еdit.

Рaris, 1850. ИИ Иol. (истогня гвлигіозныхъ скктъ съ

нлчллл послѣдняго столѣтія до настоящаго ввкмвни, соъ.

Греeуара, бывшаго Епископа Блуаскаго. Нов. Ивд.

ИГ Толи. Парижъ, 1850).-Произведеніе сіе, при пер

вомъ своемъ появленіи, произвело менѣе шума, чѣмъ

нынѣ, при вшоромъ изданіи. Расположеніе его и по

рядокъ не пошерпѣли ни какого измѣненія;даи говоря

собсшвенно,вънемъ нѣшъ никакого порядка,а просшо

главы слѣдуюшъ одна за другою. . …

. Книга первая заключаешъ въ себѣ одно шолько
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время революціи и религіозныхъ секшъ, кошорыя

шогда обнаруживались, съихъ обрядами и празднесшва

ми. Эшо, однимъ словомъ, нечшо иное, какъ сашур

наліи деизма. ПраздникъСоюза, совершенный на Мар

совомъ Полѣ, 14 Іюля 1790, имѣлъ еще нѣкошорую

шоржесшвенносшь: ибо революція погда содержала

себя въ предѣлахъ. Но она осрамилась совершенно,

когда прахъ Вольшера перенесенъ былъ въ Паншеонъ

съ смѣшою пышносшью. Паршія Гебера и Шомеш

ша, съ своими празднесшвами въ чесшь ума, сшреми

лась къ обогошворенію апеизма. Такимъ образомъ

все клонилось ниже и спановилось ужаснѣе, когда

Робеспьеръ засшавилъ Конвенцію издашь опредѣленіе,

чшо есшь верховное сущесшво. За шѣмъ слѣдовала

ѳеофиланшрошія Ларевельера и напослѣдокъ Француз

ское декади Нéфшашо. .

Самую ужаснѣйшую сцену шого времени сосшавляло

низложеніе консшишуціоннаго Парижскаго Епископа,

при кошоромъ Грегуаръ велъ себя досшойнымъ обра

зомъ. Здѣсь книга его возвышаешся до важносmи и

занимашельносши Исшорическихъ Записокъ: почему

любопышно послушашь самаго сочинишеля. »Низло

женіе сіе происходило 17 Брюмера 2Года (7 Ноября

1794). Наканунѣ Анахарсисъ Клоцъ иПерейра, вече

ромъ въ 11 часовъ, пришли къ Гобелю, шогдашнему

консшишуціонпому Парижскому Епископу, кошорый

уже находился въ посшелѣ. Они пребовали, чшобъ

онъ немедленно явился въ засѣданіе Конвенціи дляоп

реченія ошъ своихъ заблужденій. »Я не признаю ни

какихъ заблужденій въ моей религіи«— оmвѣчалъ сей

послѣдній-»и пошому мнѣнеошъ чего опрекашься.«

»Здѣсь немѣсшо сшоришь овашихъ началахъ; выдолжны

покоришься волѣ народа, кошорый хочешъ,чшобъ вы
х
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осшавили свое мѣсшо, болѣе ему неугодное.«— Если

эпо воля народа, шо онъ можешъ низложишь меня,

пошому чшо ошъ меня посшавилъ. Между шѣмъ я

хочу прежде снесшись съ моимъ Епископскимъ Совѣ

шомъ.« Эшошъ Совѣшъдержанъ былъ въ слѣдующее

ушро- Изъ семнадцашидуховныхъ, его сосшавлявшихъ,

чешырнадцашь были въ пользу ошреченія. И шакъ

ошправились въ Ошель-де-Вилль, гдѣ Шомеmmъ гово

рилъ рѣчь о необходимосши низложенія. Гобель поше

рялъ духъ и бодросшь: шолпа бродягъ схвашываemъ

его и выпалкиваешъ вонъ изъ Конвенціи. Здѣсь онъ

началъ говоришь дрожащимъ голосомъ: эя слагаю мой

санъ, поеликушоугоднонароду.«Нокамъ онънепроиз

носилъ ни одного слова прошивъ кашолическихъдогма

повъ нипрошивъ кашолической правсшвенносши,поего

просшыя слова были искажены и перешолкованы ора

порами. Зашѣмъ множесшво кашолическихъ и проше

сшаншскихъ духовныхъ бросилось на каѳедру съ изъ

явленіями,чшо они почшушъ себя счасшливыми,дож

давшись вожделѣннаго дня, когда наконецъ возсіяешъ

вполнѣ разумъ, ичшо ониошнынѣ нехошяшъ нн како

го другагобогослуженія, кромѣсвободы. Яобъяшъбылъ

скорбію, будучисвидѣшелемъвсѣхъ сихъ произшесшвій,

изъ сосѣдней комнапы , гдѣ зармался сосшавленіемъ

рапорша о народномъ просвѣщеніи:зришели, какъбѣс

нующіеся, громко хохошали и ободряли руками и но

гами ошсшупниковъ, кои полкали другъ друга съ ка

еедры, чшобы поскорѣе изъявишь свое мнѣніе. Когда

я вошелъ възалу, меня обсшупилидепушашы, сосшав

лявшіеВершинуГоры(Сіmе dе lа Моntagnе): ибо очень

дорожили моимъ низложеніемъ, кошорое былобъ для

нихъ величайшимъ шоржесшвомъ. Неисшовымъ голо

сомъ, съклубящейся ошъ яросши пѣною, они прика
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зывали мнѣ опречься ошъ суевѣрія и ошъ шарлашан

сшва, коимъ порицали священсшво. Другіе депушашы

обрашились къ президеншу, чшобы выпросишь мнѣ

позволеніе говоришь,хошяяинежелалъпого. Прези

дешъдалъ мнѣэшо позволеніе. Еслибъ я промолчалъ,

по мнѣ эшо былобъ причшено если не въ безмолвное

согласіе, шо конечно въ бездушіе и прусосшь. И

пакъ я поспѣшилъ на каоедру. За ужаснѣйшимъ шу

момъ послѣдовала мершвая шишина въ обширной залѣ.

Но первыя произнесенныя мной слова были прерваны

новыми выраженіями неисшовсшва: ибо бѣснующіеся

поняли изъ нихъ, чшо я не ихъ мнѣнія. »Я шолько

чшо вхожу възалу.-говорилъ я-»и имѣю весьма не

опредѣленное поняшіе о шомъ, чшо здѣсьбыло. Гово

ряшъ мнѣ о жершвахъ. Я привыкъ приносишь ихъ.

Если должно предсшавишь доказашельсшва привязан

носшимоей къдѣлу свободы,шо,мнѣкажешся,ихъдо

вольноужебыло предсшавлено. Ноесли рѣчь идешъ о

религіи, по я долженъ замѣшишь, чшо она находиш

ся внѣ круга вашего дѣйсшвованія и чшо вы не

имѣеше права дѣлашь на нее пришязанія.Еслидѣло

сосшоишъ шолько въ шомъ,чшобы сокрашишъЕпис

копскіе доходы, я соглашаюсь на шо безъ всякаго

сожалѣнія. Слышу, говоряшъ о финашизмѣ, о суевѣріи

. . . я всегда сражался съ ними: эшо двѣ вещи, со

вершенно прошивоположныя религіи. Я кашоликъ по

увѣренносши и чувсшву, священникъ поизбранію. На

родъ нарекъ меня Епископомъ: но мое посольсшво

свыше, не ошъ васъ и не ошъ парода. Я принялъЕпи

скопскій саиъ въ шо время, когда онъ исполненъбылъ

шернія: мнѣ не давали покоя, доколѣ я его не при

нялъ. Теперь снова безпокояшъменя, шребуя, чшобъ

я его осшавилъ. Но эшого небудешь ! Ядѣйсшвую
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но началамъ, кошорыя мнѣ дороже всего и копорвкъ

вы у меня не похишише. Я сшарался сдѣлать „;

паспвѣ сполько добра, сколько возможно: и оста,

Епископомъ, чшобы продолжашь прудъ сей. Моей

защишой должна бышь свобода вѣроисповѣданія!« Сло

ва сіи были прерываемы криками, выражавшими оже

сшоченіе, безпресшанно возраспавшее. Пѣна клу.

билась на усшахъ, и я почишаю невозможнымъ,

чшобы у Мильmона, изобразившаго пакъ превос

99дно адъ и демоновъ,досшало красокъ на эту ужас

ную сцену. Когда я сшелъ съ прибюны и занялъ„

мѣсто, всѣ опшашнулись ошъ меня, какъ онъ чум

наго. Вокругъ себя видѣлъ я полько скрежещущія

зубамилица, пожиравшія меня угрожающими взорами.

я думалъ, чшо мой смершный приговоръ будешъ про

нанесенъ немедленно. Осьмнадцашь мѣсяцовънаходило,

я въэпой увѣренносши. Ноонъ произнесенъ не былъ „

Больше забавно по, чшо сочинишель говоришъ о

введеніи республиканскаго календаря и исшребленія

древнихъ именъ, въ1795 году.Подумаешь,чшо Вальmeр

Скошшъ расказываешъ о Пуришанахъ Англійской ре

волюціи. (е. 28.).

. —е2595е

VII.

СРАвниткльнок пгкдстлвлвнтк

долготы жизни чвловѣчвской въ глАвнѣйшнихъ стрлнлхъ

ЕВРОПБП И АМЕрИКИ.

(продолженіе)

Все сказанное о смершносши государсmвъ и горо

довъ, ошносишся и къ часmнымъ заведеніямъ. вездѣ

9динаковыя причины производяшъ одинаковыя дѣй

ЧГвлвск. Ч. V. 23
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сшвія. Слѣдсшвенно, можно рѣшишельно опредѣлиmь,

чшо вообще количесшво умирающихъ посшепенно

уменьшалось въ больницахъ по мѣрѣ просвѣщенія н .

благососшоянія общесшвеннаго. Безошибочно заклю

чишь можно, чшо шамъ, гдѣвелика смершносшь, низ

шіе классы народа бѣдны и разврашны, и самое вра

чебное искуссшво не имѣешъ насшоящей цѣны въ об

щемъ мнѣніи.

На смершносшь въ госпишаляхъ, послѣ вышеизло

женшыхъ причинъ, зависящихъ ошъ народа, наиболѣе

дѣйсшвуюшъ: мѣсшоположеніе, хозяйсшвенноеусшрой

сшво, врачебные способы;нонѣсколькоужелѣшъ, какъ

лучше прежняго начали посшигашь выгоды, досша

вляемыя сими средсшвами. Сколь благодѣшельныя, на

примѣръ, слѣдсшвія произвело нсшребленіе прежде

сущесшвовавшихъ предразсудковъ нли невниманія къ,

провѣшриванію! Въ Лидской болышицѣ всѣ переломы

косшей и препанировки кончались смершью; въ Па

рижскомъ Ошель-Дьё почши ни одинъ изъ боль

ныхъ, у кошорыхъ надлежало ошнимашь члены, не

выдерживалъ операціи; но не взирая на шо боль

ньIXъ по прежнему ЗаС111аВлЯЛИ Дышапь заражен

нымъ воздухомъ, кошорый не шолько способсшвовалъ

усиленію ихъ недуговъ, но даже порождалъ въ

нихъ новыя , еще опаснѣйшія болѣзни. Разнообразіе

мешодъ леченія сильно дѣйсшвуешъ на долговремен

носшь болѣзни, харакшеръ выздоровленія и разполо

женіе къ возобновленію болѣзнепныхъ припадковъ, но

ма.По дѣйсшвуешъ на смершносшь.

Замѣчено, чшо во Франціи, Англіи и Германіи, по

больницамъ, умираешъ менѣе въ провинціяхъ, нежели

въ спюлицахъ. Вошь шаблица смершносши въизвѣсш

нѣйшихъ больницахъ:
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умер. больн.

Лондонъ, Больниц. Св.Ѳомы. . (1685) 1 на 7

… (1827) 1— 12

Св. Георгія. (1754) 1— 8

(1827) 1 — 9

Блтъ . . . . . . . . . . . . 1— 18

ГлАсгоу. . . . . . . . . 1— т

2а

Эдимвуггъ. . . . . . . . . . . 1—16

Дувлинъ(средн. 10шилѣш. проп). . . . 1— 15

Плгижъ, Нótel-Dieu . . (1770-178о)1 — л.

(1822) 1— 64

La Сharité. . . 1— 55

Госпиш. Ког. Гвардіи. 1 — 21

Госпиш. Св. Люд. . . . 1 — 14

Лонъ, Нбtel-Піеu . . . . . . 1 — 11

Моншкльв. . о 1 — 1о

Бвглшнъ, La Сharité. . . . (1796-1817)1 — 6

Вовнныв Госпишали. (1822) 1 —85.

Вѣнл, Главн. Госпнш. . . (1824) 1 — 6

Пвстъвъ Венгріи, . . . . . (1826) 1— 6

Дгвздкнъ, Городск. Больн. . (1816) 1 — 1

Минхвнъ, Главн. Госпиш. . (1819) 1 — 9

Пкткрвургъ,Импвглт. Больн. - . 1 — 4;

.… Город. Больн. . . . . . 1 —10

Жкнквл, больница. . . . . .(1825) 1 — 11,

Брюссель, больн. Св. Пemра. . (1825) 1 — 9,

… Амстквдлмъ,Госшиш.Св.Пemра.(1798-1817)1 — 8.

Гкнул, Глав. Госпиm. . . .(1820) 1— 6

Тувинъ, Госшиш. Св. Іоанна . . . 1 — 7

Миллнъ, Глав.Госпиш. . . . . . 1— 7

Клиника Радзори . . . . . 1 — 8

234
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умерши. больн.

ПАвія, Госп. Св. Машѳ. . (1825) 105 на 100

… Клиника врачеб. . . . . . 7 —100

Клиника Хирург. - . - 65 — 100

Болонь, Клии.Томмассини(1816-1819) 75 —100

Пллквмо,Глав. Госпиш. (1825). . 12— 100

Погрѣшносши, кошорыя могушъ находишься въ сей

mаблицѣ , немогушъ измѣнишь главныхъ резульпа

шовъ, кошорые издѣсь опяшь доказываюшъ явное

превосходсшво Велико-Бришанскихъ госпишалей надъ

всѣми прочими. Въ Дублинѣ, кошорый опусшошаешся

эпидемическими лихорадками безпресшанно и съ боль

шой жесшокосшью, нежели другой какой-либо городъ

въ Европѣ—(исключая шѣхъ , на кошорыхъ пяго

mѣешъ бремя войны)—смершносшь госпишалейгораз

до ниже смершносши подобныхъ заведеній въ Па

рижѣ. .

Между шѣмъ ушѣшишельно признашь счасшливыя

перемѣны, произшедшія уже въразличныхъ сшранахъ.

Такъ, п. п. въПарижѣ, въ Нotel-Піеu , пѣшъ уже

нынѣ, какъ назадъ шому лѣшъ сорокъ, умирающихъ

идажеумершихъ на одной посшелѣ съ выздоравлива

ющими. Вездѣ сдѣланы важныя улучшенія: по самыя

важныя пока еще желаюшся. Благо человѣчесшва

особенно шребуешъ, чшобы какъ можно скорѣе были

осшавлены большіе госпишали, въ коихъ смершносншь

всегда гораздо значишельнѣе, чѣмъ въ шѣхъ, кои ме

нѣе обширны. Но изъ всѣхъ подобныхъ заведеній,

улучшенія произвели наиболѣевыгодныя слѣдсшвія въ

шѣхъ, кои особенно назначаюшся для родильницъ: и

чемубы ни приписашь сіи слѣдсшвія-лучшему ли при

мопру за сими больницами, или mакже и вліянію,
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кошорое хорошая пинца, пеплое плашье ивообщедо

вольсшво необходимо должны имѣшь наздоровье при

нимаемыхъ вообще и послѣдовашельно на ихъ болѣзни

ничшо, выключая уменьшенія смершносши дѣшей, не

дѣлаешъ сшолько чесши новѣйшей образованносши и

ея безчисленнымъ благодѣяніямъ, какъэша важная пе

ремѣна, произшедшая, въ печеніе полувѣка, въ уча

сши родильницъ , чнно доказываешся слѣдующей шаб

лицей:

…
умершую … родившихъ.

Вritish Lуing in Нosріtal на 1 (1750) 42 (1780) 6о

… . (1789-1798) 288

Лондопъ, Lуing in Нosріtal 1 . . - (1826) 7о

Плвижъ, Нotel-Dieu. . . 1 . . . (1780) 15

La Мaternité. . 1 . . . (1822) 29

Дувлинъ, Lуing inНosріtal 1 . . (1757-1825) 89

Эдинвургъ . . . . . 1 . . (1826-1829) 100

1 . . . . (1822) 29

1 . . (1796-18оо) за

(1807-1817) 45

I

Стокгольмъ . . . . .

Бврлинъ,Женск.Госпишаль

Резулынашъ всѣхъ родовъ 1817 года, въ Прусскомъ

Королевсшвѣ , обнародованный съ подшвержденіемъ

Правишельсшва, предсшавляешъ, въ эшомъ ошноше

ніи, докуменшъ самый обширный, какой шолько оу

щесшвовалъдоселѣ: поелику обнимаешъ собойвсѣ клас

сы общесшва,уѣзды сельскіе и города. Вънемъ смерш

носшь родильницъ, въ 1811 году, просшираласьдо 1

на 112. Но еще любопышнѣйшій факшъ въ семъ

родѣ, доказывающій вредное вліяніе городовъ и осо

бенно больницъ на слѣдсшвія родовъ, предсшавляешся

въ резульшашѣ пяшнадцашилѣшней пракшики въ од

номъ маленькомъ провинціяльномъ городкѣ, обнародо
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ч г

ванномъ Г. Маншеллемъ въ Лондонской Медицинской

Газешѣ, гдѣ исчислено 2,410 случаевъ, изъ коихъ

шолько два кончились смершью.

Сквозь блесшящую мищуру, коею писашели,

присшрасшные къ временамъ минувшимъ, усиливающ

ся прикрывашь исшорію древнихъ народовъ, шельзя

пе примѣшишь глубокаго развраша, во всѣхъ ошра

сляхъ общесшва, обнаруживавшагося преимущесшвен

но жесшокимъ презрѣніемъ къ жизни дѣшей. Эшо

сосшавляешъ одну изъ сшоронъ, съ коихъ нравсшвен

носшь новѣйшихъ временъ берешъ очевидное преиму

щесшво надъ нравсшвенносшію временъ древнихъ,

Каждый новый вѣкъ ошмѣчаешся замѣчашельнымъ

улучшеніемъ въ физическомъ воспишаніи дѣmей и

уменьшеніемъ ихъ смершносци. У Персовъ, дѣшей

зарывали живыхъ въ землю: въ большейчасши обла

сшей Греціи, дѣшоубійсшво не шолько было позволе

но, но даже покровишельсшвуемо законами. Изъвсѣхъ

народовъ древносши, Римляне наиболѣе упорсшвовали

въ привязанносши къ симъ варварскимъ обычаямъ,

коихъ Финикіяне и Карѳагеняне небыли чужды и ко

шорыхъ слѣдсшвія всшрѣчаюшся даже у Визиго

шовъ. Хрисшіансшво посшановило первую преграду

симъ пресшупленіямъ, кои донынѣ еще совершающся

въ Киmaѣ и уИвдусовъ, извѣсшныхъ впрочемъ сво

ими миролюбивыми качесшвами. Бючананъ полагаешъ

по меньшей мѣрѣдо 5000, число дѣшей, тумерщвляе

мыхъ ежегодно, въоднихъ провинціяхъ: Кюашъ иГу

зерашъ. Весьма недавно Англичане, послѣ долговре

менныхъ усилій, добились до шого , чшо въ нѣкошо

рыхъ сшранахъИндіи дѣшоубійсшво совершенно пре

крашилось.
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Усшроеніе вгоспишалей для новорожденныхъ младен

цевъбыло есшесшвеннымъ слѣдсшвіемъ высокаго чув

сшва благошворишельносши, заслуживающаго всякое

уваженіе, какое бы впрочемъ ни было мнѣніе о

ихъ дѣйсшвишелыюй пользѣ: смошрѣшь ли на нихъ

какъ научрежденія, производящія положишельное до

бро, или, вмѣсшѣ съ Малшюсомъ, Бекомъ и другими,

сомнѣвашься о пользѣ шѣхъ, въ кои младенцы при

нимаюшся безъ всякаго различія, поколику предсшав

ляемыя ими удобсшва клоняшся къ ослабленію чув

сшва машеринскихъ обязанносшей и возпаграждаюшъ

нѣкошорымъ образомъ слабосшь , усшупающую со

блазну.

Лондонскій СшраннопріимныйДомъдля новорожден

ныхъ прежде принималъ всѣхъ младенцевъ безъ разли

чія: но неперь наводяшся справки о машери , кошо

раядолжна сама подавашь просьбу о нріемѣ ребенка.

Эши условія нисколько впрочемъ не содѣйснвуюшъ къ

умноженію дѣшоубійсшва, шакъ чню сіе преснупленіе

счинаенся весьма рѣдкимъвъЛондонѣ. Въ51Одѣшяхъ,

кон содержашся въ самомъ заведеніи, н 150, ко

ихъ оно содержишъподеревнямъ иизъ кошорыхъ нѣко

шорыя осшаюшся на его содержаніи до чешырнадца

шилѣшъ,смершносшь,въ продолженіедвадцаши послѣд

нихъ лѣшъ, непросширалась свыше 1 на 4, со вре

мени ихъ пріема до означеннаго возрасша

Въ Дублинѣ, единсшвенномъ городѣ изъ шрехъ Со

единенныхъ Королевсшвъ, гдѣ младенцы принимающся

всѣ безъ различія, смерmносшь больницы , въ кошо

рую принимаюшся больныя дѣши, была шакъ ужасна,

чшо обрашнла на себя вниманіе и розлски Прави

шельсшва. Въ самомъ дѣлѣ, нееснесшвенно повѣ

ришь, чшобы изъ 10272 больныхъ ребенковъ , при
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няшыхъ съ 1775 до 1796 года, полько 45 осшалось

вживѣ. Благоразумныя мѣры положили конецъ симъ

ужаснымъ послѣдсшвіямъ. Въ 1805 году, смершносшь

во всемъ заведеніи не просширалась свыше 1 на 44.

Вошъ резульшашъ, предсшавляемый подобными заве

деніями въ нѣкошорыхъ государсшвахъ швердойземли:

умершихъ дѣшей.

плвижъ. . (1771-1777) 2ѣ на 51 (1827)1 на 2

Вѣнл . . (1795)8 или 9 на 10(1810) 1 на 2

(1825) 1 на 5

Стокгольмъ (1822) . . . . . . . . 1 на5

Пвтврвургъ (1786-1806) 55 на 57 (1812)1 на 2

Нвлполь . . . . . . . . . . . 1 на 5

Пллвгмо . . . . . . . . . . . 7 на 10

Въ Барселонѣ, въ 821, пяшая часшь младенцевъ,

рожденныхъ въэшомъ году,былаброшена. Госпишаль

принялъ шогда 457 младенцевъ, пошерялъ 465. Въ

1825, въ эпоху сшоль смушную для всей Испаніи, въ

Барселонѣ родившихся было гораздоменѣе, чѣмъумер

шихъ: 229 младенцевъ было приняшо въ госпишпаль,

между шѣмъ какъ умерло въ немъ 559.

Но нешолько въ ошношеніи къ младенцамъ, при

нимаемымъ въ госпинали, смершносшь, съ нѣкошо

раго времени, во всѣхъ почши сшранахъ, уменьши

лась: эшо ощушишельно повсюду. Такъ, въ Варринг

понѣ, городѣ мануфакшурномъ, съ 1765 по1772, счи

палось на 100умершихъ 11,52 младенцевъ ниже 10

лѣпъ; между нѣмъ какъ, съ1817 по 1825, число ихъ

не просширалось выше 11,45 на 100. Не ошвергая

вліянія прочихъ различныхъ обсшояшельсшвъ на сіи

благодѣшельные резульшашы, должно приписашь ихъ

.
прен веешвенно введенію коровьей оспы. Доказа
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ппельстпва у всѣхъ предъ глазами: но слѣдующее извѣ

щеніе, обнародованное оффиціально въ Швеціи, долж

но убѣдишь самыхъ упорныхъ:

вт, 1779 … е. е. … . 15,000

— 1784 « о о « . 12,000
с З

— 1800 . . . . . 12,oоо ( 55

— 1801 . . . . . . 60оо ( 54
— 1822 . . . . . 11 5,З

— 1825 . . . . . . 57

Обыкновенно думаюшъ, чшо число сумасшедшихъ

безпресшанно увеличиваешся : но эпо одно изъ пѣхъ

мнѣній, кои сшоль же шрудно опровергашь, какъ и

доказывашь. Если въ послѣднія времена ошкрываюmся

или шребуюшся со всѣхъ сшоронъ многія заведенія для

призрѣнія умалишенныхъ, шо эшодолжно приписаmь

сшолько же разрушенію предразсудка, поддерживаемаго

фанашизмомъ и корысшолюбіемъ, по кошорому сіи

несчасшные счишались добычею дьявола, благошворн

шельносши болѣе просвѣщенной, и въ особенносши

несмѣшнымъ улучшеніямъ, введеннымъ во внушренній

сосшавъ сихъзаведеній, сколькодѣйсшвишельномуумно

женію числа больныхъ. Да и если бы-чшо впрочемъ

весьма вѣрояшно-сіе умноженіе зависѣло ошъ успѣ

ховъ образованносши : шо какъ ничшоженъ эшошъ,

почши единсшвенный, вредный резульшашъ общаго

благоденсшвія, въ сравненіи съ массою благодѣшель

ныхъ слѣдсшвій, производимыхъ посшепеннымъ рас

просшраненіемъ просвѣщенія и довольсшва! Къ сожа

лѣнію, докуменшы, находящіеся у насъ подъ руками,

еще недосшашочны для шого,чшобы опредѣлишь чшо

нибудь положишельное касашельно сшоль важнаго

предмеша, и даже для сравненія числа сумасшедшихъ
въ различныхъ сшранахъ. … и
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Франція есmъ почпи единсшвенная земля, въ коей

чнcло сумасшедшихъ мущинъ не превышаешъ числа

сумасшедшихъженщинъ: исключеніе, кошорое оmчасmи

изъясняешся изъ весьма дѣяшельнаго учасшія, прини

маемаго Француженками въдѣлахъ иншересаидаже въ

коммерціи. Въ 2,507 лишенныхъ ума, приняmыхъ въ

Парижскія публичныя больницы, находилось 1.095

мущинъ и1,412 женщинъ. Въ Англіи между 7904 су

масшедшими были 4,461 мущина и 5,445 женщины.

Замѣчено, чшо каждое общесшвенное бѣдсшвіе имѣ

ешъ значишельное вліяніе на умноженіе числа жершвъ

сумасшесшвія. Въ 1816, низшіе классы во Франціи

должны были много пошерпѣшь ошъчрезмѣрнойдоро

говизны жизненныхъ пошребносшей::и въ 1817 въ

Салышепрьеръ посшупило вдвое болѣе обыкновеннаго

чнсла сумасшедшихъ. Подобный голодъ свирѣпсшво

валъ въ Ирландіи, въ 1815 : и число умалишенныхъ

въ Коркскомъ Домѣ Призрѣнія возрасло, говоряшъ,

вдругъ ошъ 74 до. 210.

Трудно опредѣлишь ошношеніе выздоравливающихъ

къчислу принимаемыхъ въразличныя заведенія, учреж

денныя для ихъ лѣченія. Вошъ однако резульпашы,

предсшавляемыя самыми досшовѣрными докуменшами:

умкгш. выздог. пгин.

Когол. Нндкгллндс. . . 1,254. . . 1,577 на 4,000

Амсткгдлмъ. . . . . . . . 604 . . . . . . . 1,248

. Бкглинъ (La Сharité). . . 117. . . 206 . . 415

Вигцвувгъ. . . . . . . . . 78. . . 292 . . 528

Англія,УakefieldАsilum . . 24. . . (1719) . 100

Папсаster . . . . . . 24 . (1817-1825) 100

… Уork-Веtreat. . . . . 20 . (1796-1819) 100

Плгижъ(ВicêtrelаSаlреtrіèrе).22 . (1822-25-24)100
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Только во Франціи сущесmвуюmъ досшовѣрныя

сшашисшическія подробносши о смершносши шюрьмъ:

и посему-не возможно произвесшь сравненія въ эшомъ

ошношеніи между различными спранами , mѣмъ менѣе

въ различныя времена.ВъшюрьмахъФранціи смерш

носшь ежегоднососшавляешъ 1 на22; ошкуда Докшоръ

Виллермъ заключилъ,чшошюрьмы сокращаюшъжизнь

заключенныхъ двадцашью годами,счишаяздѣсьи шѣхъ,

кои содержашся за долги. Одни галерные невольники

сосшавляюшъ исключеніе, кошорое изъясняешся изъ

шого,чшо нхълучше кормяшъ и одѣваюшь, чѣмъдру

гихъузниковъа),равно какъи нзъ шого, чшо онирабо

шаюшъна ошкрышомъвоздухѣ и обыкновеннобываюmъ

малочувсшвишельны къ нравсшвеннымъ впечашлѣніямъ.

СамуилъКуперъ нолагаешъдо 1 на 50 или 55 смерш

носшь въ двухъ Лондонскихъ шюрьмахъ, коихъ онъ

былъ медикомъ (КingsВench и Еleet's Рrison). Чшо

касаешся до ушвержденія Докшора Гаукишса, чшо

будшо, въ 1815, между военноплѣнными,находившими

ся въ Англіи, смершносшь просширалась не выше 1

на 55, по-оно найдешъ много невѣрующихъ воФран

ціи, гдѣ воспоминаніе поншноновъ глубоко ещеврѣзано

въ памяши народа.

Изъ всѣхъ предосудишельныхъдля Велико-Бришаніи

предубѣжденій наиболѣе распросшранена, даже между

самымиАнгличанами,увѣренносшь объоообенномърасно

ложеніи жишелей ея къ самоубійсшву. Доказашельсшва,

.—"

ал локке, во время пушешесшвія своего поФранціи, меж.

ду тв76 и 1678 годами, замѣпилъ,чmо галерныеневоль

„ки гораздо лучше шамъ содержашся , кормящся и

живушъ, чѣмъ деревенскіе жишели.
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…

предсшавленныяДокшоромъБюрроу(Вurrovs)прошивъ

эшого обвиненія и признаваемы многими чужеземцами

занедоснашочныя,подшверждены оффиціальнымърапор-,

шомъ Весшминсперскагочиновника, назначеннаго имен

но для изчисленія самоубійсшвъ. Съ 1812 по 1824

годъ, шолько 290 самоубійсшвъ совершено было въ

народонаселеніи, сосшоящемъ изъ200.000 душъ, въ

шой часши спіолицы, кошорую можно счесшь средо

шочіемъ роскоши ираспушсшва во всемъ государсшвѣ.

Часло сіе, хошябъ оно былодаже ушроено, все еще

несравненно ниже пропорціональныхъ резульшашовъ,

предсшавляемыхъ большими городами Франціи и Гер

маніи. Въ эшомъ рапоршѣ особенно замѣчашельно,

ежегодное уменьшеніе почши шесшью самоубійсшвами.

Ишогъ 290 сосшоишъ изъ 207мущинъ и85женщннъ,

побольшейчасши внѣузъбрака,чшоравно замѣчаешся

и во Франціи. Въ Лондонѣ и Весшминсшерѣ можно,

положишь число самоубійцъ ежегодно до100. Слѣдую-.

щая шаблица показываешъ, какъ число сіе мало въ

сравненіи съ шѣми, кои досшавляюшъ другія землн;,

Глмвуггъ. (1816) 2 (1820) 10 (1822). . . 59,

Фгликфугть, на Млйнѣ. . . (1825). . . 100,

Копкнглгкнъ (на 100,000 жишелей). . . . 100.

Нью-Іоркъ. . . . . (ежегодно) . . . 15–29

Филлдвльфія. - . . . . . . . . . . . . 2-15

Бальтимовъ. . . . . . . . . . . . . 2–7 .

Плгижъ. . . .. (1815-1825 ежегодно) . 554

Швкція. . . . . . (1825). . . . . 151

Россія. . . . . . (1825—1827). . . 4,087

Нвлполь. . . . . . (1826). . . . . 15

Исшлнія. . . . . . . (1826). . . . . . . 16

Оффиціальныя извѣсшія сихъ послѣднихъ государсшвъ
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не заслуживаюшъ большой довѣренносши: ибо не под

лежашъ никакой повѣркѣ.

Въ Берлинѣ особенно замѣчашельно возрасшающее

умноженіе чнсла самоубійсшвъ. Тамъ сочшено :

съ 1758 по 1775. . . . 1 самоуб. на 1800 умер.

— 1787 — 1797. . . . 1 . . . . 900 — —

— 1798 — 1810. . . . 1 . . . . 600 ——

— 1810—1822. . . . 1 . . . . 100 ——

Докшоръ Касшеръ, кошорому сшашисшическія зна

нія шакъ много обязаны, сообщаешъ опіносишельно

сего предмеша весьма любопышное и необычайное

извѣсшіе: именно о сущесшвованіи клуба самоу

бійцъ въ Пруссіи. Клубъ сей былъ сосшавленъ изъ

шесши лицъ, кои неполько признавались вънамѣреніи

лишишь себя жизни, нодаже сшарались дѣлашьпрозе

лишовъ.Безъ сомнѣніянемногонаходилосьшаковыхъ: по

наконецъ всѣшесшеро доказали своюискренносmь; по

слѣдній изъ нихъ засшрѣлился въ1817 году.Говоряшь

шакже, чшо недавно въ Парижѣ сущесшвовалъ подоб

ный клубъ, сосшоявшій изъ двѣнадцаши членовъ, изъ

коихъ одинъ выбирался ежегодно для совершенія надъ

собой самоубійсшва. Упомянушый авшоръ приписыва

ешъ пьянсшвуумноженіе числа самоубійцъ въБерлинѣ.

Весьманерѣдко причиною,располагающею къ самоубій

сшву,бываешъ подражаніе,чшо подшверждаешся мно

гими примѣрами идолжно обрашишь на себя вниманіе

законодашелей. Въ Англійскомъ гарнизонѣ, на осшро

вѣ Мальшѣ, самоубійсшва умножились вдругъ ужас

нымъобразомъ. Комменданшъ,исшощивъ напрасно всѣ

обыкновенныя средсшва, рѣшился ошказашь въ Хри

сшіанскомъ погребеніи первому, лишившемусебя жизни.

Случай не замедлилъ предсшавишься: въ присушсшвіи

всего гарнизона подъ ружьемъ, прупъ самоубійцы
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прошащили обнаженный на дрогахъ и бросили въровъ

съ изъявленіями глубочайшаго презрѣнія. Духъ подра

жанія, усшрашенный эшой мѣрой, прекрашился не

медленно. Другую, не менѣедѣяшельную причину, ко

порая впрочемъ связываешся съ предыдущею, со

сшавляюшъ расказы о подобныхъ пресшупленіяхъ,

кон въ Англійскихъ Журналахъ собираюшся и укра

шаюшся всѣми подробносшями. Улюдей праздныхъ,

вниманіе, усшремившись разъ на одинъ предмешъ,

привязываешся къ нему и свыкаешся чрезъ шо

съ поняшіями, кои , съ перваго взгляда, былибъ

ошвергнушы съ ужасомъ. Между шѣмъ Англійскіе

Журналы , какъ будшо недовольные несчасшіями, кои

предсшавляешъ имъ собсшвенное ошечесшво, соби

раюшъ дань со всѣхъ сшоронъ и краевъ, дабы имѣпь

удовольсшвіе расказывашь ужасныя исшоріи и воз

буждашь ошврашишельный смѣхъ надъ позоромъ при

роды человѣческой!

(окончаніе слѣдуетъ)

аб?
ъ.

VIII.

соврЕмЕННАЯ ХРОНИКА.

—открыттк лондонской королевской коллвтти.-Коро

левская Коллегія наконецъошкрыша2Окшября. Вовесь

деньлилъдождьливмя.Эшообсшояшельсшво, и ещепо,

чшопоупрупогоже самагодня,билльпреобразованія въ

Верхнемъ Парламенmѣ былъ ошвергнушъ большин

сшвомъ чешырнадцаши голосовъ, воспрепяшсшвовали

лучшей публикѣ собраmься въ шакоймногочисленносши,

какойбыожидаmь надлежало. Сообразно намѣренію, съ

конмъуспроена Коллегія, шоржесшво ошкрышія ея



УхроникА )439
л

было освящено религіозными обрядами. Довольное чи

сло зришелей собралось въ Универсишешскую капел

лу, гдѣ совершено было обыкновенное богослуженіе

Англиканской Церкви и сошый псаломъ пропѣшъ съ

умилипельнымъ благоговѣніемъ. Епископъ Лондонскій

говорилъ пошомъ весьма назидашельную проповѣдь, въ

коей излагалъ необходимосшь основывашь доброе вос

пишашіенарелигіозномъ образованіи.ЭшошъЕпископъ

(Докшоръ Блумфильдъ, переведшій ГреческуюГрамма

шнку Машшея па Англійскій языкъ)-весьма образо

ванный человѣкъ, сшрогій поборникъ церкви, но безъ

фанашизма, краснорѣчивый безъ огня, силыпый безъ

одушевленія: языкъ его обрабошанъ, но не вынсканъ,

и шакже какъ чувсшвованія, приличенъ Хрисшіанско

му пасшырю. За нимъ Принципалъ Коллегіи произ

несъ рѣчь, кошорая ошчасши была слишкомъ изукра

шена и обращалась около шойже мысли, какъ и

проповѣдь. На другойдень, Медицинскій Факульшешъ

ошкрылъ свой курсъ, и мало по малу всѣпрочіеПро

фессоры, шакъ чшо къ половинѣ Ноября весь Универ

сншешъ былъ въ полномъ ходу. Первая лекціяНѣмец

кой Словесносши дана 2 Ноября. ЗданіеУниверсище

ша весьма красиво и обширно: положеніе его въ сре

динѣ города очень удобно. (й. 25.)

— Нккгологія Гвгвля. — Знаменишый Германскій

Философъ Гегель скончался въ Берлинѣ. Онъ ро

дился въ Шшушгаршѣ 1770 года 27 Авгусша и

получилъ первое образованіе въ шамошней Гим

назіи : на 15 году всшупилъ онъ въТюбингенскій

Универсишешъ, гдѣ занимался пяшь лѣшъ Философ

скими и Богословскими науками. Основаніемъ пер

выхъ счишалъ онъЕсшесшвенныя Знанія, кошорыя по
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сему вмѣсшѣ съ Машемашикой нзучалъ съ глубо

кою ревносшью. По смерши своего ошца онъ воз

врашился въ Іену, гдѣ, будучи уже знакомъ съ шворе

ніями Канша и Фихше, вошелъ особенно въ шѣсную

связь съ Пеллингомъ, кошорый шогда былъ Профес

соромъ въІенѣ. Здѣсь-шо началъ онъ образовашь соб

сшвенную философическую сисшему, кошорую сшарал

ся пошомъразвивашь обширнѣе и глубже съ неослаб

нымъусердіемъ. Также занимался онъизложеніемъ соб

сmвенно ему принадлежащихъ иошъ Шеллинга ошкло

няющихся взглядовъ въ особенномъ швореніи, коего

всшупишельную часшь должна была сосшавляшь

ФеноменологіяЧеловѣческагоДуха,послѣдніялисшыкоей

онъ кончилъ почью передъ Іенскимъ сраженіемъ. Эша

несчасшная кашасшрофа принудила его осшавишьІену

и удалишься въ Бамбергъ, гдѣ онъ давалъ часшные

уроки до осени 1808 года. Въ сіе время былъ онъ

наименованъ Рекшоромъ Ниренбергской Гимназіи.

Между шѣмъ эшо педагогическое званіе слиш

комъ удаляло его ошъ умозришельнаго направле

нія: почему въ 1816 году онъ охошно принялъ

приглашеніе бышь Профессоромъ Философскаго Фа

кулышеша въ Гейдельбергѣ. Здѣсь онъ скоро пріоб

рѣлъ блесшящую славу, какъ насшавникъ академиче

скій; и посему въ 1818 году былъ ошсюда выз

ванъ въ Берлинъ, гдѣ имѣлъ великое вліяніе на

направленіе обучающагося юношесшва, особенно ош

носишельно обязаносшей къ государсшву, сшараясь,

чрезъ могущесшво исшины вразумляшь и разсѣе

вашь заблужденія, производимыя побужденіями въ са

михъ себѣ важными. Даже не раздѣляя положишель

ныхъ его взглядовъ на государсшво и полишику, нель

зя непосшавишь ему въ великую заслугу благодѣ
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шельнаго прошиводѣйсшвія примѣрнымъ пришязаніямъ

вольномыслія. Эшо прошиводѣйсшвіеобнаруживалось съ

особенною силою въ первые годы посшупленія его въ

Берлинскій Универсишешъ. Съ шѣхъ поръ шамъ онъ

жилъ и дѣйсшвовалъ. Уснлія его, равно какъ и по

слѣдсшвія ихъ, извѣсшны всѣмъ образованнымъ. Меж

ду учениками наслаждался ошъ высокимъ уваженіемъ

и любовію , близкою къ восшоргу. Покойникъ скон

чался на 62 году своей жизни. Слухи идушъ, чшо онъ

палъ жершвою холеры : Государсшвенная Газеша из

вѣщаешъ , чшо онъ умеръ ошъ паралича. (5r.)

-е5595е

хі.

новости нАУКъ и искуствѣ,

—воздушнок путкшкствшв доктогл фогствгл.—Желая

продолжишь свои наблюденія надъ облаками въ зна

чишельной высошѣ, извѣсшный Докшоръ Форсшеръ

рѣшился наконецъ предприняшь воздушное пушеше

сшвіе. Эшо было 50 Апрѣля шекущаго года. Въ

пяшь часовъ и шри чешверши ушра, при спокойной

погодѣ и 65 градусахъ Фар. , сѣлъ онъ въ шаръ,

вмѣсшѣ съ Гриномъ, въ Моульсгамѣ близьЧельмасфор

да, и поднялся при восклицаніи многочисленныхъ зри

шелей. Паръ имѣлъ 48 фуповъ въ вышину, 52 въ

поперечникѣ, и наполненъ былъ углеводороднымъ га

зомъ. Онъ поднялся весьма медленно почши на4000

фушовъ: шогда воздухоплавашели сбросили кое-чшо

изъ балласшу; и шаръ полешѣлъ бысшро, описывая

неправильную спиральную линію. На высошѣ 6,000

фушовъ, онъ осшановился и пробылъ околочешверши

Тклкск. Ч. V. … 29
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часа совершенно неподвижнымъ. Форсшеръ описыва

ешъ чувсшвованія, имъ испышанныя, кои были восхи

шишельны. Колышась въ прекрасной воздушной коле

сницѣ, посреди необозримаго просшрансшва, въ пе

возмушимомъ спокойсшвіи и мирѣ, окруженный

облачными призраками и любуясь разсшилавшеюся

подъ нимъ панорамою , коей выпуклая поверхносшь,

изникая изъ нѣдръ моря, предсшавлялась усѣяншою

городами и деревнями, онъ наслаждался самодоволь

снвіемъ ипншиною, кошорое рѣдко можно вкушашь

на землѣ. Воздухоплавашели снова сбросили балласшу

и шаръ поднялся еще : но шогда Форсшеръ почув

СПВова.Пь непріяшное и болѣзненное ощущеніе, и

именно давленіе на барабанную плеву, описанное

уже Гарнериномъ, Шарлемъ и Робершомъ. Посему

онъ рѣшился ошперешь клапаны ; и шаръ бысшро

спусшился въ нижній слой воздуха, кошорый принесъ

еГО Въ Брумфильдъ , гдѣ воздухоплавашели сошли на

землю въ семь часовъ и сорокъ минушъ. Форсшеръ

замѣчаешъ, чшо шаръ, при пихомъ полешѣ, обра

щался въ шомъ же исправленіи, какъ планешы и

земля, справа на лѣво. Не смощря на высошу, пмъ

досшигнушую, разнообразныя облака, называемыя сіг

госumuli, находились еще слишкомъ далеко ошъ него

дальше,чѣмъонъ самъбылъ ошъземли. Опшносишельно

головокруженія, Форсшеръ увѣряешъ, чшо оно было

гораздо менѣе, чѣмъ шо, кошорое онъ испышывалъ,

восходя навысошы ЦвейцарскихъГоръ-даже совсѣмъ

почши не ощупишельно. (Р. М.)

-жемчужнля ловля во внутрвнности ввликовгитлніи.—

Исшорія расказываешъ, чшоЦезарь рѣшился на за

воеваніе Бришаніи, особенно по слухамъ, чmо на бе
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регахъ ея, или лучше въ ея рѣкахъ, находишся много

жемчугу. Можешъ бышь эшо и не совсѣмъ справед

ливо: но неоспоримо шо, чшо нѣкошорыя Бришан

скія рѣки, въ различныя времена, досшавляли перлы,

кошорыя, своей бѣлизной и блескомъ, могли соперни

чашь съ восшочными. Сиръ Ричардъ Внннъ Гвейдич

скій, Камергеръ Екашерины, супруги Карла П, пред

сшавилъ Ея Величесшву жемчужину, найденную въ

Конвеѣ, кошорая по сю пору счишаешся досшойною

занимашь мѣсшо между драгоцѣнносшями , украшаю

щими Королевскую корону. Въ послѣднемъ вѣ

кѣ, множесшво жемчугу добышо было въ рѣкахъ

Графсшвъ Тейронъ и Дюннечаль, въ Ирландіи. Од

на изъ жемчужинъ, вѣсившая 56 карашъ, оцѣнена

была въ 40 ф. с. (1000)р.); другія проданы по

различнымъ цѣнамъ, ошъ 4 до 10 ф. с. (ошъ 100 до

95() р.); и изъ нихъ одна куплена и помѣщена въ

ожерелье Леди Гленлилей, кошорая пе взяла за

нее 80 ф. с. (2,000) съ Герцогини Ормондъ. Въ ок

ресшносшяхъ Перѳа производилась довольно значн

ппельная жемчужная ловля, кошорая съ 1761 по1799,

принесла 10.000 ф. с. (250.000 р.). Нодѣлодѣла

лось весьма небрежно; и пошому ловля сія скоро

испощилась.

Единсшвенная жемчужная ловля, производимая не

перь регулярно, сущесшвуешъ приусшьѣ Конвея, рѣ

ки, прошекающей въ Княжесшвѣ Валлійскомъ и со

сшавляющей ошчасши границу Графсшвъ Каэрнарвона

и Денбига. Многія семейсшва поселились на берегахъ

ея и занимаюшся исключишельно эшой ловлей, кошо

рая обезпечиваешъ ихъ содержаніе. Во время оплива,

ловцы опmправляюшея въ лодкахъ къ усшью рѣки,

бросаюшъ сѣши и нагружаюшся раковинами, до са



Н144 4новости

маго прилива. Возврашясь въ свои хижины, они

бросаюшъ раковины въ большій кипящій кошелъ ,

чшобъ они раскрылись , и пошомъ, вышащивъ изъ

нихъ мясо, кидаюшъ”въ чанъ, гдѣ множесшволюдей

мнушъ его ногами до шѣхъ поръ, пока оно обрашиш

ся въ родъ пѣсша. Тогда вливаешся на него вода,

чшобъ ошдѣлитпь живошныя вещесшва ошъ болѣе пя

желыхъ часпицъ , сосшавленныхъ изъ песку, .ма

ленькихъ каменковъ и жемчужинокъ, кои осшаюшся

на днѣ. Послѣ многихъ промываній, когда живошныя

часшицы совершенно пронадушъ, осадка высушиваеш

ся на широкомъ деревянномъ блюдѣ, ошкуда перлы

вынимаются послѣ перышкомъ. Собравъ ихъ до нѣ

сколька унцій, ошносяшъ къ коммиссіонеру, кошорый

плашишъ за нихъ, въ эшомъ необрабошанномъ видѣ,

ошъ "2 до 4 нил. (ошъ 2 р. 50 к. до 5 р.)заунцію.

Перлы сіи, извѣсшнныявъ Англіи подъ именемъ жела

чужныхъ зернышекъ, обрабошанныя и подобранныя,

идушъ въ шоргъ и продажу, ошъ 5до8 ф. с. (ошъ

125 до 200 р.) за унцію. Ювелиры упошребляюшъ

ихъ для различныхъ галаншерейныхъ вещей, какъ-шо:

ожерельевъ, браслешовъ, часовыхъ привѣсокъ и ш. д.

Жемчужины лучшей воды и большей величины, чѣмъ

первыя, продаюшся гораздо дороже. (В. К.)
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еъ-шѣмъ,чшобы, по ошпѣчашаніи, предсшавлены были

въ Цензурный Комишешъ при экземпляра. Москва,

Декабря 1 дня 1851 года. …

Цензоръ С. Аксаковъ.


